
Reunion di Eilandsraad (Fin) 

Sr. Mathew (PPA) a dirigi sii mes 
primeramenie na e miembro di oposi- 
cioiv Lr V. Britten.. kende el a gradict 
pa su intermediaciori pa haci cu c don- 
jonan di terreno na Socotoro ta dis- 
puesto pa traspasa nan terreno na go- 
bierno. Kizas sr. Britten kier ser tin 
biaha mas embahador di goodwill di 
Bestuurscollege cerca e donjonan di e 
pida terreno banda di D.O.W.. na tinda 
cada bia'.ia mi tin cu tuma tin lorada 
grandi”. E observacionnan di algun 
miembronan tocante e gasto financiero 
di Isla Riba. cu Aruba no por juda 
carga mas. no a cai e miembro di Isla 
’Riba aki mucho bon. 

Orador a suplica e dlputado un bla- 
Ita mas pa tuma contacto cu gobierno 
central tocante dl e kestion dl e arre- 
glo pa accldente y enfermedad. «Den 
campanja dl elecclon nos ta haci prome- 
sanan na nos votadornan. Si bo no haci 
cu nan lo worde cumpli. anto nos la 
keda mal para dllantl di nos votudor- 

nan". 

Sr. Chance tabata coniento cu sr. De 
Cuba kier cuminza traha na e kestion 
di e eomposicioD di e comisionnan. ..Si 
particularnan ta bisa, cu nan no tin 
tempo: ata ki un ciudadano cu si kier 
tuma asiento", asina sr. Chance a bisa, 
fnustrando riba su mes persona. Adc- 
mas cl a pidi pa sa la kende ta den 
t grupo trabahador pa e rniiseo Aru- 
bano. 'E contesla riba e prijsnan di elcc- 
tricidad no a satisfaccle: nan ta baha 
o no? El a contesla dlputado Anslijn, 
baii di kende e casnan di pueblo ta cai: 
«Pa fihacion di casnan bashi no tin 
mester di estudio. E diputado aki sabi 

promesanan B.C: cumpli cu e 
apoyo na propetonan sano 

i biaha cada liina tene ti 
i di prensa na informa 
nas mihor riba e goherna 

Sr. Britten (AVP) tabata indigna eom 
cosnan a tuma Itigar na IruUtmento di e 
accidentc cu e boto cli Maarten Tromp. 
..Anjit pasa e diputado di e tempo cy 

| O. S. Henriquez a priminti tur llase di 
cooperacion. Mi mester ta contento 
awor. cu nada no ta worde logra cu e 
asunio aki?" ,.Bapor ta pasu riba pis- 
cadornan, nan ta hoga manera cacho: 
gobierno no ta haci nada". 

El a haci un suplica riba Bestuurs¬ 
college pa en adelante trata casonan 
asina mas sserio. Tocante e kehonan ri- 
ba e ingles na un di e firmanan con- 
tratista e ultimo nalabra no a cai 

Un protesta di c tnihndorna 

stuu rscollcgc. 

Awor l"“ 
Contestamlo sr. Mathew. sr. B 

eu ta duelc.j'cu nan no 
mie cerca dje pa e pid: 

landn di D.O.W.: Awor hun 

FATUM —Tel.: 1845 
pa tur bo aseguronan 

Trato peligroso 
I Finck (PPA) uibiuin incon 

.•ia contra di loke el a jamu ,.ii 
ionnan" cli sr. F.nian tocante del' 

ompanja pa un diputado: 

fracasa. Sr. Finck tamhe a uni su mes 
na e diferente oradornan, kende la par- 
tidario na reemplnza e polisnan cu ta li¬ 
ra pa un cogedor di cacho. Pa cumpli 
cu deseonan di c noblacion di Santa 
Cruz tabata pa orador un bon plan pa 
tien e pueblo aki laga algun cohrador 
di eilandsontvanger atende e hendenan 
aki un paar di dia den kina. asina 
e hendenan di Santa Cruz no tin n 
Ier cu bfni Ie Oranjestad pa paga 

! cuentanan di awa. Por ultimo el a pidi 

„Awor aki nan ta masha ocupa pa 
hanja un refineria di petroleo na Sint 
Maarten. Nos no ta sinta keto na Isla 
Riba. E islanan aki ta bai progresa ra- 
pidamente. Kizas denter di algun anja 
hendenan di Aruba. Bonaire y Corsow 
ta bai busca trabau na Isla Aiba". 

Promesa ta trece debe 
Sr. Mathew tabata di acuerdo cu e 

suplica di sr. P. Croes pa duna awa 
gratis na e „on- y minvermogen”. „Na 
Esso Heights ainda nan ta cumpra na 
e truck, di awa”. Sr. ^lathew a jama e 
tacto di e diputado encarga cu e casnan 
di pueblo, „no ta manera”. „Mi no ta 
accepta esaki". „Mestér haci algo pron- 
To na esaki”.'El a keda para arriba, cu 
un segundo internista ta necesario pa 
Aruba y e tabatin inconvcniencia con¬ 
tra di e diputado, kende cu un „Jantje 
van Leiden" a deshaci su mes di e asun- 
to aki. Tambc sr. L. Chance (PPA) ta¬ 
batin inconveniencia contra di Bestuurs¬ 
college: „un diputado ta bisa: nos lo 
pasele over riba suplica di gobierno 
central y e otro ta bisa: nos no por haci 
nada na dje pasobra c ta un asunto di 
gobierno central”. „Si nos nombra di- 
putadonan nos ta spera, cu e ta pasa 
nos opinionnan na gobierno central, na 
unda esnan cu ta den Raad y no ta 
miembro di Staten, no tin contacto”. 

intervencion di polis na e seoolnan. na 
unda muchanun ta corre neliger di bira 
victimu di trafieo ora cu seool ta eaba. 
Sr. Finck a imistra principalmenie riba 
e hlokki ili seool na Companashi. Oru- 
dor a pidi tamhe na actua contra per so¬ 
mman. kende ta carga sushi den truek- 
nnn y na camin.lu ta perde mitar di nan 
carga. Sr. Finck te ainda a resulta di 
>a prirtidario di dialunanan liber riba 
24 y 31 venklero. 

Sr. Been eu mucho gusto tabata kier 
contesla riba tres pregunta categorie»: 
Bestuurscollege ta dispuesto pa laga 
'icumula e porceptahe di e nuichanan eu 
keda sinta? Bestuurscollege lo bai na 
haci un nre-se.leccion di e muchanun cu 
despues di a caba e Lager Onderwijs 
kier sigi sinja? Bestuurscollege kier haci 
esftierzo pa e edad di machanan cu kier 
bai kleuterschool worde stinula mas 
pronto posibel na 4 anja. 

AVP y awa 
Sr. Mast Croes (AVP) a papin den se- ' 

fiumla Yuelta pa sr. Knian. El a des- i 
inenti e atirmacion di sr. Finck, eu ! 
AVP kier htinga e tvega di eleccion du- 
rantc di c reunion. „Nos intencionnan 
sempcr ta bon. E progreso di nus par- j 
tido den e ultimo anjanan ta deniostra ' 
e hon confianza di e pueblo den nos ! 
partido”. E nroblenia ctimbre pa Aruba j 
ta awor e desarollo eeonomi- 
en. AVP no a keda ciego pa e pro- 
bleiua aki. Asina leu cu tabata paree 
nos hon. nos u dtina nos ayudo. Nos lo 
sigi na duna nos apoyo na projectonan 
sano '. Papiando riba e hecho cu na 
1956 AVP a vota contra di e fabrica di 
awa, sr. Croes a observa; «Kizas nos a 
lianja e opinion ey pa motlbo cu e tem¬ 
po cy Bestuurscollege no a duna sufi- 
ciente datonan na Eilandsraad. Nos no 
tabata den cstado pa forma nos mes 
un opinion exacto tocante di e conse- 
cucncianan y ta pesey nos a vota cou- 

! tra ’. 

i Na Sr. Tromp sr. Croes a bisa, cu e 
j begroting di awor enberdad ta duna un 

bista mas realistico cu esun di untes. 
„Bo mester kita c bisti irrealistieo di 

I ; anjanan anterior". Ta stranja sr. Croes 
I cu e aspectonan ccononiico di e fabrica 
I di acido fosfórico te ainda no ta com- 
I pletnmentc studin. 
j Segun e por corda e inconveniencia 
I tabata riba terreno di finanzas: e fabri- 

canan quimicu kier a descarga den un 
termino di cinco anja. Bestuurscollege 
den un termino di ocho anja. 

Tocante c observacion di diputado 
Tromp, kende a bisa-cu sr. Eman den 
su di.scurso a bruha c cifranan den nan 
relacion, sr. Croes a observa: „kende 

! cu ta hunga cu cifras no ta haci esaki. 
Bestuurscollege tamhe ta haci escy den 
su begrötingnan”. Sr. Croes cu gusto 
lo kier a ricibi e cifranan di begroting- 
nan y cuentanan final. 

Sr. P. Croes (sin partido) huntu cu 
sr. Mathew ta spera. cu Sint Maarten lo 
cnece. „Mi ta spera tamhe cu na su de- 
hido tempo e Aruhanonan worde ricibi 

MORTO NA WARAWARA 
Ayera tardi nan a hanla e homber 

F. WF.RNET cu ta hlha na Warawara 
iiinrto serca di su cas. Nan ta kere cu e 
victima a muri hao di circumstancianan 
tragico. E ta laga atras su esposa cu 
sicte jjiu. 

MENSAHE Dl PASCU Dl 
PAPA JOHANNES 

CIUDAD DEL VATICANO. 24 dec. 
— Den un mensnhe di Pascu di Radio 
Vaticano y retransmiti den diferente 
otro pais, Papa Johannes a bisa. cu e 
existcncia di paz y c deseo grandi pa 
mantene paz ta un garantia pa paz den 

j inundu. Pana Johannos a recorda. na 
j su peticion di 25 di oetober den cua e 

ta had un apelaeion pa paz y eompren- 
I sion mutuo entre gobiernonan di tur 

pais. pa sigui e caminda di deliberacon 
pa mantension di paz. 

Papa a bisa di por a mira hechonan 
cu el a saca for di su palabra y e% e-- 
aki no tabata en vano. Papa a déclara. 
cu den curso dje 20 siglonnn solamen- 
te tabatin algun biaha cu e hendenan 
a niustrn nan deseo pa unidad. E uni- 
dad aki ta un obligacion grandi. cu ta 
sosega riba conscnshi di tur. Na c dia 
cu Dios lo baha pa condena y gratifica, 
nan lo no puntra si nos a realisa uni- 
Jad pcro cu nos a reza pa esaki, a traha 

' / u sufri, pa esaki. 

cu c mestui hospitalidad nu Sim Maar¬ 
ten cu e Isla Ribenjonan ta worde ri¬ 
cibi na Aruba”. 

No tin liber dia 
24-31 

Bestuurscollege mosoru despues di es¬ 
aki a pasa over pa contesta e pregunta- 
nan y observacionnan di den segunda 
vuelta sr. 1. S. de Cuba a declara. cu 
Bestuurscollege a haci su best den e 
caso di Maarten Tromp. E proposicion 
di sr. Finck tocante cobraioento di pla- 
ca di awa y otro asuntomm na Santa 
Crtiz. sr. De Cuba a priminti di tene na 
pensamento. 

Liber dia 24 y 31 no ta posibel como 
CU ni Land ni Corsow no ta duna esaki 
y Lago tamhe ta traha normal riha e 
dianan aki. Despues di esaki palabra a 
ser duna na e comisario interims di 
polis Th. Nelissen pa contesla pregun- 
tanan tocante e trafieo. 

El a informa sr. Mathew. eu e anja 
aki nan ta haci un comienzo cu cam- 
biamento di e situucion di trafieo banda 
di wurdu di polis na San Nicolas. door 
di introdiici trafieo den un direccion den 

Sigi leza riba pag. 4. 

CORO Dl MISA PROTESTANT 
Dl ARUBA TA DUNA CON- 
CIERTO Dl CALIBER HAITU 
Den misa di protestant na Oranjestad 

e coro di misa protestant eu coopera- 
cron di e orquesta symphon'ca di Aru¬ 
ba y e organista Ab Kooiker a duna 
Dia Huebs anochi un concierto cu ta¬ 
bata den tur sentido di grun caliber. 

Den e coro mes pr'ncipalmente e 
KC-nido jen di voznan di homber taba¬ 
ta notable. 

E reaccion correcto riba e direccion 
di director Ad Stenzen seguramente ta¬ 
bata e resultado dj hop! studiamentu. 
E coro y e orquesta seguramente lo 
a keda masha contentu cu e misa ta¬ 
bata eompletamcnte jen di hende. Di 
tur caminda nan mester a busca stoel 
lexcra pa d|imt tur e afieionadonan 
un lugar y asina mes hopi mester a 
para tende e prcsentacion. 

Di tur e obranan cu a worde presen- 
ta e dosnan cu u hasj mas impresion 
riba e presentenan tabata e dos can- 
«atenan „Vom Himniel Hoch da komm 
jeh her” di Joh. Schop y „Das neuge- 
bor'ne Kindelein” di Dietrich Buxte- 
hude. 

Naturalmcnte tabatin algun error 
chrkitu pero e total tabata asina per¬ 
fecta cu no por duna mal critico riba 
dje. Un palabra especial di aprccio e 
tocamentu di orgel di sr. Ab Kooiker 
ta merece. cu especialmcnte den e 
Toccata di „Es sungen drei Engel" dj 
Michelsen a ha-i un impresion profun- 

i do riba e presentenan. 
E obra principal segun nos tabata 

e fragmentonan di Weinachtsoratorium 
di Johann Se bastion Bach. Aki pos a 
tende e solistanan Lucy Henriquez, 
Pearl Cromarty y Niek Hoogerboord. 
mientras. srs. Kooiker y Stenzen taba¬ 
ta companja. 

Tur e dos arianan ta para nota pa 
allo den partitura. Pearl Cromarty ta¬ 
bata hasi gran impres'on cu su voz 
sublime: e volumen tabata poco zwak 
de bes en cuando pero e tabata aigui 
asina perfectamente cu e musica, cu 
tur hende a bini hao di impresion. 

Orrginalménte c aria aki tabata na 
soprano y tamhe e aria di Lucie Hen- 
riqiiez originalmente tabata scribi pa 
alto y atinke Lucie Henriquez ta sopra¬ 
no y sin embargo a logra di canta e a>ïa 
aki bon ta plcita pa su gran habilidad. 

Sr. Hoogerboord nas u tende pa pro¬ 
me biaha como sol'Ma y e tambP a 
duna un prcsentacion perfecto. E ta un 
di e poco tenornan cu tin na Aruba y 
no- ta spera di tende mas biaha den 
futuro. Cu c coro di misa tamhe na 
e ocasion aki a presenta e /-ralcsnan 
solcmnc no ta cas di mcnciona. 

Un palabra di homenaiic extra nos 
kier duna e director ineansable y a la 
vez violinista Ad Stenzen. Loctial e 
mu-ico aki di gran categorie a locra 
den p<ko tempii na Aruba ta caxj in* 
creible. Riba tur terreno e ta aetivo 
y e exito cu e coro V e orquesta sym- 
phonica por a cosecha ta pa un eron 
parti graciax na e caoacidad artislico 
y stamina di Ad Stenzen. cu sabj di 
entusia-ma su coleganan y hasi nan 
jepa na alturannn cu nunca Aruba a 
conoce ainda Orquesta y micmbronin 
di coro v hopi amantenan di- musica 
seguramente lo la di acucrdo cu nos. 
ora nos expresa e speranza, cu nos lo 
por goza hopi tempu mas di su pre- 
sencln. 

CHANCE ta 
A.V.P. ta sigi duna 

ORANJESTAD, 21 d*c. — Freguiilu- 
y coutestuimn den segunda vuella di e 
reunion di eilandsraad di dialiina noclii. 
u trece basta cos log pa papia ariba. Va- 
rios di e miembronan di Raad a culpa 
Bestuurscollege dl no a eontesta nan 
pregunta suficlentemente o eu nan a 
trata t'i deshaci nan nies na un manera 
facil di e problenianan di e hacidornan 
di pregunta. „Laga Bestuurscollege haci 
algo tog. Bo no ta jega ningun caminda 
si bo sinta cu mannan cruza”, asina e 
miembro di raad A. Werkman a excla- 
nia. „Bestuurscollege ta deshaci di e 
preguntanan cu un „Jantje van Leiden". 
Ml no ta accepta esaki," asina sr. D. C. 
Mathew a papia un poco mas despues. 

Papiando den segunda vuelta e miem¬ 
bro Werkman UNA) tabata spera. cu 
extension di e hotel lo ta na beneficio 
di e resultadonan di exploracion. Cu lo- > 
cual diputado W. C. Anslijn a laga sa. ; 
cu e programa di agricultura tin aten- 
cion di Bestuurscollege, orador no por a 
bai di acuerdo. „Haci algo tog”. Sr. J. 
M. Leonardo (PPA) a bolbe riba e ca- 
mindanan sin asfalta den Socoto y 
Companashi.” Terreno cu la worde usa 
door di publico no ta terreno particu- 
lar, sino terreno publico: y gobierno tin 
cu percura pa csey”. asina el a opina. 
Cu gusto e tabata kier contesta riba su 
preguntanan tocante ayudo na ,.Tc 

Aworo”. 

mescos cu mi cual cas ta bashi pa hopi 

tempo caba". 

Den segunda vuelta sr. Chance a keda 
na su exigencia di un siman di trabau di 
45 horas pa e personeel di ambulance. 
Tocante di Voorlichtingsdienst sr. Chance 
a observa: „Anja nasa durante di trata- 
mento di begroting enberdad no a pa¬ 
pia riba Voorlichtingsdienst, y esaki pa 
n.otiho cu nan u lagami sa algo. riba 
cual mi no kier papia awor aki. Pero 
eom ta para awor cu e investigacion na 
e servicio aki. cu nan a priminti nos? 
Sr. Chance ademas a felicita e hefe di 
: servicio aki cu c mehoracionnan cu 
a worde constaia door di diputado Ans¬ 

lijn. 

„Awor bo nor informa prensa tambc, 
ora cu polis ta bai tira cacho!” Sr. 
Chance a insisti cerca Bestuurscollege. 
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* KLOMPEN KLUB I 

Enjoy our delicious | 

| Christmas Dtnners I 
— o 

and don't forget to bring the whole family! o 

Menu December 25 h '62 $ 

s 

im 
m s. 

Foie Gras Aux Truffes en Gelee 
* 

Suprcme de Fruit Tropicul 

Consommé au Sherry 

Homard Frats Sauee Coektail 

Olives, Radis, Celery 

Dindonncau Farci 
Aux Marrons $ 5.00 

Cóte de Hoeuf Roti au Jus % 6.50 
ou 

\ Jambon Hraise llavaiian $ 4.75 
£ Ponimes dc Terrc Douec 
f Pommcs dc Terrc au Four 
> Petit Pois a la Fran^aisc 

P * 
Y Salade dc Saison 

• Plumpudding Flambé 
Pumpkin l’ie 

H'.iehe dc Noel 
Cafc Noir 

Menu December 26th '62 S 

Canapés of Smoked Salmon J® 

or « 
Surinam Shrimp Coektail 4S 

or 4# 
Suprcme of 'I ropieal Fruits 

Consommé Madrilene 

or 4* 
Cream of Chieken a la Rcigne £ 

Prime Rib of Beef au Jus $ 6.50 f. 
or £ 

Red Snapper in White Witte 5 
Hunne Femme $ 4.25 £ 

or « 
Half Long Island Duckling Bigarade 4S 

au Grand Marnier $ 5.25 £ 

* « 
Parisicnne Potatoes « 

Hak cd Potatoes « 
Aruba String Beans .. 

Buelic dc Noël 
Pcaeh Mclba 

Frcnch Pastry 

Vk 

CANCION DE NAYIDAD 

Como nunca me canso de mirarte, 
tu beldad examino toda entera, 
tributando a tu ser en primavera 
la canción con que trato de exaltarte. 

Aunque Humana, eres una obra de arte 
que la Mano Divina concibiera, 
para que en tu belleza se pudiera 
mensurar el total en cada parte. 

De agil, ritmico andar, es tu figura 
cual de elegante corsa en la espesura 
en instante de ardiente ,,merecer". 

Ojos daros, de cielo amanecido; 
busto rosaseo, nacarado, erguido. 
región donde morir y renacer!. 

S.N., Aruba, N.A. 
Die. 1962. 

José Ramón Vicioso 

PRESUNAN CUBANO DEN 
UBERTAD 

WASHINGTON. 24 dee. — E cubtino- 
worde coge presu na c inva- 

ENTERTAINMENT 

\mm jinga 
WYOMA WINTERS 

don eu a fraet 
ui Moren nrome eu Pasen. E prijs pa nan 
ibcrncion la eonsisti di remedi y cu- 
minda pa jiu chiqiii. E entrega di remedi 
y cuminda pa jiu a cuminza ajera. asi- 
na (.eneral Lueius Clay. eu la president 

lo a eaba naga e reseate complctamenle. 
Awe e presunan lo keda den libcrtad. 

Donavan a ammcia pcrsonalmente e 
notieia aki na c presunan den Caslillo 

Avisa den 

ARUBAANSE 
COURANT 

y compara e 
resultadol 

(PANAMASToiÉi 
|| u eaba di rkibi ,j 

■stock complvtu di mucblcs nobn es-| 
Ineclulmcnte pa fiestanun venidero, nu 
^prijisnan increlhle y condielonnan dil Inago masliu ra/»nuhlc! 

SiT Dl SALA, «or di «. 137.50 pa'riba. 
SET Dl CAMBER, cu cashi, toilet etc.1 
CAMA Dl 1 PERSONA. comploto cu mal Ilrat for di f. 57.50 pa'riba. I 
' INCLEUM, di «. 1.35 pa 2 yarda hanchu." 
TAPIJT, diferente disenio precioso. 
ADEMAS un surtido grandi dl jugua-1 

te», a.oa auto. revolver, popchi, bala etc I 

■ PANAMA STORE tu ciinipli cu tur* 
■ bo dcsconaii! 

!_J 

lel Prim 
aihenan 

a Ha\ 
cu la Isla dc Pi- 

di i cubani 
cu a hui i .1 Mcrea na e gohierno ('as- 
Iro. a nartieHa. I ronie minister Castro. 
y c abogado mcrieano Donovan. cu .i 
actua como mediador, a firma na Ha¬ 
vana un aeuerdo. den eua nan a rcgla 
libcracion y reseate. 

Nan tin presu na Cuba mas de 1100 
cubano, cu a participn na e invasion eu 
a fraeasa na april di anja pasa. 

Nan lo laga c presunan liher. asinu 
nan a ricihi 20 porcicnlo dje reseate, cu 
tin un balor di 55 millon dollar. E 

j Dinner starts at 8 p.m. - Showtime lOp.m. 

> 'ik 
f DANCING MUSIC 

; JORGE FASOLA 
| Resem jour tablc wrly uilli inaitre d'hotel GEORGE CAMARA, tel. 2250 

NOTKIANAN Dl POLIS 
Choke fuerte 

SAN NICOLAAS — Un choke 
fuerte tabata esun diarazon mainta 
pa diczun’or y mei na e skina Bern- 
hardstraat-P. Hcndriksstraat ora eu 
A-5935. maneha pa M M- su iirake 
a faja y cl a eorre dal pal ras tli 
X-7293 nianclia pa CiK. Danjo na 
c pro me auto la ƒ 500.— y na A-7293 
ƒ 3000.—. 

Choke leve 

ORANJESTAD - Den Boerhaave- 
s’raat A-8187 maneha pa G.S. \ \ 
6600 maneha pa A S. a choka contra 
otro diarazon atariij Pa cuarto pasa 

di cuatcr. Un di c chofcrnan no a 
paga tino m* trafico. Danjo na A-8IS7 
ta ƒ 50.— y na A-6600, ƒ 175,—- 

A honja 

Sr. Klaphaak a hanja un jabera di 
koper cu 9 jabi na dje- Un descono- 
cido ii laga csaki alras na loket di 
Landsontvanger. 

Na uarda di San Nicolaas nan a 
dcpo-iia un saco chikito conlcnicndo 
1 jabi. 

Recherche di San Nicolas a hanja 
un matras den Pastoor Hcndriksstraat. 

M. Rodgc a hanja un cstuehe pre- 
lo conlcnicndo algun jabi. den vccin- 
dario di Liigo Commissary. 

medi y cuminda na Cuba. 1 
presunan abordo. I' promo r 
yoga Miami awe mainta. I 
eionnan a dura por lo ment 
Familianan, sindieato y olro 
eonoce c presunan a contribi 
eatc aki. Honi eomereian 
articulo pa eaba di complet 

Radio Havana a sigura re 
c arreglo y a bisa. eu aki se 

PILOTONAN Dl KLM 
SCHIPHOL. 24 dcc. — Un quiebra 

amenazunte enlre dircctiva y e piloto- 
nan di KLM a ïuimcnta c dificultad- 
nan. cu e compania taffatin eaba. 

Como e dircctiva a informa c Union 
di pilotonttn di KLM -tocante limitacion 
dje personul, despues, cu nrensa a anuu- 
cia c notieia aki den-henter mundu, e 
dircctiva dje Union a dieidi. manera nos 
a ammcia eaba despues Ji deliberacion- 
nan na stop eu c deliheracion normal cu 
e dircctiva te ora tin 'un mihor oportu- 
ntdad. Manera nos a tende, cu e manera 
itli actua die dircctiva la segun c liefe 
die union menos upropiu na obtene bon 
relaeionnan. E dircccion a duna expre¬ 
sion na su prèocunacion, eti den e di- 
rectiva tli KI.M nan no a logra bira di 
aeuerdo toeantc stipulacion die venidero 
gobernacion eencral di KI.M. Tin di- 
fereneianan di opinion riba e nivcl aki, 
cu no ta udelanta eonfianza den futuro. 

Nan a partieipa di- fuente di KLM. 
cu dircctiva di tn .M ta cohsklcra csaki 
como un asuntö interno y eu no tin 
necesidud ba duna anuncionan di csaki. 

ZAPATERIA HARTOG 
la dssea lur su cllsnlenan un BON PASCU 

Nos ta expresa nos profundo gratitud na tur cliente- 
nan cu a pone tanto eonfianza den Zapateria Hartog. 

Ainda bo no tabatin exito pa e fiesta grandi? 
Bishita awe mes ZAPATERIA HARTOG! 

Nos tin un surtido enorme, tanto zapato elegante pa 
damas como un surtido enorme di zapato pa tur oca- 
sion pa caballeros. 

Y abo tambe sa toch????? 

Tur Zapatu tin su pia, pero pa tur pia ta 

HARTOG 
tin e zapatu di mas mihor. 

Pu tur muterial di construccion, ce¬ 
ment, hem. asbest, tuin» gulvaniza etc. 

Antillian Hardware Co. 
Tel. 1622 - 2664 (dilanti hospitaal). 

RON (ONDESA 
Awor cada botter di RON ('ONDESA tin un pupel ban di su eapsula y 
iiiasha Impi di e pupelnaii aki ta premiu eu vale pa RON (ONDESA y PA 
Pl.ACA. 

Bo por hanja un vale pa un Botter di Ron Con- 
desa (4 tamano) y tambe BO POR HANJA 

VALE PA f. 5.—, f. 10.—, f. 25.—, f. 50,— 
y ff. 100.—. 

Por camhia e valeiian aki na : 

Oficina di Firma Jan C. Lade of na Santa Cruz Bar 
of na e Rumshop unda Bo a cumpra Bo botter 

di RON CONDESA. 

™~1 
IMPRESA (OMERCIAL NA ARUBA 

TA PIDI 
MAS PRONTO POSIBEI. 

UN TYPISTA SOLTERA 
PA TRABAONAN 1.IHF. Dl OFICINA. 

Solieitadoniian cu inforinaeionnan eonipleto ba» di letter ..KR" dirigi t 
oficina di c corant aki, Nassaiistraat 85, Oranjestad. 

Ora pa habri un aseguro 
ta prome cu e accidente 
socede! 

Pa mas informacion 
tocante 

'Ongevallenverzekering' 
jama of bishita 

N.E.N. 
Nassaustraat 94B 
Tel. 1176- 1337 

E violinistu Mcricanu Duke Dorel iil- 
linianieule üirante di c l.ago Party 
pa cinpleadnnan di gohierno a diina un 
acluacion siihliiuc riba su instruniento, 
cual e por dnmina for di tur posicion 
na un manera inerciblc. 

CISCO KID —— ARUBA BOTTUNG COHPANY ~ 
I. ..E baas a duna Cisco y 

Pancho un orden " -Nan 'o 
regresa awe tardi!" -Nos lo 
tiranan!" 2. -Nos a gana Leon 
bon....no?" -Te awor lui 
cos ta bai bon." .V E aturdi 
ey.despues di school. ..Ainda 
mi ta pcii.sa ariba di e hornber 
cu.nii a hanja den e kelder. • 

DEN HAF MERKANO 
PR0P0SKI0N PA CONTRACT 

NEW YORK. 24 dcc. — E compa- 
nianan tli navegacion a acepta e propo- 
sieion di minister di l.nboi pa un acucr- 
do nobo pa eobreronan di haf. pa me¬ 
nos limitacionnan y pa cambionan im¬ 
portante. E union d! navegacian na New 
York. cu ta actua pa e contratistatian ta 
dispuesto pa firma un contract pa un 
anja. pero nan a pidi pa tuma e :;tipn- 
laeionnan di tin eomision, eu mester 
csUidia c kestion dje servieionan. den 
e aeuerdo nobo. 

‘E minister a declara cu e stipulacion- 
nan aki no ta obligatorio. E contratista- 
nan ta di opinion. eu e eemision di 
invc.stigaeion mester representa tres agru- 
pacion. entre otro eontratistanan. ohre- 

•ronan y publico. 
Minister di lahor mester nomina c 

representaeion publico. E deliberacion- 
nan lo contirrua. 

| 

BLACK 
WHITE' 

; t.s 
„ ■ - 

llaei bo dianan di Puscu y Anja 
Nobo mas alegre, eu c Whisky di 
Faina imiudial. 

Ademas... cambia bo ta- 
panan pa precioso glas di 
propaganda. 

E. F. DEBROT INC. 

NOBO NOBO NOBO 
Nassaustraat No. 34 

Nos :■ eaba di habri nobo tcla MANA 
BANA, ulgo nobo, pa traha saya, 
siiimis y suite. Tambe nos a haya 
nobo „l’aii de Soic" den tur color! 
llaei liher, ainda tin chcns pa bo 
eosc bo bistir pa Pasen!! 

BOTICA ARUBA 
„TIN TUR COS" 

Bebe lechi SAMDEN, 
di mejor y mas 

barata. 

BIn eambia bo tapanan pa bunlta 

GLAS of BOEKI 
Dl COMICS. 

BO Pl.ACA TA BAL MAS NA 

FONTEIN RUM SHOP 
WEG FONTEIN 13 - TEL. 5763 

PA UN BON TREAT 

ARUBA TRADING CO. 

CONTRATISTANAN ATENCION! 

SAFETY SHOES 
pionto ohtcniblc na 

La Moda y La Moderna 
(vvlinlcsalc y rctail) 

TEL. 1168 

OFICINA MARITIMA 
DE ARUBA 

Tel.: 2664 - 1622 
Pa traiisportaeion di n 

y miidanza 

E REBKLION NA BROENEI — Dos 
„Glinrka’s" y un mililar inglcs la inves- 
liga c uniform di un preso di c chcrcito 
rebcldc. 

pEPiT4 

1. ..Mi a llcsa! Vr mi siHïöfji 
di bwbhji?" I -Mi la hanja 

suncbl prome!’' 

po coitesia di t Antillian Hardware Co 
DIANAN Dl FIESTA TA ACERCANDO ... duna bo cas un VERF. Verf di calidad pa 
i-sf'.rJrtr v exfnrior rl<?n nr«ri<wo cnl«i»a'ir 

T/llêgO^TI 
- i!7A 

v1 o ^ 

,,/’ wepAftece «ue ) ' 

( A TU MUTEf? 3 „ï- 
v._ Pftl,W6RC!^/-<. «5 y 

K'> r/%J 
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prALUNA 24 DECEMBER 1942 ARUBAANSE COURANT 
Poq. 3 . 

Bo por contesla e siguiente pregunlonan aki! 

CuhI auto AUSTIN di 4 cylindcr la ohtuiihlv vu Iruilsiiilsion autoniullvu? 

Cd vual iiiurva di tyrc di vulidiid aulouuii Al IS TIN ta inoiita? 
Den vual pavus na Aruba bo ta lianja e surlido mus grandi di urtlculo- 

oaa doniestivo nu prüsiiun tilio y barulu? 

Pues participo den e GRANDIOSO CONCURSO di 

WARENHUIS VAN DER REE 
y bo tin hopi chens di bira donjo completamente gratis 
di'un dje dos precioso 

SIEMENS STEREO CONSOLES 

Kennedy y Mac Millan ta firma 
acuerdo nobo na Bahamas 

lnglaterra ta hanja raket nobo 

WARENHUIS VAN DER REE N.V. 
GENERAL STORE - AUTO SOLIDO y PARTS 

PREMIOÜ 
[PREMIONAN DEN NOS CONCURSO A SALI TURÜ 
Bé mes por controle si bo ta un di e feliz ganadornan! 

iben 14 die catalogonan cu nos o saca tabatin un 
stempel cu e firma di Notaris Dr. E. C. Henriquez. E 
stempel aki y e firma ta para exactamenfe banda di 
e premio cu bo a gano; si bo hanja un stempel banda 
di e Sony 521 taperecorder, bo tin e premio mayor! ! 

Riba presentacion di bo catalogo e premionan por 
worde busca cerca un di e pacusnan di : 

PHOTO 

EL CLOBO 
CURACAOARUBAST.MAARTEN 

NASSAU, 24 «iec. — Prvsdvnt Kennedy 
u bira di uvuerdo pa pune na disposi- 
vion di Grun Hrituniu un raket Foluris 
vu por alvaii/a mus di Irvs inil km. y vu 
por worde usu voino uil arina pa sub- 
iiiarinoiian. Tambe nan por lunsa e raket 
aki foi vruscronun o foi basenan tcres- 
tre. Ta e intenvioii vu lnglaterra lo laga 
voiiMtrui subiiiarinoiiaii cu por wordu 
vquipa cu v raket iiiencioiia. 

E submarinonan U> opera den cader 
dje forza di guerra di NAVO cu ta equi- 

:u arma nuclear. Polarts ta bini den 
lugar di Skybolt, cu Merca mester a 
fabrica pa lnglaterra door di un acuer¬ 
do Ingles-Mericano cu nan a serra na 
unja 1960. 

Merca kier stop cu fabricacron dje 
raketnan aki cu mester wordu lansa foi 
avionnan den laria. pa motibu dje gas- 
tunan grandi cu esakj a trese pa nan, 

E acuerdo, cu Kennedy y MacMilla'n 
a alcanza tocante e asuntu aki a pone 
un fin na c contradision, cu ta nifica 
amenaza den un cierto stadium y ta 
tambe un amenaza pa e aliansa eotre 
Merca y Gran Britaniu. 

iDen un dcclaracion. cu president Ken¬ 
nedy y e prome minister MacMiilan u 
saca despues di nan delibcracion di 
tres dia y cu nan vocero a pone nu 
conocementu di prensa. e dos hefenun 
di estado ta bisa. cu csaki ta e dclibe- 
racionnan di mas importante y con- 
structivo, en jam as nan a haci. El a 
agrega, nos ta eonvenci cu e acuerdo 
na Nassau, en coneccion cu e contri¬ 
bueren cu el lo duna pa fortifica un 
parti dje forza Occidental di guerra cu 
arma nuclear, lo wordu considera co¬ 
nto un cipo (mijlpaal). 

President De Gaulle di Francia y e 
conciller federal di Alemania Occiden¬ 
tal dr. Adenauer a wordu informa dje 
progruma nobo di arina nuclear cu ta 
proviciona riba un base mus amplio di 
forza Occidental di guerra. Gran Britu- 
nia lo expande su flota submarino cu 
submarinonan. cu 'lo ta equipa cu Pola- 
ris. Tambe nan lo fabrica cabez di 
atoom pa e raketnan aki. 

E vocero lngles Harold Evans a de- 
clara cu e no por bisa cu cuantu subnta- 
rino Gran Britania lo expande su flota 
di submarino. El a agrega, cu un eant;- 

dad di expertonun lngles riba terciio 
financicro, teenreo, y di murina lo bia- 
ha otro iuna pa Washington, pa traha 
ayunan na un acuerdo oficiul. 
President Kennedy y prome minister 
MacMiilan a seguru den comunicadonan 
separa y comuii, cu nan lo ketla lucha 
pa un bon arrcglo dje kestion berlines, 
cu lo segura e libertad na Berlin. 

Tambe nan a duna expresion na mm 

Sigi leza riba pag. 4. 

SR. H.W. DE GRAAF 
AD. INSPEC. ONDERWIJS 

(di nos corr. na Corsow) 
WILLEMSTAD. 24 dec. — Sr. H. W. 

de Graaf for di dia prome di Januari 
1963 a worde nombru conto adjunct in¬ 
specteur di Onderwijs pa Antillas. 

Sr. De Graaf ta traha na Murnixseliool 
na Corsow y ta director di e avond-mulo 
eu a worde estableci anja pasa nu 
Corsow. 

AGENDA 
Imprlml na N.V. Drukktrll „Da Start' 

Thaataratraa» 11. - Willam»»* 
Bdlclon (uelto oblanlbla na M cant na 
MarUk», Oran|a*taa' • v Cabana Shoi 
Union «tara, San NUaia» 

N.V. ARUBAANSE DRUKKBRIJ- RN 
UITGEVERS- EN PURLICITBITS MIJ. 
Nastautiraat IS - O'itad, Aruba N.A. 

ARUBAANSE COURANT 
diuriamente cu exccpclou dl 

dladomingo. 
Suicrlpclon f 3.15 praa adal 

Ediclon tuelto ZO ct. 

CINE 
Dialuna 34 december 1943 

l)E VEER: U.30'ur „Runianoff and Jutte 
HIAI.TO: U.0Ü O1- „Uueli 
mtiNciPAr — .Takt- a giant steil" L 

Riba e portret aki, cu ta uil di e prome 

nan for di Uroeuei, nos ta mira com c 

iiiililarnan di lnglaterra ta tene un ulti¬ 

mo ehereieio na aeropuerto di Itroenvi 

prome cu nan lo atcrri/.a eu avionnan 

na Seria, e ciiidad di petroleo, eu ya 

nan a conqiiista riba e rebeldeiian vaba. 

SAVANETA: t 
tm” ta f. 

Diana 

HIAI.TO: B.OO’or ..«ue me malen 
zes’* IU j. 

PRINCIPAL: U.OO'or ..The wumlei: 
14 j. 

AURORA: 8.00'ul' ,,Martin Santos 

i j. 
,.n« 

TEL. 1492—1493 
Importrice 

E. & G. MARTIJN (ARUBA) LTD. 

AVISA DEN ARUBAANSE COURANT 

„E Vermouth importa den botter 

IJFïcn 

ORANJESTAD SAN NICOLAS 

Diaraam 34 december 1962 

UE VEER: 6.00’ur ..Teenaue milltonaire" 
U.OO'or ..Wild rivei" Itl j. 

HIAI.TO: 3.45’or „Teenage mllllonairr" 
uOO'oi ..Oue me malen en tos brazus" 

PRINCIPAL: 6.00'or ..t.'arry on eon.sta 
A.L.: U.OO'or ..The wonders of Aladm" 

AURORA: 0UO'or ..Viva la iiaranda" 
U.OO'or ..Paris blues" lil i. 

SAVANETA: 0.30'or ..Turzan and tlu- ie. 
woman" A l..; U.OO'or >,On Uie tloulilo" 

WIT-GELE KRUIS 

PARTERA 
. Emanatraat TS 

BOTICANAN Dl WARDA 

ijeitad: BOTICA 
Ni co las: BOTICA 

DOKTERNAN Dl WARDA 
Craniestad ■ Noord 2-1 y 23 doe. lte. v/d 

Iglesia di Adventista: 

Craniestad: 9 uur 
II. Doop 

Piedra Plat: 9 uur 
San Nicolas: 3.30 t 

Bed. H. Doop. 

ni. Ds. Jakob 

m. Ds. Visser 
r n.iii. Ds. \ 

PROTESTANTSE 
KERKDIENSTEN 

ROOMSKATHOLIEKE 
KERKDIENSTEN 

Oraniestad: St. Franclscus kerk. 
T.15 a.m. (misa pa mucha snlam 

(misa canta). 

Sta. Crux: Kerk v.d. Onbevlekte Ontvan¬ 
genis: 5.00 a.m. 6.30 a.m. 7.30 a.m 
(Kinderen) 8.30 a.m. 

Savaneta: HeiUg Hart Kerk: 5 0O a.m. 
Gezinsdicnst. 

Tor diatabra: 9.30 a.m. Escuela Sabatlca 
11.00 a.m. Scrbishi di Iglesia. 

Tor dladotningo: 7.30 pjn. Serbishl dl 
Tor diarazon: 7.30 p.m. Serbishi di Oracion 

Predicashi. 
Iglesia dl San Nicolas na EssovUle 

Iglesia di Oranjestad na Soeotoro. 
Iglesia di Curacabai. 

Menosprecia y lubida 
po: TUYUCHI 

presents pa cortesfci dl 

HOLLANDSE BANKETBAKKERIJ 
Oranjestad teL 279* — San Nicolas teL 547* 

E mehor adres pa Bolo y tur clase di pasa*boca. 
Diariamente fresco. 

OICK TRACY p° «ortesia di:CIGARIA ANTILLANA* cigaria mas preterf 
Cu filter y sin filter. Agente: J. H. (Yendi) Croes — Aurora Bar Tel. 1041. 

s 

5 

| 
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— No. 13 — 

1. „E baki di maishi. Un 
bon luga.” 2. .,E polis kdweta 
ey Jo no por para ni rib t di 
un pia. 3- ..E lo pasa ratonan 
fastioso pa c hanja convcnce 
e hendenan cu ela mira un 
fortuna den c hooi." 4. --Escy 
tasi C ta bibu pa conta algo. 

IIP KIRBY 
!. „Asina lo c no discuti- 

'■ .,Ata Kcnton la bai 
herida un bende. ... b 
mal ora escy ta pasa. • 

„ pa cortesia di: jan Bodegom en Co (Aruba) N.V. 1284—1402 

agente exclusivodi FRIESCHE VLAG lechl evaporado v lechi en palye. MAXWELL HOUSE KOFFIE 
mm—1— 1 i)1 l ami'vauêmton e \ J 

cla 

Morto cansa y (och cu un cnerjjia 
sobrenatural Helga a prepara un fies- 
ta den nan tres pa eelebra promocion 
di Wolf como maestro .of doctor di 
ley. Como cu su tanta tabata nialo 
nan mester a ceJebra e fiesta aqui door 
di hendenan di cas sol. 

E ifiesta aqui a scr ce!ebra riba un 
Dia Domingo y Hclga a percura pa 
un comida masha bon 'prepara. Riba 
su traje di fiesta c tabatin un schort 
blancu bisti y su cara tabata asina 
rosada y amable y basta su pasonan 
tabata awe mas elegante cu custum- 
bcr. pasobra e por a muri di alegria. 

Hasta Sra. Gerbig a scr dispïerfa 
fo(. su indiferencia ora cu cl a mira 
e energia grandi di Hclga y cuantu 
e tabata molcstia cu drechamcntit di 
mesa y dornamentu di cas. Despues 
di sinta ta contempla e animacion di 
Hclga cl a bisa poco poco: 

..Propiamente c fiesta di awe ta 
mas di bo. pasobra ta door di bo es- 
fuerzonun Wolf a logra loque awe el 
a alcanza. Mi ta spera cu harnas Wolf 
lo lubida e dia di awe.” 

..Pcro mi tanta”, Hclga a grita y a 
corre bai- cerca c muhe anciana y a 
braze- -Ta com bo por t’asina in- 
prudente di bisa un cos asina? Mi por 
conquista c tilulo di abogado anto?” 
Y su stem tabata hubila mientras el 
a bisa: -Corda bon cuantu trabao y 
rompecabcza Wolf a pasa pa c yega 
asina lcu. El a bira loque semper 
asina tantu c tabata desca. Ai. qui 
contcntu mi ta cu e tempo dificil a 
pasa porfin.” 

-Mi tambe ta contcntu cu c tempo 
dificil ta bo tras", i anciana a bisa- 
Y birando un poco mas serio cl a 
agrega: ,.Lo mi mester tabata ainda 
un poco mas contentu ora cu mi a 
tende cu boso ta bai casa pronto- 
iSinembargo awor mi ta pensa ta 
com lo mi haci .sin bo?” 

Habuca Hclga a qtteda In scucha 
na c palabrnnan dj su tanta. El a 
hala un stul y a bai sinla mw4ia cer¬ 
ca dje y a bi™ mientras cl a tene c 
man dje anciana jen di rimpi: 

..Pcro tanlnn, ta qui idca csci di 
bo di quere cu ai un momento sol lo 
mi por larga bo solilario? M'a papia 
cu Wolf riba ll|r cos caba. Orn cu 
ycaa asina lcu. anto nos la huur e 
tienda y abo la bin blba cerca mi 
cu Wolf. Esei ta un cos di mas na- 
tural cu la existi. Harnas lo mi bando¬ 
na 'bo. Mi no ta spera cu nunca lo bo 
por a pensa csci di mi tampoco.” 

-Pcro tl mi no tabata sa com Wof 
lo a oTgumcnta riba c asuntu ei Pcro 
awor cu b'a bisa mi csci mi ta sinti 
mi alivia.” _ _ . ... „ 

,.Si ncaso mi tabata sa esei. anto 
masha dia caba lo mi a combersa bo 
over di dje", Helga a bisa su tanta. 

Y pura cl a lamta pa e bai, pasobra 
c tabatin cos ta quima den candcla 
cu c tabata. cushma pa Wolf. Y cu 
un suspiro cl a queda ta suspira. 

Ora cu Wolf a yega. ya tur cos 
tabata prepara y cla, Cu un sonriza 
feliz Hclga a bai contre y a sunchie 

• Wolf, mi amor, mi por felicila bo 
trobe? Mi tabata sa dj antomano cu 
]o bo mester promove. Y porfin b'a 
yega asina lcu y na cada frase c ta¬ 
bata sunchi Wolf y tur felicidad di 
den su alma tabata brilla foi su wo- 
wonan. 

Wolf a pasa su brazanan rond di 
dje y a bisa sonriendo: 

-GraciaS, mi amor. Pero honor na 
esun cu merece. E parti di mas gran¬ 
di dje excito mi tin di gradici na bo 
y ta p‘e motibu ei m’a trecc aqui 
un regalito chiquito pa bo. E prome 
regalo foi e tempo largu-di nos aniis- 
tad”. 

Y bisando asina 'cl a saca un pa- 
quete chiquito foi den su sacu y a 
entrega csaqui. sonriendo na Helga. 
Encanta y cu wowonan abri Helga a 
queda ta mira e regalo aqui. Lucgo 
el a abri c paquete cu dedenan tem- 
bloroso y a saca corto despues un 
ronchi cu un perla blancu den dje. 

„Oh, Wolf, qui bunita". el a bisa 
comovi y alegre alavez. Y hinkando 
e rcnchi na su dede el a bisa: ..Y e 
ta pas net. Wolf. mi ta quefe cu e 
ta mucho caro pa ml”. 

..Pa bo nada por ta suficiente caro. 
Mi tabata desea cu mi por a duna 
bo mas. pasobra bo a mcrcce esci” 

Su alegre hubenil Pa c regalo aqui 
a comove e hoben asina tantu, paso¬ 
bra e tabata mira qui disefeto y des- 
inlcresantc e mucha muhe aqui ta. 

„Drcnta. Mi quicr larga mi tanta 
mira e rcnchi- El a hala Helga sua- 
vemente den 'su brazanan «ta bai 

cunc. mientras c rcnchi tabata brilla 
na e otro man di Helga. 

Wolf a saluda Gerbig y a queda 
ta mira Hclga sonriendo, qiicndc a 
pusha su man cu e rcnchi dilanti cara 
di su tanta. 

„Mira. tanta. Wolf a dunn mi e 
rcnchi aqui como regalo. n' ta bu¬ 
nita?" 

Despues eu c muhe critfeo a ripara 
v nilmiru e rcnchi suficienfemcnte. 
cl ti pensa tien su mes cu un naar di 
trouwring lo tabata mas practico. an¬ 
to d a bai sinla como na .niesa hiintii. 
cu e dosnau aqui. . u ... • . -__ 

,.Tuma Wolf,” Hclga a bisa y a 
entrege un botter di binja. Bo qiiier 
cuminza na jcna c glasnan?” 

Wolf a cumpli cu su deseo y taba- . 
ta combersa anima cu e tanta, cu ta¬ 
bata infermo ta na qui manera ta e 
mehor sistema di hanja su placanan * 
cu c clicntenan ta debe n'e. 

Ora cu Helga a caba di pone tur 
cos na mesa, anto Wolf a grita spr- 
prendi: 

-.Pero csaqui ta un hcrdadcra ban- 
quete. Mi ta hebe c binja aqui na sa- 
lud di c mehor kokki cu tc ainda m’a 
contra cunc den mi hida.” Y bizan- 
do su glas na larkn el a queda ta mira 
sonriendo rond di dje. Ora cu Hclga 
a pone su glas abao cl a bisa: 

-Tur honor ta na bo, maestro”. 
Wolf a har|- y a menaze cu su de¬ 

denan. Y awor el a bisa cu un pre¬ 
sion mistcrioso riba su cara: 

-Mi tin ainda un regalo mas pa 
bo. Helga. Esci ta existi den un par- 
ticipacion masha interesante V agra- 
dable. Pcro rcspccto esci ,lo nos com¬ 
bersa despues-” 

E comida a pasa den un csfera 
de lo mas agradable. Y aunquc cuan- 
to Hclga tabata interesa den e noli- 
cia cu Wolf a bisa. c no tabata quier 
pa e hoben comprendé cu c tabata 
curioso pa sa ta quico. 

Despues ora cu cl a caba di quita 
mesa y cu Wolf tabata saborea un 
sigaria. Hclga no por a soporta mas 
y a bisa: 

..Conta mi e nolicia awor. E la cn 
realidad interesante?” 

Wolf a murmuiTa algti y a primi 
su sigaria despues den c ceniccra. 
Anto cl a bisa sonriendo: 

„Mi ta quere si. Mi ia supotie cu 
bo mester ta rccorda ainda cu mi a 
solicita por escrito. n’ ta berdad? Esa- 
qui ta anto di practico dj un colega 
bicu cu quier bai sosega y quier lar¬ 
ga tras su ofictrtft conoci na un ho¬ 
ben abogado. Bo n’ ta corda c atiim- 
cio aqui ainda?” 

„Si. natural. Wolf’. Helga a grita 
foi su rosca di tension. „Y awor b'a 
hanja contcsta riba c solicitud?” 

„Si”, Wolf a responde. „Meester 
Bcndcr a skirbj. mi pa Dia Lima. pues 
majan. di bini Wicsbaden pa nos por 
discuti e purticularicladnan. N’ ta un 
bon pricipio esei? El a frega su ntan- 
nan den otro y e bista den su wowo¬ 
nan tabata contentu y jen di confian- 
za.” 

„Oh Wolf. csci ta famosisimo”. Y 
Helga a inclina over dje mesa y a 
queda ta mira Wolf jen dj animacion. 
Unbez un propio parktijk cu dien(o- 
nan vast. Mi no por a biba soiijtt mes 
un cos ainda bunita,” 

„Larga nos no traha caslillonnn den 
aire. Helga”. Wolf a frena c mucha 
muhe su entusiasmo. „pasobra pri- 
meramente mi tin di bai discuti c 
asunto cu c zorro bicu y lemle y ba* 
lanza su condicionnan. Mi ta spera 
cu lo mi por cumpli cu nan. Bo mes¬ 
ter Sa cu e quier sigui biba tambe 
despues di su praktijk. aimqtic cu e 
mes no ta haej nada mas. Y mi mes¬ 
ter traha p’e y traha pa resta algtt 
pa mi tambe naluralmcntc. sino c 
asuntu no tin niffcacion alguno.” 

„Ai Wolf. Mi tin e presimimicnlo 
cu c cm pre sa aquj la net algtt pa bo 
y eu In c ser tin csitn tambe”, Hclga 
a bisa excita. 



KENNEDY Y MACMILLAN 
TA FIRMA 

cuhu 

posihlcincille camiiula pa ui regio ili 
OHO keslinillUiM. au lc ui tutu la scpara 

Wi'iea la duna boni interes na ilelihe- 

nia i.i hltcicndo .lalualinonlc tocante 
iifilinvion iiijik’s don o coiminiilmt ion 

Moi 

President ko'imedy. a mamla na m 
lega Iranees gencrul Do Ciaullo. tui 

\l Man 
l’u 

> pa disposisiotl Ji rak 

ona o ia expliquelc o motihu ou o in- 
glestiun a dioiili pa sona o aeuenlo. 

Don iin iloolaraoion Qiioi.il di Ken- 
rteily \ MacMillan nan a hisa lainbc ou 
Meren lo mira oua ayudu o In duna o 
Mihmarinonan ingles ei.uipa ou raket 

Nu 
Don circiilnnnn ingles \ Morioano na 

serru onlro Kcnnedy y NluoMillan lo 
aiimentu cooporaciun don NAVO. Nan 

liioion ou NAVO lo luinja disposioion 
riba un propio korn/waaid. Tambo nan 

nu neeiilo die doroclio soborano ili un 
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Eilandsraad 
Conti Mime ion di png. I 

Si esaki no logra anto tulvez nos lo 
tin óu bui over nu e luztun euro Ui 
nafioo". • 

prils la 
do. 

i balata, a : 

DEN WEGA Dl POBER 

FUTBOL ARUBA JRS A 

GANA R.CiA. 1 - 0 

Aki nos ta mira cu qui smaak e vice premier ruso ta tira un 
asalto riba e Hot Dog, un pam di mashin cajente cu worst. 
Esaki a tuma luga durante un pausa den Bolsjoi-BaIlet na 
Madison Square Garden na New York. 

dundo Bivinhurj* don wega i 
di Jonchi Orman. 

R.C.A.. di o caliboi pobo 
ki a 

la dia Mars anochi don Wilhelini 
stadion. Mas di un biaha partidoi 
den anjanan pasa a temnina cu -o 
abulla pa un of po o olm pom 
ihasta tien o ocasiocinan o\ sik ie:,: 
ili o cquiponan a hunga bon fut! 
Loke o biaha aki o dos clubnat 
hunga labata un futbol di cal 

bopj pober. atinke cu nos mester bka 

1 Delantoro Benny Geerman di Art • 
ba Jrs don ili 9 minuut despues di 

j halftime a hanjelc so ou keeper Loel- 
stop. pero a shoi na banda. perdiendo 

! tin bon ehens. 

DIEZSEIS COMISION 
INSULAR 

eral i I utbo 
boofdklasse e anja aki 
nos cu den anjanan anterior. 

li onccna di Socoioro ta lanza pio¬ 
nier alakenan despues en rel'eri Frans 
I igaroa ta duim seiijal pa onmin,m. 
ipero nan labata alakenan ou a ca- 
Iba na nada. Pionier biaha cu e once- 
na tricolor hoi den atako si ya e. nol 
di Aruba Jrs ia corro un peliger hopi 
scrio. Voorzet di C'ai Heldor la yega 
cc ren Juchi Jansen, y esaki ta hanja 
:gol sin keeper ya cu o.porlero Agum- 
bero a sali don Inoka di o bala sin 
'logra 'hanj'e. H shot di Jansen la wor¬ 
de debolbi cu cabcs door dj Sambo 
di Aruba Jrs. Duran'e c corner cu 
ta siiei- Jansen di R.C'.A. la hanja 

■tin golpi y pa un rato ta keda na stte- 
la caminda e mester worde atendi 
promer cu e por conlinua den woon. 

Proximo atake v|i R.C'.A. ta resulla 
den otro corner. Atrobe c poriero 
Agumbero ta sali den bu-ka dj o ba¬ 
la sin logra hanjele. V o robe e shot 
di un delantoro di ICC \ ta worde 
taha door di un defensa di Los A/u- 
ilcs. 

Un rush di Yonko Alberts la \vnr- 

Unieo cos cu realmente merece 
■mencion ili loke a pasa den e segun- 
do tempo ta o incidento entre Yonko 
Alberts di R.C'.A. \ Benny Geerman 
di Aruba Jrs. Den di 17 minuut des¬ 
pues cu Alberts a perdc o bala con¬ 
tra dos di Aruba Jr> i Benny Geei- 

lo entre Alberts y Geerman. cua| a 
jlosulia den nan expulsion lor di 
vvega door di referi l-iaaroa. Un paso 
ili o rel'eri ou indudablemente tabata 
correcto. ya cu m ol a pormi'i nan 
dos sigi den wega. ta muy probable 
cu e wega |o a hira bruto y di pcor 
futbol ainda. 

ORANJESTAD. 24 dcc. — Riba 
pctieion di ex-miembronan di Eilands- 
raad. Bestuurscollege a duna nomber 
di tur e comisionnan insular cu ta 
existi y e composicion di e comision- 

Trafieo den un direccion banda di 
e soootnan na Companastp jambe ta 
dificil pa introducL oomo cu Boerhaa- 
vestraat tu un ader importante di tra- 
tico. Asina labata e contesta na sr. 
Finek. Tin solamenle un patrulla <11 
polis d'isponible pa supervjsion na mo- 
mento ca e scoolnan den e oomplojo aki 
ia ouminza o oaba. Un solucion purcial 
ili e probleniu la worde tónna door di 
e ..Verkeersbrigadiertjes". H oomisario 
interino a priminti supervision mas se- 
Ho riba carga ou ta los riba truck nan. 

Su Aruba ta hanja un ..Beroepskcu- 
ziTuireau" ou un psieologo Bonairiano 
na cubez. diputado Wc mol no por a 
priminti ainda na sr. l.eonurdo. Sr. 
Been a hanja e conto-tanan pertinente 
ou el a desea: porcentahe di muchanan 
cu la keda sinta (ya) ta worde reuni; 
contra scleccion pa admision na MUI O 
no tin inconveniencia pa lokc ta toca 
e scoolnan di gobierno y c edad di cuutcr 
anja pa muchanai* cumin/a na kleuter¬ 
school ya ta worde studia door di go¬ 
bierno central. 'E diputado a declara 
despues di loke sr. Britten a trees pa- 
dilanti toean te su viahe cu e beursal- 
nan pa Hulunda cu e tin. calofrio pa 
aoepta e sugestion di sr. Lampe pa na 
Venezuela bar mira e esfuerzonan di 
gohiemo riba terreno cultural. 

Contra subimento 
di prijs 

Diputado Tromp enberdad ta spera 
un mihor explotacion di Aruba Carib- 
bean Hotel door di extension. oomo cu 
e ora ey e gastonan ‘di e hotel pof 
worde partr riba mas cuartonan. 

E subsidio di ƒ 20.000.— na e Wit 
Gele Kruis ta intencionu oomo un apo- 
yo. cual lo bolbe tur anja den e mesun 
cantidad. Encuanto ..Te Aworo" Be¬ 
stuurscollege te ainda no a ricibi nin- 
gun pctieion pa un subsidio o algo por 
estilo. 

Cu eierto aniculonan no mag worde 
bendi den tiendanan net na unda nan 

.Subimento di prijs mestor worde 
eombuti. l o mi laga ’liaoi un investiga- 
vion pa mira si ta yata aki ili oonoiu- 
renoia huslo". E eomisioii ou ta cncur- 
la su mes cu o Musoo Arubano la oon- 
isti di srs. Jan II. Bcaujon. Ruili Bomi- 

jon iy dr. Joh. Hartog. 

,.sano’’ pa e diputado. Sr. Wijngaardo 
a hanja tonde ou o erodilonan pa ro- 
paraoion ili o oasnan di pueblo a oaba 
awor. pero cu na januari nan lo oiiinm- 
za ou animo atrobo na un orodilo il. ro- 
paraoion nobo. 

I ratamento segun 
articulo 

Duranto ili o tratamonlo di o boy ru¬ 
ling segun articulo — entte la ut o ya a - 
bira moi unochi y e nvenvbronan ili [ 
raad a ouminza liala nan mos un pooo | 
alras, a ouminza gap y a ouminza piili I 
o biulonan mas koffie — pooo pregun- | 
la a hini, oom pa ra on I anja pasa. 

BO H0R0SC0P0 
PERSONAl 

II Muil — 10 April 
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Hendcnan 
tinjoso ta jud. 
hopt uwe. MustrJ 
nan kiko ho in- 
lenoion la pa n;i„ 
jucla bo. 

Encuanto e prijsnan di | 
ELMAR e diputado a infor- ' 
ma riba peticion di e miem- j 

bro Chance, cu e combersa 
cionnan entre Bestuurscol¬ 
lege y ELMAR tocante esaki 
no tabatin exito, como cu j 
ELMAR no ta sinti do baba j 

prijs. Despues Bestuurscol¬ 
lege a tuma contacto toean- I 
te esaki cu e gobierno een- I 
tral, como cu finalmente ta 
e gobierno central, den e ca- 
so aki e Gobemador, ta es- 
un cu mester stipula e prijs¬ 
nan. ,,Lo mi puntra com ta 
pnm nwor cu e nsunto aki". 

Bolbiendo riba o miseria di ■ 
hebe na Esso Hoights sr. Tromp a ilima 
di oonoeo. ou Bostuursoollogo a dicidi 
pa encarga un homlo ou hendemento 
di' awa don o barrio ey. Orador a boliv 
ninga di' ha;' aden riba o ob-servacionnan 
di sr. Britten. El a jama nan „aous.i- 
cionnan vago". ..Na tratamonlo ili bo- 
groting mester bini ou arniumom.man. 
no cu critica srn base”. 

i iliczseis. y ta esnan siguion- 

( oniisidii pn tralia urdiiuiiiza y resolu. 
cionnan insular tocante instalacion y 
inaiiteiiecion di c registro civil. 

.Miembro-presidente: I.. C. VI. Kor- 
stens: miombronan H. .1. J. Schrage. U 

i B reet 

Telefoondienst; mienvbronun: Hoofd di 
Water- en Energiebedrijf. Hoofd di Ve¬ 
terinaire Dienst. Hoofd di Bureau voor 
Welvaartsj»rg. W. Th. J. Hui&mans; st¬ 
ore tario: H. E. Pereiri 

Un di o mihor oportunidacinan pa 
R-C’-A- a'.ioia a prosonta den ili 20 
minuut, lose Boy o ia hanjele coni- 
pleiamente so cu keeper, nero su 
shot lastra la dal contra di lubo ili 
gol hin back den lercno. 

('oniision di pelicula - 
Miembro presidente: Pastoor J. N. 

Burgemeester: miembro presidente su- 
ptenle: Ds. A. H. C. Jakobs; miembro- 
nan: Sra. M. A. de Ciiba-fratiSquin. Sr-a. 
C. van Gompel-Corsen. O. ('roes. Sra. 
I . Oiluber. Srta. H. A. Schreuder: 
miembronan suplente: R. H. Bcaujon. 
II. O. Booi. J. V. Crocs. Mr. E. C. 
I-lick. Mr. F. Hartong, H. Th. l.opez. 
Pater ('. Spekló: secretarin: A. A. M. 
Carpay. 

Dioz minuut despues otro fallo ili 
; mi dolaiitero tricolor ta desperdicia 

un chen.s mas pa por lo menos em- 
I pata. C'ai Helder a rush cu e bala 

y ta worde alake door di keeper 
Agumbero. kende ia logra desvia o 

I bala. Esaki ta yoga cerca Roby Si- 
I iiion cu ia shot na banda. 

('oniision di construceion 
j President: Hoofd di Dienst ili Open¬ 

bare Werken q.q.: vice-prcsidente: Co- 
j misario ili Polis q.q.: miembronan: ). 

C'. I anipe. (i. Speo. W. J. van de Heu¬ 
vel: miombronan suplente: J. A. Mille. 

L. Jirliao. N. P. Schin- 
ieler. 

de : 
keeper Agumbero la bon coloca y 
la yarr:, e cucro. 

E oncena di solilo la den alake 
cusj eontinuamente. Apesar di e>aki 
e promer. \ loke lueao a bin restiba 
e unico tambe. gol di ween ta worde 
anota door di Aruba Jrs. 

Den di 22 minuut ta worde haci 
un paso largo pa e atero drechi Car- 
flos Orman ili Aruba Jrs. kende la 
rnnka bui ndon y hnnjando e so en 
keeper Godo Eocfslon ta pone un 
shot cu ta dal na man di e norlcro 
tricolor v ha| nara tc den net. Score 
1-0 pa Aruba Jrs. 

Un rnpido contraatnke di Aruba 
Jrs ia trece Luisito V'ingal so clifanti 
ili qol. Su shot la byj suavemente don 
man di keeper I.oefstop. 

Ora ou durunte o proximo atake di 
Arirba Jrs back Mui iVlattlicew di 
R.C A. ia faHa, dolantcro Vingal di 
Aruba Jrs ta rudi leien, pero la por¬ 
de o bala Va cu esaki a medio pega 
don lercno. loke tabata net basta pa 
o porde eontrol y o opHBlnidad. E 
ptirtido a lormina don Victoria pa 
Aruba Jrs Cu o rnuiimo score posibcl 
di 1-0. 

('ninision pn transportucion pnhlico 
President: Comisario di Polis q.q.: 

| pres'dcnie suplente: F. 't Hart: miembro- 
nan: H. Homiquez. O. ('roos. J. R. I.. 
Bcaujon. F. V. Luclé. D. F'. Maduro. 
F. WjrUerdaal: secretario: W. R. Pon- 

ison' • * mV 
('oniision Ariihuno rfi Tnrista 

Presidente: O. S. Henriqucz: vice> 
prosldenlo: C. H. Whitfield; miembro- 
nan: (i. do Veer. D. .1. de Wit. E. Borry. 
F. Bcrlinski. M. S. Kuipori: secretario: 
W. W. Chai. 

Cu mas animo awor Aruba Jrs. 
la forma mas alake y ia worde tuma 
shottlan door di Benny Geerman. 
Carlos Orman y Ciochi Brion. Esii i- 
nan cu a bai cu bon dircccion den 
gol. keeper I oefstop a sabi di leao. 

Den di 3S minuut ia presenta otro 
oportunidad pn R-C.A- Keeper Agiim- 
hero ia sali riba un voorzet ili Boye. 
pero sin logra lene o bala ou la yoga 
cerca di Fio Eekmeyer. Esaki ta po¬ 
ne un shol duro cu ia pasa hopi me¬ 
ter over di gol bai out. 

, Pa o niuchanan di Socotoro esaki 
j in nan lerecr triuufo di e campeona- 
j io den oclio wega- R.C'.A. lin awor 
I ilon dioz. vvega Ininga. shcle gana. 

dos perdi y un tabla. 

Scgundo mitad: Dos 
cxpulsa for di wega 

Despues ili halflime R.C'.A. a no- 
:e n iieanlbio den su alineacion man- 

E dcrrola contra di Aruba Jrs ta 
siimamenie pisa pa R.C'.A. ya cu 
awor min tin di confin ariba otfo 
equipOnan pa por lin un ehens ainda 
ariba e titulo di campebn. Dnkola cu 
ta na ca hes falta ainda euatro wega 
pa luingit meskos cu R.C'.A. Un di 

I nan lo ta entre iiati dos mes. pero 
| aunkc cu R.C'.A. logra gana di Du- 

kotu. tin otro team lanibe lo mester 
! gana di DakOta pa e ora Dakota y 

R.C'.A. keda empaia den e promer 
luaa. 

('oniision di oonsolm encuanto 
min <li caju 

Miembro presidente: Dr. .(. Hartog: 
miebronan: Ir. E. .1. Prins. N. Schuit. 
F'. B. Fowler. U. v. Brcet. Ci. de Veer, 
C. A. de Jager: secretario: J. .1. Brai- 

('(tinision pn dcljberario^ orgnnisa 
den nsiintoiian di ambtenaar 

Presidente: F. C. M, Kerslens: vice- 
presidente: A. W. N. Goetzc: secretario: 
P. D. Kelly. 

('oniision medico pa kciinnento di 
nmhtcnnarnan 

Presidente Hoofil di Gezondheids- 
dionst: miembronan: C. .1. J. van der 
Bijl. .1. Broucrhis, van Nidek. A. j. C. 
Hazenborg. 

Cu o tritinfo ili Aruba Jrs aki. in- 
dudablemcnt'c c posicion cli Dakóttt 

' don o promer luga In mas fuerte. 

I ('oniision di conscho encuanto salurio 
di Irnliador y obrcronan 

Presidcnlo: Hoofd di Dienst di Open- 
! bare Werken: miembronan: Hoofd ilr 

('omislon di coosebo eneiunto rango 

Miembro presidente: Secretario di te- 
ritorio insular: miembronan: Hoofd di 
afd. Personeelszaken. Hoofd di afd. Fi¬ 
nanciën. Hoofd di Bureau voor Wel- 
vaartszorg. 

('oniision di ideanan 
Presidentes L. C. M. Kerstens: miem¬ 

bronan: A. A. M. Carpay. J. A. Hüle. 
J. Eikelenbooni: secretario: C. E. Luy- 

('omision cu tin como Urea trahamento 
di ordenansanan insular oeeesario en 
coneccion cu traspaso di autorisacionnan 
riba terreno di ensenjanza na e territo* 
rio i 

Miembronan: ’L. C. M. Kerstens. G. 
Kok. C. ö. Irausquin, J. Tromp. 

Coniision pa lot muestranan di obliga- 

Recapitulacion 
financiera 

Na sr. Max Croes ol a bisa: ..Bo n 
irata na mustra. cu sr. Hman a meen - 
bon awe mainta. Mi ta aprecia esey". 
Si na 1956 e fraccionnan no a worde 
informa suficientemente tocante o pro- 
jecto d;. awa. c diputado no por a huz- 
ga. como cu e tempo oy c no tabatin 
asiento den Bestuurscollege. Sr. Tromp 
a declara di ta contcntd cu e apoyo 
di sr. Croes. El ta spera cu den fiituro 
e ayudo lo -worde demostra cu hecho. 
Un biaha mas e diputado a spirea-, 
cu e inversion di 14 millon pa e fabrica 
di acidö fosforico mester worde mira 
bon di tur banda. Ta un carga cu ainda 
U» pisa riba no< jiunan. E dimitado a 
bisa cu deficit riba e kapitauldienst no 
ta deficit di e begroting: nan ta inver- 
sionnan cu ainda no a weide haci y 
cualnan mester worde cubri ainda. Sr. 
Tromp a bisa di ta di acuerde cu sr. 
Croes. cu sr. Eman a hala e asuntonan 
un poco for di- otro. El a priminti cu 
e lo manda raad un recapitulacion fi¬ 
nanciera di e begrotingnan ili' e ultimo 
anjanan. 

Diputado Anslijn a observa tocante 
di c observac:ennan di sr. Werleman. 
cu c lidcr di UNA kier mira :hor>i cos 
worde realiza pero cu e ta lubida cu 
tur loke cu e ta pkli ta costa hooi- placa, 
algo cu no tin. Pa loke ta trata di e 
easnan dr pueblo e diputado a dcclara. 
cu e easnan aki pa mas hopi por para 
diezeuater dia bashi- entre c buiinenKi 
di e promc habitante y e binkla dr e 
proximo habitante. E no tabata na hal- 
tura d e easonan cu sr. Chancc a 
menciona. Reduccion di e ora di tra- 
bau dr e hendcnan di amtbülnce. lo 'sin 
costa e lerritorio insular ƒ 8.000,— 
pa anja. E proposieion pa lene tur kina 
conferencianan di prensa a worde jama 

Riba un proguntu tt worde informa. 
cu sr.’Fabian Kelly, kende algun siniiin 
pasa a regresa for di Hulanila, te ainda 
la o mesun cos ou o tabata promo ou 
el a hui Hulanila: hoofdo.introlour na 
c Servieio FLgienieo. „Esey la o pueslo 
ili mas 'hallo, cu o por hanja. Riba dje 
ta para solamento o Hel'o di Gezond- 
hoidsdieiist y osoy ta dificil pa e liira". 
segun Bestuurscollege. 'Despues dl esa¬ 
ki sr. Chtinee a haci o suplica pa pone 
o post di I' 8.000.— pa' componsaoion 
di o rediiccion di o siman di trabuu ili 
c personeel ilj ambulance, riha e be¬ 
groting ili 1964. El a informa diputado 
Anslijn riba su peticion, cu asina jeu 
ou o por a constata, e oasnan di pueblo 
Flumhoyanstraat 5 y 15 y tambo un 
torocr oas don Hildebrandstraat tin hopi 
lunanan oaba bashi. „Mi- ta spera, cu 
si despues di un estndio di cinco kina 
rosulta, cd e easnan aki cnberilad la 
bashi, anto cu esakinan - worde duna 
na otro intoresad.inan. 

rAl/RUS 
21 AprU — 20 

Un otro proposieion tabata pa no la¬ 
ga bapornan cu ta binr Aruba pa repa- 
lacion paga doreoho den haaf. Segun 
sr. Max Croes a afirma. masha poco 
la blni bapornan pa dreeha na Aruba 
pa nictibo di o derccho ou nan tin di 
paga. Sr. Britten ta kere ili por recor- 
da. cu al'guh tempo pasa e winstbelas¬ 
ting a worde aumenta pa haci I millon 
florin liber pa werkverschaffing. Awor 
aki ta gasla solamènte mei millon pa 
e trabau ak; y cu gusto e tabata kier 
a sa di Bestuurscollege na unda e otro 
mttar a keda. „E otro mei millon no 
la existi mas desde e anulacion di c 
FS opcenten riba c winstbelasting di 
e refincrianan di pctroleo''. asina taba¬ 
ta e contcsta. 

Bonus di Pascu 
Despues e combersacion a bini riba 

un bonus di- Pascu di ƒ 50.— pa e 
bodenan y e seeretaria di Eilandsraad, 
riba ELMAR. cu ta mas avanza cu e 
schema di elcctrificacion (dip. Tromp): 
riba Aruven (M. Croes): riba pone- 
mento di rioolnan den distritonan di 
afor (P. Croes) y riba un telefoon pu- 
filico pa Sabana Grandi (P. Croes). E 
ultimo ak: lo binr prento ora cu un 
linja di telefoon bira liber den e diree- 

Bo mester tene| 
cuidao cu henJj. 
nan den bo be-.- 
dario. Anochi ia| 
bon pa hala aten- 
don. 

i ey. 

Cu esaki e begroting princi-pal di e 
lerritorio insular a worde trata hente- 

I ramente y sin voto major nan a apro- 
! hele pa 00.50 a.m. E begrotingnan di 
I e empresanan reparti: tclefoond'enst. 
I Fabrica di Awa y Electricidad. D.O.VV. 

y e „Administratiebureau Ontwikkelings¬ 
projecten. despues a 'worde trata den 
b:nti minuut, practicamente sin eomen- 
tario. E ultimo decision di e raad pa 
e anja aki tabata pa duna Santa Cruz 
un sucursal di e biblioleca pnblica. 

Banda di ano- 
chi bo por sperj 
noticianan bon 
Tent* contacto 
asuntonan dcn| 
exterior. 

Bo ta den poji 
cion Pa probechi 
di otro. Trata 
aumenta bo 
nanzas y bo ener- 

□ 
Esaki ta un dial 

cu bo por mehoral 
bo relacionnan cu| 
otro. Deshasi 
problemanan 
hieuw. 

Awe bo lo ri-l 
para e problemal 
nan financiero d| 
otro. Trata di n 
fia placa- 

Awe por ta uJ 
dia di trabao. Bon| 
aspectonan 
trabao creativo ,] 
artistico. 

Despues di e mihor deseonan pa e 
venidero dianan di fiesta door di sr. 
De Cuba na tur e presentenan. algun 
di e miembronan di raad a coge ca- 
ininila di tas. Basta hopi di e miembro¬ 
nan sinembargo a acepta e invitacion di 
e hefe di Voorlichtingsdienst pa bin 
come un „pan cayente” na su eas. 

Hendenan 
bini cerca b< 
conseho y ii 
macion. Bo 
confia riba 
sen timen to. 

jAGITaRIUS* 
23 November — 21 Deceuib* 

Secretario di lerritorio insular. Hefe 
di Accountantsdienst, Hefe di e depar- 
tamento dj Finanzas. 

('oniision tocante uso di autonan di 

Presidente: Secretario di territorio in- 
sular; miembronan: Hefe di Obras Pu- 
bliciLS. Hefe di enrpresa di Awa y Ener- 
gia. Hefe dt Departantento di Finanzas. 

('oniision pa beca 
Presidente: A. J. M. Poppe: miem¬ 

bronan: P. T..M, .Sprockel. P. J. Valk. 
F. P. Heemskerk (Fr. Bonifacius), H. 
Tiwaag. O. Croes, J. G. L. Denessen. 
J. H. van Gompel. F. D. Figaroa. 

E comision mes ta nornbra un secre¬ 
tario: e secretario mester ta miembro 
di e comision. 

Comision encarga cu supervision riba 
hobennan cu la pasa nan anja di praktjjk 
na Aruba 

'Presidente: Hefe dr Asuntonan di En¬ 
senjanza; vice president: Inspector-adjun- 
to di Ensenjanza: miembronan L. D. 
Dittlc, Hefe dj Empresa di Awu y Ener- 
gia: miembro suplente: Hefe di Obras 
Pnblicas y Director di Arubaanse Tech¬ 
nische School. 

Comision medico pa kturmento dl hur- 

Miembro presidente: Hefe di Salubri- 
ilail Pnblica of su suplente: miembronan: 
J. Brouerius van Nidek. R. Ball. P. C. 
Harting. t j 

BUCHI ROBEZ presenta pa cortesia di: REFRESQDERIA INGRID im* 

★ e mehor adres pa snacks, tur clase di dushi, softdrinks, ics-tream y revlstas 

Ten cuidao , 
bo no pega plei 
cu personan 
rond di bo. Ano 
chi lo ta agrail. 
ble. 

Awe tin aspeel 
tonan favoraW«| 
en relacion 
asuntonan di pla-l 
ca. Keda no liJ 
trabao. 

Esaki ta un dit 
favorable pa bo 
trabao y negoshi 
No cansa bo euf 
pa di mas cuid» 
bo salud. 

RIVERPLATE A GANA Dl 
ESTÜELIA 4-3 

Diahuebs mainta un encendio corto pero formal a trans- 
forma den un ratu di ora un cantina den un ruina. Esaki 
tabata e cantina di Frederikskazerne nobo na Van Alke- 
madelaan na La Haya. E portret ta munstra bo bombero- 
nan mei-mei dje escena, _ ____ __ 

(Di nos redactor deportivo) 
Laslimamcnte debi na otro conv 

promiso nos no por a cubrj c parlidö 
tli boofdklasse entre Extrella y Rtvcr- 
plate hunga den Wilhelminastadion' 
E resulla do tabata den un triunfo di 
4 gol pa .1 den favor di Riverplatc. 
cu asina a tuma rcvancha cu e mes 
cifranan ariba e derrota sufri den < 
promer vuelta contra di c ntuchanafl 
di Sta. ('ruz. Na halftime Estrelb 

j b'bata ganando cu score di 3 go| po 



„Y a sosode, ora cu nan tabata aya, cu e dianan a 

worde cumpli, cu e mester a pari; y el a pari su 

prome yiu homber, y el a lor e den panja, y el a pon e 

abao den e pesebre, pasobra no tabatin luga den 

e posada” 

„Y e sabionan di onente a bat na Bethlehem y ata, 

e strea, cu nan a miva na oriente, tabata bai dilanti 

nan, te ora cu el a yega, y para riba e luga unda 

e mucha tabata” 

Ora nan a mira e strea, nan a bira terribel contentu; 

y nan a drenta den e cueba, y nan a hanja e mucha 

cu su mama Maria, y nan a cai abao, nan a ador'e, 

y nan a habri nan tesoronan, nan a of ree e presenti 

oro y censia y mirra. 

EDICION Dl PASCU 1962 
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Mensahe di Pascu 

di Gezaghebber 

interino 

(iuslosaniente 
jlicion di Ambt 

'ompairii 

F. uibutii uii nnju dun cuul Pueblo 
y Autoridad a luchu seoudcr en seoti- 
der pa hiba nos isla pa dilanli, 

Hopi difieullad mesler a sur venei, 
pasobra lucha pa p.ogreso y biunestar 
di Aruba la dtiru. pero cu perseve- 
runciu mi la sigur cu nos lo aleanza o 
ineta anliela. 

En eonexion cu esaki Ie aiiula la 
frescu den nos menioria e cerenionia 
di anja pasa na Bareadera, unda cu e 
Gran Promotor di induslrianan na 

Aruba Sr, J. F. Yrausqum — di feliz 
memoria — a habri e irahaonan gran- 
di di eonslruceion di plantanan qui- 
mieo. Manera nos tui' por mini, e 
proyeetonan aki la siguiendo min cur- 
so satisfactoriamenlc y fabrieanan 
grandi ta eambiando aspecio di Buren- 
de ra. 

Moge op het aanstaande 

Kerstfeest de echte kerst¬ 

vreugde ons allen deelachtig 

worden. Moge 1963 ons 

brengen wat wij er van ver¬ 

wachten, voor onze familie, 

onze gemeenschap en ons 

zelf, en moge het bovenal 

worden het jaar van de wuar- 

achtige Vrede, waarvan het 

Kerstfeest het symbool is. 

Oranjestad, december 1962. 

I. S. DE CUBA 

Waarnemend Gezaghebber. 

FELIZ PASCU 

„Y lo bo yama Su nomber Jcsus; pasobra 
E lo salba Su puebel di nan picanan.” 

San Matco 1:21. 

F. J. Tromp 

cual dun curso di 1963 lo worde mo- 
derniza mus ainda. Mas projeetonan 
nobo lo cuminz.a dun anja venidero, 
truciondo pias trubao pa nos pueblo. 

Aruba la na marcha y no tin forza 
cu por strobé den su progreso, Cu 1'c 
den Dios y cu confianza dun nos pue¬ 
blo nos la’ drenta 1963. 

Ta mi deseo fervienlc pa lur cu ta 
biba aki pasa e dianan tradicional di 
Pascu y Anja Nobo den un ambientc 
di paz. y amistad. 

Ta pesey mi ta dusca sinceramente 
na nos pueblo di Aruba un Feliz. 
Pascu y un prospero anja nobo. 

F. I. TROMP, 
Diputado di Finanza y 
Dcsarollo Fconomico. 

Nassaiistraat 73A — lel. 2683 
Oranjestad. Aruba. 

Trabaonan di 
industrial tnmbe 
Draganan potenu 
Lagun unda lo 
di aterizahe pu a 

■re1* i segun pli 
ando parli 

GREETINGS 
F planta giganieseo di eleelrieidad 

na Bahtshi promo lo cuminza duna 
eleelrieidad na nos induslrianan nobo, 
na l.ago v demas poblacion. 

•Nos turi'smo uimbe a desoralla su 
mes l'avorablemente dcu e anja cual 
ta na punto di termina. Mas turista cu 
nunca a bishita Aruba, l.ineanan no¬ 
bo di bapor ta bishiUindo nos haf, 

....and best v/ishes tor a joyous Holiday 

Season to our many loyal friends and clients 

We extend our heartfelt thanks 

to all of you. 

SAN NICOLAS ORANJESTAD 

Season *s Greetings Na e temporada aki di anja nos atención ta ser hiba na 
e pesebre humilde na Bethleheni unda Jesu-Cristo a nace, e 
Unico di kende e profeta a skirbi, „Na nos un Yiu a nace, 
na nos un Yiu homber ta duna: y e gobierno lo ser poni ariba 
Su schouder: y Su nomber lo ser yama Maravilloso, Consola- 
dor, E Dios Todopoderoso, E Tata Eterno, E Principe di Paz.” 

| SWIFT | 

di peebo di un mama tabata „E Dios 
Todopoderoso” e Creador dje univer- 
so, pasobra „l ur cos a ser fxatia pa 
medio di djE”. 

Ma pakiko e Yiu maravilloso aki 
di Dios a nace den un pesebre? Bij¬ 
bel ta bisa. „No tabatin lugar pa nan 

1 OmAj 
Best wishes to you for a wonderful holiday. 

Contribución di 

Libreria Victoria 

May Christmas joy be yours 

and peace and happiness 

in the new year 

den e posada”. Nan a busca un cuar- 
to den e posada na camina di Bcthle- 
hem, pero no tabatin ningun y nan a 
ser bolhi — no desca! Solamcntc pen- 
sa, cu Dios ta mira abao ariba tera, 
mientras El a duna Su Yiu stima y El 
a mira nos ricibiclc den un pesebre! 

Nu e temporada aki di anja algun 
hende TA PENSA cu 'Jesus AWOR 
ta popular mientras nan ta mira tur e 
c cclcbracionnan; ma un analisis pru¬ 
dente dje festividadnan aki lo revela 

grandi y c miindu di ncgocio y c 
miindu tcrenal, c mundii di lieor y e 
nuindu religioso, c mundu di placcr y 
c mundu piadoso, ulr unl hunto den 
un gran jovial, festchando celebracion, 
bo por la s'gur cu DIOS NO TA DEN 
DJE. Solamcntc pensa hende cclebran- 
do c nacemeniu di Uno, Kende a bini 
pa salba nos di nos picanan pa medio 
di haciendo mas pica cu na olro dia¬ 
nan, mas bcbementii, baliamentu y 
ficstanan polos! Por tin bofonamento 
mas grandi? Quico por scr mas insul- 
tantc pa c Yiu Sanlu di Dios? Por ta 
cu c ficsta di c malbado Bclsha/.zar a 
provoca Dios mus, cu di mira c mun- 
du aki bebc su copa di c „pica di Pas¬ 
en” y alegria conto su celebracion? 

Scnjor Jcsus tabata csun di kende c 
profeta „a skirbi. „E tabata dcsprccia 
y rcchaza di hende, Un Homber di 
dolor”. E no tabata popular, tempo 
cu e tabata mucha, rey Herodcs a 
busca di mat’E — ora E tabata un 
homber, su co-ciudadanonan a trata 
di niat'c atrosmentc, y c multitiid cu 
a mira Su milagernan a bai for di 
djE y hunto cu c lidernan religioso y 
envidioso nan a Rrita, „Crucifiqu’E, 
laga Su sanger bini ariba nos y ariba 
nos yiunun”. F. mundu aki no tin lu¬ 
gar pa Jcsus, ma Dios a tum’F, atrohe 
na cielu y a coron'E cu gloria y Scn¬ 
jor di senjornan. Di dj’E Dios a dc- 
clara, „Y no tin salbacion den ningun 
otro, pasobra no tin bao cielu ningun 

WISHING Alt THE JOYS OF THE 

SEASON TO OUR MANY FRIENDS. 

| DEL MONTE | 

Su palabnnan sunvc la zona awui 
den bo oreanan. „Ata. Mi ta para m 
porta, y ta bali, si algun tende M 
boz, y habri porta pa Mi, lo Mi di en- 
ta cerea dje, y lo VI i ccna cu n'c y c ^ 
Mi”, (Rcbclacion 3:20). 

Ohala cu c temporada aqui lo sd 
di hopi go/o y felicidad pa bo, y c lo 
ta, si bo ricibi'E AWOR, QUEN sfr 
lamente por trecc paz. y goz.o den ( 
curazonnan y casnan di hende — P1 
awor y den eternidad — den c bid* 
aki y den c bida CU ta bini — y n* 
tur temporada dje anja tambe. 

Evangclisla David Brlnkni:»1 
Traduci pn W. F. C. 
Iglcsia Evang^.lica Ui AruN 
Bonaire, Cura^o. 

otro nomber tampoco, cu 
bende, pa cual nos mester 

Pa mas cu 1900 anja Jesus ta ba- 
tiendo siiavemente na t porta di cura¬ 
zonnan humano. Awe c ta bati na bo 
curazon, cl*, pa drenta y pa bcndicio- 
na bo cu Su jalbacion maravilloso. Lo 
bo bis’E: „Bai for di mi, Abo Jesus, 
mi ta mirando na San Nicolas?” 

F, donjo dje posada di Bcthlehem n 
bisa, „No”, y a mnrul’F, bai, c mun¬ 
du a bisa „Nov y a crucifiq'E. Awor 
quico abo lo bisa si E fuilT un biaha 
mas? Mi la desea cu lo bo respond'E 
manera c himno oieu la b>,a' 

O bin den mi curazon Scnjor Jent* 
Tin lugar den mi curazon pa Bo. 
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EMILIO LOPEZ HENRIQUEZ 

medio de la acostumbn 
oca n su fin el 1962 y 

Y nor colmo de todas las desgra- 
eias que pesan sobre la humanidad, 
de en medio de la relativa trnnquili- 
dad en que se desli/aba la vida en el 
Nuevo Contincntc. ha apareeido ese 
fenómeno condenable, hijo del mas 
eulpable engano, que se llama el fide- 
lismo, anaonuza constante para los 
paises hispano amerieanos y loda la 
región del Caribe, cuya esperanza se 
finea en gran parte en los Estados 

Unidos, al frente de cuya nación se 
halla un hombre de gran talla moral, 
que con sus probadas capacidades y 
firmeza de caracter, sabe hacer frente 
a los acontecimientos. 

SEGUN ANJA 7963 TA ACEÜCANDO 

na nomber di AMSTEL, nos kier expresa 
nos mas sineero desconan pa un Feliz Pascu y tin anja nobo 

jen di prosperidad na tur nos amigonan y nan familia. 

LICORES ARUBA N.V. 
OIKY POSNER Y FAMILIA 

bon paset» Y en estos momentos cruciales, en 
que el pasado y el porvenir parecen 
darsc cita en el efimero presente, sin 
quercrlo nueslro pensamienlo evoca 
en gran eonfusión de imagines y re- 
cuerdos, los acontecimientos que han 
marcado con sus huellas el ano que 

pronto habra de hundirse en la verla- 
ginc del tiempo ido. mientras trata en 
vano de penetrar el profundo arcano 
que, envuelto en densas nieblas, pre- 
senta eternamente su grande interro- 
gan'ón a la humanidad avida de inter- 

Tambien la naturaleza ha tenido • 
parte en las desgracias que han dej; 
do su sello doloroso en nuestro recue 
do, cuando incontables victimas b; 
causado temblores e inundaciones qi 
abreviaron vidas y sembrarori luto 
desolación en muchas partes. 

bon anja rlidumbres. 

Mientras intereses contrarios e ideo- 
logias en pugna arrazaban en campos 
de batalla vidas lililes y sangre huma- 
na corrfa a raudalcs. eainn, victimas 
de solanadas actividadcs. hombres, 
mujeres y ninos, a los que quien sabe 
que bello destino les reservaba la vida. 
sacrificados por la pasión y el desa- 
fuero de desnaturalizados servidores 
de tendencias destructivas, erigidas en 
princinio filosófico. 

adro sombri 
templan nuestros oj 
decirle adiós al ano 
saludar al que va a 
podamos vislumbrur i 
gro caos que nos r< 
de luz o èscuchat 
aliento. que lieve al i 
do mundo, una dulce 
promesa alentadora. 

espirituales al 
ue termipa, y 

medio del ne- 
:a, una chispa 
ma palabra de 
azón del sufri- 

SPRITZER 
Concrctandonos a Aruba, podemos 

decir que para los que vivimos en esta 
simpatica y progresista isla este fin de 
ano. como todos los que lo han preci- 
dido, tiene recuerdos gratos y recuer- 
dos tristes; gratos para aquellos que 
no han sentido en su ser durante los 
doce meses que han pasado el aguijón 
delctereo de los dolores fisicos o mo- 
rales, tristes para aquellos ante cuya 

vista surgen ahora en fatal cosmorama, 
imagenes dolorosas, anoranzas juctuo- 
sas de sufrimientos y decepcioncs que 
han herido sus corazones. 

En tanto la comimidud arubana en 
su conjunto tecuerda en estos momen- 

La guerra fria expresión nueva que 
ha venido a enriquccer nuestro voca- 
bulario. como recurso desconcertante 
de una politica siempre vacilante y 
siempre amenazadora. conserva en sus- 
penso los animos, y la diplomacia tie¬ 
ne que valerse de todos sus recursos 
para tener alejado el espectro aterra- 
dor de una nueva guerra. 

FUHRMANN 
», Premier oppearance of the 

J New Year! May you enjoy every 

minute . . . and may we say "thanks," 

SAN NICOLAS ORANJESTAD 

Y en tanto que millares dc gente 
arrostran la amargura del hambre y 
otras ingentes neceddades. se gastan 
millones y millones en preparativos 
para la guerra, a base del ya caduco 
principkr de si vis pacem para bellum. 

Mombers and manager of tos con justificado dolor a dos distin- 
guidos personajes antillanos, a quienes 
la muerte ha sorprendido en hora in- 
fausta, y que han llcvado a la tumba 
la simpatia y la gratitud general: el’ 

Sr. C. Winkel GAzn. Gobernador inte- 
rino de las Antillas Neerlandesas, ama- 
do y respetado por sus bel las cualida- 
des y Don Juancho Irausquin, destaca- 
da figura politica y hombre de clara 
visión y gran empuje a quien se debe 
en mucho las bases que sirven de es¬ 
peranza para un futuro mejor para 
este pueblo. 

Y aumenta la sombra que empena 
nuestros recuerdos la sentida y llorada 
muerte de nuestra queridu ex Reina, 
S. A. R. Ia Princesa Guillermina. 
quien ha entregado su alma al Crea- 
dor, tras una larga existencia de cjem- 
plar significación, para ir a descansar 
en el seno de la Etermdad envuelta en 
la aureola de la gratitud y el amor de 
los holandeses y el respeto y la admi- 
ración del mundo entero. 

| *r ^MARIACHI ARUBA % 

MERRY CHRISTMAS Pero en medio de todas las amar- 
gufas que empanen nuestro pensamien- 
to en estos momentos de transición, 
puede Aruba sentirse alentada por 
grandes esporanzas, pucs mira con 
gran satisfacción la marcha progresiva 
de los importantes trabajos en los cua- 
les tiene fincado el bello porvenir que 
para ella estan labrando sus capacita- 
■Jos hijos. 

Quiera Dios que esas esperanzas se 
crcstalicen en hermosa rcalidad, y que 
Aruba pueda entrar con el nuevo ano 
en una era de positivo bienestar y 
pregreso, por clicha dc sus hijos que 
biel lo mcreccn. 

AND A 

HAPPY NEW YEAR 
TO ALL 

Wishing All Our Good Friends 

and Customers the Best in 1963 

We look back with gratitude on your 

kind patronage throughout the past 

year, and look forward with pleasuro 

to serving you again in the futuro* 

SINCEREST GREETINGS ON BEHALF 

OF OUR MANAGEMENT AND STAFF 

UN PROPIO 
PI'EZA DI 

PASCU 

filh tvilb the fragrame of holly 

(tuil poinsettia and everybody dreams about an old-fashioned 

white C/mstmas. As you trim the tree and stuff 

stockings, we extetid best wishes jor the merriest Christmas everl 

Semper ta mas dibertido di tin 
un adorno di Pascu cologa dert 
sa la. Esei bo mes por haci masha 
facil di un tabla ovaal. Riba e ta¬ 
bla aki bo ta claba mas o menos 
7 cm parti di ariba un lata, riba 
cual c hela ta bin para. E hela 
aki ta scr sigura CU un clabu. cual 
bo mester claba parti di abao djs 
lata. 

Awor c tabla mester scr dorna. 
Pa hacr esci bo ta tuma por ehem- 
plo yerba bcrdc. algun casca di pa¬ 
in. un klok di color. etc. Aki i aya 
bo ta pega e yerbanan berde cu 
poco lijm i bo ta strooi poco glit¬ 
ter riba nan. pcro no di mas. Bo 
ta plak na esaki un pida papel di 
color bunita. principalmente riba 
e klok. bo ta strooi poco sneeuw 
artificial i bo ta dlina esaki un 
imitacion di Pascu i un cos sim¬ 
pel aki mucho bez sa jama aten- 
cion na muraja. I bo a coopera 
dje manera simpel ei den pensa- 
mentunan di Pascu ho tambe. 

Tel. 1307 

May your day be 

merry and brightl I 

and to one and all 

HAPPY NEW YEAR! 

HUBERT S\I,\S S CO. ARtllïA. ITO. 
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Miy ail 

te cr.!m and 

brighl far 

now, at tlils happy 

BOTICA SAN LUCAS 

tcc©®ec«*^©®©©eK***G*w®e®®* 

BORN A CHILD AND 

YET A KING 
JOH UNTO YOU IS BORN THIS DAY IN THE CITY OF DAVID A SAVIOUR WHICH IS CHRIST 

THE LORD." ST. LUKE 2. II 

AmJ with no loss significante do 
wc heur the words of the angel speak- 
ing to our hcaris, telling of the birth 
of the Christ. ihe promised Messiah. 

Let as try bricfly to recapturc s 
ng of the significance of whal 
rits of the angel wou ld have 
ed io those sheperds who 
nding theie Hoek on thul Hi'st 3 

As lor the Jews of old so also lor 
us, He is our Priest who hrings us to 
Ciod and brings God to us, In his 
very Person we sec the fulness ot 
Godhead displayed. ..He is the ex¬ 
press image of the Father”. „Goil’s 
presenee and His very self. And es¬ 
sence all-divine”. 

,.Unto voti is boni u Saviour w'iieh 
is Christ the Lord”. 

'Ihe word Christ eonies trom the 
Greek word Christos which is a trans- 
lation of the Hebrew word Messiah. 

For every devotil Jew the term Mes- 
siah was a familiar one. For eenltiries 
and centuries their prophets had dc- 

& ^ 
L*±ÜJkl±ü 

„Our God eonlracted to a spam, 
lncomprciiensibly made man”. 

Hul even more than bringmg to us 
a perfect revelation of the Nature, 
Churactcr and Wilt of God, our Mes¬ 
siah, our Priest, lifts us up and takes 
us into the very presenee of God 
Himself. Fiom the annuneialion .we 
are lold that He would save His 
people from their sins, and expertencc 
confirms that through His Priestty 
Ministry man’s sins ean be forgiven, 
and he delivered from its grip, mus 
beeeming an heir of the kingdom of 
Heaven. So Xmas speaks to us ot 
Salvation. „We have heard the joy- 
ful sound Jesus saves”. 

2. And this Priest of ours wiio 'óe- 
livers us from the thrawldom of sin 
also comes as King to rule and 
i'overn our hearls. By right He is the 
sole possessor of our lives for he has 
purchnsed us with a eostly priee, yes 
even his own blood. 

Dz. John Gumós 
Bon Pascu % 

•39 

y m 
Feliz Anja Nobo is 

3 
na tur nos clientenarr 

elared that God would send the Mes- 
iiah. so that all the pecple were in 
expectation looking forward to His 
advent. 

Bat what exaetly was their eor.eep- 
tion of the Messiah; what kind of 
person He would be; whal role would 

For the average Jew, the Messiah 
was to be the anointed One, the One 
set aside and dedieated to fullfil 
God's righteous purpose, Among the 
Jewish people there were two persons 
who were Anointed, Kings and Priexts. 
The Kings were the miers of God’s 
pe.-ple. and it was their duty to de- 
liver their people from the hands ot 
their enemies. The priests on the 
other hand stood between the people 
and God. They had to represent the 
people to God. and bring the word of 
God to the people. 

Theirs was a mediatorial work, seek- 
ing a spiritual deliverance for the 
people as the King soughl the more 
phvsieal deliverance. 

Now that the Kingdom of David 
had fallcn, this promised Messiah foi 
whom all were in expectation was to 
embody in Himself both these aspeets 
of Messiahship. He would be both 
Kmg and Priest of God’s ehoxen 
people. He would deliver them from 
the bands of their enemies both physi- 
cal and spiritual. 

One ean imagine Ihen the great joy 
with which the sheperds would have 
xvrfwSincd the angel’s messi ge. Their 
deliverer was hom; soon the voke ot 
Roman bondage would be cast otf, 
they would onec more enjoy their 
freedom, and they would live in loval 
obedier-e to their God. ..For there is 
born this day. in the city of David a 
Saviour whiJi is Christ the Lord”. 

ARUBA GAS SUPPLY 

He admits no rival. He takes i 
second place. He and He alone is 
reign supreme on the throne of o 
hearts. And so this Xmas message - 
the angel challenges us to loy 
obedienee to serve our King and Hi 

„Come Thoti long expeeted Ji 
Born to set Thy people free. 
From our fears and sins reien 

forever. 

dental Spirit, 
hearts alone. Marvellous Beauty Salon 

Tel. 5355 

Christmas 

kazernestraat 7 

osl wishes 

good frivntls: 

AURA'S 
BEAUTY 
SHOPS 

foresee NO LUBIDA na duna osnan ni bo ta 
slim» mi rcgalu chikitu. 

a year of 

success and 
tinna cMian eti lm 
diens. 'I rata pa' si 
nan niilió y as 

NO LUBIDA pi 
la stima tin 
comprcnde 
aprecia nan happincss 

for you. NO LUBIDA 
Tainhc p: 
donaii, pi 

mm 
NO LUBIDA pa dcsliasi di c nioiaou- 

lunaii di envidia, duur di cual lm 
la iiiurgii lm bida y bida di otro. 

oeiipii 

NO LUBIDA pa invita mi persona cu 
ta sii s« pa come cu bo. Y si e 
bini diiiic mi liign den lm ciirazon, 
e no ta costa bo nada. 

E mundo actual cu nos ta biba aden, cu ta moderni- 
zando cu pasonan gigantesco, y cu tur dia ta trece 
cambionan grandi den complexo di nos universo, ta 
duna nos liopi dificultad pa mantene nos pasonan 
na tur e cambionan aki. Sincmhargo nos speranza 

y te ta keda mes firme. Ojala cu e anja venidero aki 
ta un anja yen di felicidad y progreso pa un y tur, ia 

nos sinccro deseo. 

NO LUBIDA pa duna csiuin cu lu 
den iicccsidad un porti di c placu 
cu ho mes kier gasta pa c dlanaii 
di fiesta. 

NO LUBIDA pa dcsliasi di lm propio 
problcnianaii y atende c diniian 
aki cu problciiiiinaii di otro. Tin 
bende cu tin mus prohlciiia cu ho. 

NO LUBIDA na scucha otro, tur ben¬ 
de la eonta un eos de hes en 
eiiundo cu bal la pcua y di locii.il 
bo por sinin nlüii tanibc. WAYACKA - ARUBA 

Aruba Motors Co. Lid. \ NO l.l BIDA pa hasj e fiesta di Pasen 
aki c fiesta inas feliz di bo bida. 
Anto c lo ta feliz tombe pa otro. 

W * distribuidor exclutivo pa 

P . f R. S. STOKVIS*, ZON EN N.V. f 
g ** ROTTERDAM S 

GKNFRAI. MOTORS 
IMSTRIBUTORS 

Steenweg 3 - Oranjestad 
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UN ANOCHI Dl 

-PASCU- 

MERRY CHRISTMAS and 
mtwM-mmm 

~ & 
Che very best New Year ever. 

Na eielo lin innumerabel hopi 
strea Ui brilja cu un elaridad cu sola- 
luetve ta hunju den lera tropico. Ki- 
ha ca ja tur cos ta ketu? Casi no tin 
bicnlu. Tur bende ta den eas tras di 

e bïivtar.unun, hopi hende ta pasa nan 
ultimo anjanan di bida. Algun di nan 
a luga lama alras. Si nan a tende nan 
nombra e actonan cu nan a eomete 
den bida. Actonan di importancia cu 
tumbe tabatin influencia riba bidanan 
di olro. Pero tambe tin hende cu no 
ta di ningttn importancia pa bida di 
otro. Esei ta e easo di e mayoria d; 
hende. Tras di tur e bentananan e 
ultimo anjanan di bida ta oasa y nan 
ta contempla bida sea cu ditele of no. 

Tras di un di e bentanan aki ta sin- 
ta un senjora hieuw., ketu den su stoel 
cu su cabes jen di cabei blancu drumi 
riba e rand di e stoel. Su mannan do 
bla den su scochi. E no a sende e luz 
den su kamber. manera hopi bl-uha e 
sa hasi y e ta waak pator. E luz di un 
di e palu di lu/.nan dilanti su cas riba 
caja ta cai riba su cara cansa. Esaki 
la duna su cara bieuw nias forma y ta 
mustra e mareanan di tempo den su 
su cara. E ta goza di e silencio cu ta 
reina pafor riba caja. Ta e silencio cu 
la sirbi e anochi aki pasobra aki poco 
ratu e kloknan di misa lo cuminsa 
bati pa participa e mensahe di naci- 
mento atrobe. Manera ta sosode tur ama. 
Nan lo ununria e jegada di e mucha 
riba nvindu cu a bini pa tuma mise- 
ria J’ humanidad riba dje y t.rese ali- 

worde paga na placa. Aanjanan cl a 
bende den e lienda. Ela weita e inu- 
chanan crece bira grand!. Nan no ta- 
bata drentu den e tienda mus cu nan 
cens den nan man, nan a bira homber- 
nan y dumanan. 

Y e itioata sigui observa nan. E ta- 
bata weita nan exilonun, nan casa- 
mentunan. nan lelicidad y algun bia- 
ha nan miseria. v otro muchanan ta- 
bata jega cerca dje mescos cu e otra- 
nan tabata para dilanti di su caslii cu 
mangel. Tambe eseinan e tabata co- 
noce tur nan nomber y tabata weitr 
nan bira grandi te cu. e no ta¬ 
bata por atende su mes cu e tiendt 
y e mester a bendele. Y aki den t 
hoffi ela bini pa pasa su ultimo dia 

Pasen. N; 
lencio di 

N.V. ANTILLIAANSE MAATSCHAPPIJ 

GEBR. VAN SWAAY 
Fergusonstraat 41 — Dakota 

TROCADERO RESTAURANT 
IJ. M. HOEN! 

.Paz riba mundu' 

. Su mucha- 
feliz anochi 

UNION NOS PORVENIR TA lomb.: 

MIRANDO ESTRUCTURANAN GRANDI Dl EMPRESANAN CU TA 
MANUFACTURA, REFINA Y CU TA PRODUCI TUR SORTO Dl 
MATERIALNAN CU TA Dl SUMA IMPORTANCIA PA E . MUNDO 
MODERNO AKI, POR BISA CU SI NO TA PA TRAHADORNAN 
NINGUNC Dl E SORTO Dl PROGRESONAN AKI NUNCA POR A BIRA 
REALIDAD. 
ORA CU NOS PENSA ESAKI: ANTO NOS COMO OBRERO TA 
HANJA UN SENTIMIENTO Dl ORGUYO, CU NA ARUBA NOS 
TAMBE A CONSTRUI UN REFENERIA MAS GRANDI Dl MUNDO, 
CU TOR Dl E PUNTO AKI TA WORDU EXPORTA PRODUCTONAN 
ARIBA CUAL UN GRAN PARTI Dl MUNDU TA DEPENDE. 

I.O.W.U.A., COMO UN ORGANIZACION CAMINDA CU TUR TRA¬ 
HADORNAN PETROLERO Dl ARUBA TA UNI CU E OBHETO P\ 
MEHORA Y CONSERVA NAN DERECHO Y BIENESTAR, LO CON- 
TINUA SU TRABAU PA PROCRESO, PAZ Y UBERTAD PA TJR 

TRAHADORNAN Dl ARUBA. 

den su bidt 

nochi den 

rayon tin d 
su wowont 
e kamber, 
mentu di 

recono- 

Ta esei e senjora bie'-w ta pensa 
sintando dilanti di su ben ana. E mu¬ 
cha, e mucha. Dep scuridad e ta mira 
e. mueha dilanti dje, den e pesebre 
manera ela jeg? di mira riba prentji. 

E ta ha-ri ketu. Den e scuridad di su 
bentana e ta weita e mucha, pero e 
no ta su so. Diferente otro cara di 
muchanan ta waak c. E conoce tur. 
'l a c caranan cu ela conoce den su bida. 

ui nopi tin. No. e no a jega di casa 
nunca y e no tin jiu. BON PASCU Y PROSPERO ANJA NOBO 

na tur nos amigonan bieuw y amigonan nobo cu nos 
tabatin oportunidad di conoce y sirbi den 
e anja aki cu ta cabando. Nos ta spera di 

por sigui mescos durante 1963 ! 

ta su amigunan y eonoeinan. Mucha¬ 
nan cu ela stima y a goza ora^cu nan 
a bini den su tienda pa cumpra man¬ 
gel cu dos placa of cens prelu den nan 
man. Tur esei e ta mira su dilanti 
atrobe. Su tienda chikitu bieuw cu e 
a sigui despues cu su mama a muri. 
E tabata un tienda chikitu y poco 
scur nero semner tabatin ambiente. 
Ora cu e porta habri y e muchanan ta 
drenta c ta sali di patras pa atende 
nan. Nan tabata para dilanti di tur e 
os dushinan den kashi di e tienda y 

nan wowonan tabata lombra. Nan no 
por a dieidi cua nan mester cumpra 
y nan kier a cumnra tur si nan tabata 
por. E ora ei e tabata para y goza di 
ï combersacionnan di e muchanan. Y 
ora cu nan a caba di cumpra y sali 
cu nan cara contento y nan bocanan 
jen di mangel e tabata sigui nan cu su 
vowonan te ora cu nan perde for di 
ui bista. E no tabata gana hopi placa 
pero e nlacer cu c tabatin. no por a 

CHON 
den Boliviasiraat 

tel. 1036 (conipletamcntc airecoiidicionado) 

the New Year 
uith out very 

warmest greetings 
and thanks for 

your kind 
patronage. 

PREMIER RESTAURANT 
U. L. BAYNES San Nicokis 

May your Christmas 
bc a merry onc. 

PANADERIA MODERNA 
Kerkstraat - Tel. 1042 



Ihe Ohristmas candle m 

reflccts the bright ■'/ 

Spirit in whifh we send yon 

our best wishes for 

U^Season fllled witli Joy 

■Lr and Happiness. 

nrcFMDfH w>\ AUUBAAMSC COLIHANI - »mCK)\ 1)1 PASCU 

BICINJA 
Mest Wishes 

poiji. C'hiehi ii hun ie Ie dol lun 
re» su senjoru. E c» Bticlii, CU j 
jjHIltï algu, tlcspues di seh.ol 
n beblji lur simun pa cumpr 
in i donia e kerstboom. Pa lias 
contcntu nan a bisa. pasobr: 

domingo hui tabalin dos ctis 

i otro. I)i leii tiiliula 
t'iiera e dos cnsiiaii 

i labatii hilia eymiii 

and thanks to all our 

friends for their good will and 

kindness. Happy New Year to one and all! 

hanja poe 
kerosin. 1 

Ay Mami. C'hidii a griln, ora cu di 
repente e poita a habri i. e ma 
hieinju a para den poita. Mama Koek 
a waak raas ha .sorpremli i e imiehanan di 
spaatii a keda ketu. ,,Ay pobereitu" e 

na tur nos amigonan 
y clicntüla y tambe 
nes mehor ciesconan 

pa anja 1963. 

Refresqueria Do Graza 
Marconi Phosie Radio Sales & Service 

Sun Niculus — lel. 5325 

stboom 
luznttn 

liomhei 

ehiki. nta. mi a hini pa jadabo sa. 
> tabla asina bunlta e eaiuiea- 
kerstboom. Ta kiko a pasu. 

Carniceria Faïima anper 
eontetUu. 
pasea en l’cro despues di tin rata nan a limpia t, 

sala. 1- mal bieinja a bui busea sa panji 
di mesa pa buta riba e mesa. Tmbe cl : 
bini cu kaki i stropi pa e imiehanan. I 
ora ca tuil hende a keda keta Mam: 
Koek a euminsa lesa lor di bijbel. 

aha di sirviente. 
ne e l'amilia et 
lanto tempa d 

di repente paso- 

Bon Pasai '.5.t,5;5.3.a2 
ahos. Chiehi 

,‘gando. E bieinj: 
sa bicinjanan U pensa 

V 
FELIZ PASCU 

stoel 

in Itiz ela. El a 
kerstboom cerci i biein- 

Mientras tanta e mal bieinja tiibatt 
sonja. E tabata sonja di hopi tempa pa 
sa ora ca e tabata niticha ehikita. Di ar 
dia di Paset) di hopi tempa pasa. No t. 
sa tutu tabata sonde e juznan? No tabat: 

BON ANJA NOBO 

na nos dientenan 
y e publico 
cn gcneral 

:nde e mach: 
Bethlehem.. 

canta; Ora solem na Bethlehem. 
Ora solem ta esei e imiehanan di si 
bieinja tabata canta awor. Un rata des 
paes el a sinla basea su bijbel den kashi 
Hl a hanjé i a euminsa lesa e histeri: 
di naeimenta di Christu. 

ELINCO 
Icrgiisonstr. 24 kerstboom banila. No 

tin ca bo por a ponc 

Di repente el a tonde 
cercit su bicinjanan. Ta kil 
tahatin laz mas den nan e 

Si nan tabata jora. M; 
kerstboom a kiina an 
den e panja di mesa. E (cc 

boehinchi 

di chocok 

FELIZ ANJA NOBO 

nos ta desea nos 

elientela y e publico 

en general. 

Nos ta desea tur nos S 
dientenan y e publico $ 

en general un 
BON PASCU y un j 

PROSPERO ANJA NOBO % 

H.S. Croes Store | 
Maeuariniu 94 — lel. 1068 rs 

Pa esnan ca kier goza di an 
glas di bon binja. nos ta scirbi 
algan tips aki bao. 

Proef cu atencion 
y scriedad. no bebe awa acerca, 
ni siguria. ni cos dusTii. 

Haci bo eiclo di hotu neutrul 
door di eome un pida pan. 

Larga laz 
cai tien e binja pa bo ordena e 
color. su claridad y su splendor. 

No jena bo glas 
te na rand. pero mitar. pa evita 
cu e olor por kita. 

Kcspira e olor. 
'nale aden mientras tanto ba ta 
duna e glas un movecion bay bin. 
pa e aroma, e boeket keda liber. 

Proef c binja, 
door di bebele tiki-tiki. door di 
..kauw" e, pa ordena con zoet e 
ta of Been", pisa of lihe. seea, 
fresco, faerte of fini. pa haciele 
mas corta pa Iimita c nataralcza 

Sirbimen/o di binja 
Binja fini 

mester wordu sirbi den glas fini: 
binja doble den un glas grandi 
pa di tres biaha jena. 

No danja bo cielo di boca 
cu bebida sterk' na ora di comi- 

FELIZ PASCU 

FROSPERO ANJA NOBO 

— ^fs we anticipate the future and its promise of 

new accomplishments, we also reflect on the past and the 
feeling of well-being we have enjoyed in our community. 
It is with sincerest thanks to our loyal friends and 

customers that we wish happiness in the New Year to all. 

MEUBILERINGSBEDRIJF 

WWM MESKER- ARUBA N.V. 

new 'ytóf 
Myrna's Beauty Sa’on 

Tel. 3060 

F. Iitiesped la jena 
sa glas prome pa sinti smaak y 
temperatura y despues e ta jena 
glasnan di su bishitanan (no mas 
tanto cu mitar) 

Un binja licht y fini 
mester ser sirbi prome cu e ster- 
ki, ntinca despues. 

Si bo ricibi bo binja 
kita e tapaderanan y e papel dor- 
na for di e botternan y wardanan 
den frigidaire pa tenele frescu. 

Warda bo botternan 
den posieion drami. ca c etiket 
na e pnrti di ariba. 

Pone bo binja di ntesa color cora 
un ora of mas prome ea uso riba 
dessoir riba mesa den kamber. pa 
e por tinna poeo poeo e tempcra- 
tara di c departamento. 

Driiivcnstrnat 9. 

'ï3*.aa 

out for the old 

year, we wish 

you the best, in 

the new. Thanks 

for letting us 

serve you! 

Peace 

Be With You 
We’re sending you 

this message with all 

best wishes for the 

Holiday. ' WARM 

WISHES 

FORA 

MAY YOURS 

BE A MERRY 

CHRISTMAS! 

VALEN’S 
MUSIC STORE 

BRITISH AMERICAN 
INSURANCE COMPANY 

LIMITED 
Tel. 2703 1 ARUBA CARIBBEAN HOTEL - CASINO | 



bondad. 

klok pa hala atcncion 
haci limosna na nan f 

ARUBAANSE COURANT - tülCIQIM Dl PASCU 

Miembros y directiva di 

ARUBA SPORT UNIE 
ta desea na tur atleta, dubnan deportivo, 

instancianan apoyador di deporte, tur amante di 

deporte y na publico en general di Aruba un 

BON PASCU Y FELIZ ANJA 1963! 

Bon Pascu 

QtCtMBtK W62 
l’ACINA 7 

Nog ta desea 

nos elientela 

y e publico 

en general 

Rey de Copas 
ARUBA DISTUUNC CO. 

Wilhelminaitroat 47 
Tel. 1266 

jj Thanks, friends 

g for letting us serve you, 

| Happy New Yearl 

I UCHEE'S 
| PLACE 

Chnstrm J M 
Qreetings [ fp 

TO ONE AND ALL 
BANKETBAKKERIJ 

SAVANETA 
P. Hartveld - Tel. 7379 

Senjer mi no ta dign« 
Esaqui ta palabranan expresa for di 

profundo curazon di hustonan cu en 
realidad ta sinti algu pa e vcnidera 
fiesta di Pascu. 

Senjor mi no ta digno: ta enccrra 
den dje un reconocimicnto di bo cul- 
pa, di bo picar i di bo neglicencia pa 
cu bo Dios. 

Sinembargo quen ta limpi i sin man- 
cha den cara di Dios? Quen ta Esun 
cu por risca bisa cu nan si a cumpli 
sinceramente cu tur loque Dios a man- 

nan cu quier pasa pa santu i relij 
den bista di publico, ta esnan c 
afilia nan den e procesion di far 

Fariseonan ta esnan cu ora un pe- 
cador arepenti ta cai na rudia ta me- 
dita su picarnarf i ta tembla pa cas- 
tigu di Dios i ta terne di ycga cerca 
Dios i cu un curazon abatido ta bisa 
Dios, Senjor mi no ta digno, e fariseo 
aqui ta bisa na boz altu: ï 

„Mi ta gradici bo Senjor, cu amisi 
no ta manera tal i tal pecador.” 

Wel ta bcrdad cu Dios a bini na 
mundii pa trccc paz, pero tambe El a 
bini na mundu pa hiba un lucha fuer- 
te, uit lucha cu cual el a cuminza for 
di su 33 anja di edad te ora cu e! 
a muri na cruz, un lucha cu el apa- 
ga cu su mes bida, pero cu el aven- 
cc cu motibu di Su Rcsurcccion. 

Masha furbulacion 
For di pronte dra di su nacimiento ya 

Mesias su binida a ocasiona masha tur- 
ulac'on i discursion den e gobcrnan- 
.uan di Israël i Judca. 

Gran Sacerdotenan di tempel ya ta- 
nata pensa ta con' c Mesias aqui lo 
bini cu lo bini liberta su pueblo. Es- 

■\n cu tabata ambia i ambiciona cos- 
• di mundu a pensa cu e Rey no- 

■ aqui lo bini na mundu cu ehercito- 
an podcroso di ciclu cu lo aplasta tur 

Reynan cu ya ta existi cnba i conquis- 
la nan den un lucha teribel i titanica. 

Ta p’esei tambe cu ora cu profesia- 
nan labata bai ser cumpli, ora cusen- 
dnnn a cuminza ta mustra cu awor 

si e Rey Mesias priminti ta binicndo, 
cielu i tcra tabata sagudr pa su 
poder. Emperador Augustus cu e tempo 
ei tabata na poder, un emperador gene- 
ralmcnte aprccia i respeta, a dicidi di 
jama un rcunion di su conseheronan 
encabe/.a pa Cyrinus cu tabata Rcydi 
Siria i el a duna orden pa vigila c 
yegada dje Rey nobo cu ta bin tuma 
nart poder over i cl a prcpara nan pa 
pone tur defensa posibel riba pia, pa 

i ta posibel nan defende nan tantu cu 
por contra cualquier ataque repentino. 

Sinembargo Mesias a nace na un 
manera cu ningun di nan por aspera, 
na un manera de lo mas pober i hti- 
milde, meimei di wardador i animalnan 
como su unico companjeronan. 

Pero te den stal di bestia ainda egois- 
mo a persigui e Ninjo, pasobra ora cu 
e tres Reynait a bai puntra Herodesta 
na unda e Mesias Salbador di mundu, 
E rey nobo a nace na Bethlehem, un 
ansia panica a podera dje magistrado 
aqui i el a indica c sabionan di sigui 
pa Bethlehem i aya lo nan hanja e 
Nazareno. I pa e ganja nan cu e tam- 
be tabata contentu cu nacementu dje 
Rey nobo, el a bisa: „Bai i haci tur 
posibel pa boso contra cuné i ora cu 
boso a hanje, anto pasa anuncia mi, 
pa mi tambe bai adoré.” 

Sinembargo for di e momentu ei su 
cgoismo i mal intencionnan a rcdobla 
i e no tabatin sosicgu, sirto te ora cu 
e por a mata e Rey nobo naci cu lo 
bin goberna riba pueblo di Israël. 

JOYOUS 

WISHES 

TO ALL 

Ingralitud 
Atrobe tabatin reunion di consehero¬ 

nan na palacio di emperador Augustus 
i e biaha aqui nan a traha un plan 
astuto esta: pa larga mata tur mucha 
nomber bao di edad di dos anja den 
e bario ei i ta mas cu claru cu Me¬ 
sias automaticamcnte lo mester ta den 
tambe. 

Sinembargo pa un milagro atrobe an- 
;el a aparce den anochi na San Hosé 
i a bisé: „Lamta i tuma e Ninjo i su 
mama i hui bai Egypo, pasobra Hero- 
cles ta busca pa mata bo jiu”. 

I tur e pasashinan aqui ta pasa den 
tos cabez ora cu nos ta medita bini 
mentu di Mesias riba e dia grandi di 
Pascu. 

Nos ta pensa i recorda cu cuantu 
ingratitud Dios di Husticia i Amor a 
ser riubi pa humanidad i con nan a 
page cu ingratitud, Esun cu quier a 

in salba genero humano dor di ca- 
lena di sclavitud di satanas. 

I estando un bon cristian, compren- 
diendo cu cada un di nos ta culpabel 

\ len sufrimentu di Cristu pa motibu di 
los picarnan, p’esci awor dia di Pas- 
U ora cu nos ta recorda e gran amor 

e Ninjo i nos ingratitud, anto co- 
io un pecador arepenti, nos reveia- 
ion, reconocimentu i confesion di mas 

sinccra lo queda pa semper ora cu nos 
ta den presencia di Dios na quende 
nos ta implora su bendicion, lo nos ri- 

I „BUIZ ITHÜL5IE3Y" 
J IYUIIII 

MMflCWmtUW 

Koningstr. 4 — tel. 2257 

| | r ^Pcacc 

I r^fc.ihour 
Ut tme 

Jüay the joys $ 
of true peace ^ 

be realized in the | 
years just ahead, g 

HICOIAAS HOU! 1 
Tel. 5385 | 

PIEFS SODA FOUNTAIK 
Oranjestad. 

I ÏHAPpTf. i 

ï tel 
RASTA DEN HOSPITAL TA 

CELEBRA PASCU 

Directiva y miembronan g 

di | 

TRAPPERS CLUBHUIS f 

Aunque cu hospitulnan ta haci tur 
nan posibel tantu cu por den dta- 
nan di Pascu i aunque cu tur patiënt 
ta haci nan best pa nan no pasadin- 
nan di Pascu den hospital, tambe di 
parti di enfermeranan dje inslitucion- 
nari aqui nan ta haci nan posibel pa 
mundu tur e patientnan cu ta mehoran- 
do of cu ta falta algun dia mas pa 
suli,. bai termina e dianan aqui nan 
cas den compania di nan fumia den 
e dianan alegre di Pascu. 

Riba su mes caba no ta nada gra- 
cioso di mester pasa ningun dia den 
hospital, peor ainda dianan di fiesta di 
Pascu. Lo ta masha laf aya den. 

1 dokternan tambe ta hende huma¬ 
no. Nan tambe tin famiu i nan tam- 
be lo quier pasa e oranan di Pascu 
den e ambiente i esfera domestica pa 
nart celebra e Pascu huntu cu nan fa- 

Ta p’esei tantu cu por lo nan larga 
tur patiënt cu mester bai hospital pa 
observacion, bai hospital despues di dia¬ 
nan di Pascu i tambe tur esnan cu 
tin di opera i cu e operacionnan aqui 
no ta mucho urgente, e dokter ta con- 
seha nan pa bai hospital den e pro- 
me dianan di Januari, ora cu tur e 
festividadnan ta tras di lomba. 

1 maske cu hospitalnan ta bashi du- 
rante e dianan ei, sinembargo net 
esunnan cu obligatoriamente mester a 
queda, ta sinti nan mas desconsola i 
solitario, pasobra nan tambe quier a 
sali i ta hustamente esaqurnan tin mes¬ 
ter awor mas tantu nos ayudo i asis- 
tcncia. 

Pero no ta facil pa hanja e forma 
exacto di celebracion di Pascu pa e 
enfernionan aqui naturalmente. Taqu:- 
co i.cs lo por trece pa nan? Epre- 
gunta ta facil, pero ta su corftesta no 
ta mucho satisfactorio, pasobra un hen¬ 
de malu no t’asina facil pa complace. 

Ta mas cu claro cu di parti dje 
hospital mes e dia ei lo tin flornan derf 
tur bentana i si ta posibel e direccion dje 
hospital lo percura pa den cada sala tin 
un kerstboom. 

Pa medio di radio e patientnan lo 
por tende misanan di Pascu i predica- 
shinan drumi riba nan cama. Verpleeg- 

sternan cu tin wurda ta bisti e dia el 
a la Pascu i ta di masha bon bijs, 
pasobra cada bez nan ta trece bolo i 
cos dushi, fuera limonada etc. pa e 
patientnan i ta desea nan bon Pascu. 

Riba dia di Pascu sociedadnan rcli- 
gioso i caritativo ta bin entonu canto- 
nan di Pascu pa enfermonan riba c , 
dia ei. Ademas diferente otro sociedad¬ 
nan caritativo ta munda regalonan pa 
enfermonan di hospital. 

Sinembargo nada di tur esaquinarf no 
tin balor duradera i no ta haci e in- 
flucncia interior riba e enfermo(a). 

Toch tin na e ocasion dje bishita 
aqui den hospital dilanti nos enfer¬ 
monan ribu dia di Pascu un pensumen- 
tu cu nos ta considera como general 
i cu lo por domino tur loque nos ta 
haci i larga; un pensamentu cu lopor 
inspira nos hustamente pasobra awe ta 
Pascu. 

Pascu no ta solamente e fiesta dje 
luz penetrante den temporada di mas 
tempestuoso imaginabel, pero Pascu ta 
en realidad e Mensahe respecto naci¬ 
miento di un speranza nobo, Pascu ta 
recordamiento di binida di Salbador... 

Pascu ta un dia riba cual nos cu¬ 
razon ta rebozante di alegria, di sa- 
tisfaccion, un dia cu nos ta lubida tur 
loque ta malu i cu henter nos ser ta 
dirigi riba un solo punto cu ta di 
participa den e fiesta di nacementu di 
Mesias. 

I lo ta masha egoista di nos ban¬ 
da cu nos ta warda e gozo celestial 
aqui pa nos mes, lo ta masha malu 
di nos cu nos no haci otronan tambe 
participante di nos alegria, especialmen- 
te esnan cu ta impedi pa participa den 
e alegria celestial aqui. Nos alegria 
mester ta igual cu un enfermedad con- 
tagioso, manera un antoha cu su 
mayornan ta iluminu hasta esnan cu 
no ta comprende e nificaciort di Pascu. 

I or». cu nos logra di por transpor- 
ta algu dje pensamentunan positivo aqui 
riba e enfermo, nos a trece e cos di 
mehor p'e, cu ta existi riba mundu, 
cu ta conviccion dje berdadera alegria 
di Pascu. 
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I "ONZE VLOOr 
ï SECCION ARUBA, | 
V ' I 

y ta expresa pa medio di esaqui su sincera gratitud na ; 
| tur esnan cu a yuda coopera pa e coleccion anual na | 
y beneficio di Mariniernan y tripulante di marina mer- | 
y cante hulandes a bira un exito. 
9 Directiva di „Onze Vloot" ta desea su miembro- y do- 
| nadornan, tambe personal di Marina Real na Antilla- ; 
$ nan, tripulantenan di marina mercante Hulandes y 
| en particular Comandant, Ofidalnan, sub-oficialnan y 
% soldanan di campo Savaneta, tambe enter poblacion ! 
S arubano, un ; 

l FELIZ PASCU y PROSPERO ANJA 1963. ! 
| TAMBE DEN ANJA 1963 „ONZE VLOOT" TA 

CONTA CU BOSO TUR SU AYUDO ! 

Pa TUYUCHI 

bida nobo, Cobiiu: Que hubo Tuyuchi mi umigu. tambe lo 
Com cos? I kico dia ta bisa? B’a hanja I na esnan 
mucho cos di San Nicolas? Nos ta 

Riba nos 
Tuyuchi: Wel, mi n’ por bisa cu mi n' 

hanja absolutuniente nada tampoco. Pe- 
ro pasobra San Nicolas sa cu tur 
mainta mi ta bai suplica e yin muher- 
nan pa nan fia mi nan skuier pa 
skuicr e ultimo poco krin-krin-nan 
m’a resta parti patras di mi cabez, 
bon Santo a dicidi di larga un sku 
nobo-nobo pa mi. 

ta un dia grundi pa nos tur, 
:ional cu ta ulcgriu sol mester 
:n nas curazon, un dia cu nos ti 
ma basta nos enemigunan pa 
ainiM anja nobo cu un curt 
di rcncor. I manera nos bicuna 
Nos tin cu larga tur cos bai cu 

nos mes. 1 conio cu riba e 
hende la htisto i sincero, lo 

reeonocc priiniul 

Sinembargo mi mester bisa bo cu J5 
awor e wega a cambia, pasobra awor y 
ta nan ta bini cada bez den mi cuarto S 
bin fia c skaier nobo ca San Nicolas y 
a regala mi, pasobra nan a menaza mi 
cu casi mi n’ tin cabei mes riba mi ca- y 
bez. Wel. n’ tin usinu tantu mester di g 
skuier tampoco. V 

Pero awor pa bisa seriamente sin chan- 
za, e fiesta di San Nicolas dje anja aki V 
tabata musha anima nu tur camindu na y 
Antillas, tanto di parti di autoridad, co- g 
mercio, industria. empresa particalaman , y 
como organizacionnan, tur a duna nan * 
c'smpleta cooperacion. E fiesta trudicionul y 
aki a ser celebra na un manera cu ta me- 
rece tur nos aprecio. Nos mester re- y 
conoce cu di tur banda cada un a haci y 
nan mehor esfuerzo pa prepara un seman i V 
di fiesta masha alegre i dibertido pa tur y 
muchanan. 

‘esei larga nos no corda riba nos 
ngunjonan di e anja cu a tormina, 

i larga nos cuminzn un anja nobo 
di animo i perscvcrancia, un' anja 
di confianza cu un proposito pa 

:ha tur lokc nos a faya durante anja 
i. Larga nos reeonocc nos faltanan 

Ja nos ta den 
t nos participa 
priminti na es- 

di bon bolantad. 

Here's aur chance to say, „Have a very 
Merry Christmas, a Happy Holiday 
and security fcr the coming years. 

Erom L. LACLE (Gen. Agent) amente 

CROWN LIFE INSURANCE CO. 
Sun Niuulas 

'esei na fin di anja ta nos deber di 
n un orucion di gratitud na Dios 
tur e bondad cu nos u ricibi di dje 
inte enter anja i hasla verdriet i 
j'atiemponan nos mester carga cu 
;nshi, cordando riba Esun cu a ofrece 

genero humano. 

i• ’vcy— 
BASI RUTI HOTEL CORP 

Na cuminzamentu di un anja nobo nos 
curazon mester ta sineero den tur sen- 
tido di palabra, sin ningan odio ni ren- 
cor. Nos mester cuminza un bida nobo 
satisfecho di loke nos por i loke nos tin 
i tambe loke nos a alcanza i nos mester 
deposita nos mes, nos pensamentu i nos 
energia den un boluntad fuerte pa haci 
tur loke ta bon i husto. pa dedica nos 
mes na e empresa na unda nos ta perte- 
nece cu un proposito firme pa logra 
mas desarollo door di nos esfuerzo. 

I segun cu nos ta mira awor, ta paree 
cu dia pa dia e fiesta aki ta hanjando 
mas y mas acohida den nos pueblo, cu 
casi e por bira un fiesta cu ta ser celebra 
formulmente como un trudicion. 

SV3.S.2.S.3.; 
Nos ta hanja e 

masha simpatico, 
ta cla pa duna i 
bor di hubentud. 

un gesto boluntario 
m tur hende unbez 
cooperacion na fa- 

FELIZ PASCU 

PROSPERO 7963, 

na mi clientenan y e 

publico en general. 

icïsh you 

a merry christmas 

and a happy new year 

Sart Nicolas a demonstra cu c ta un 
Santo sin distincion pasobra den su 
popularidad e no a corda solamenle riba 
un parti di nos comunidud. pero el a 
bishita rond Aruba na tur caminda y 
den tur bario tanto ccrca hende ricu co¬ 
mo cerca hende pober. 

I unda cu e Santo aki a yega. el a 
ser ricibi cu masha alegria i muchanan 
tabata di placeme. pasobra dia di San 
Nicolas ta nan dia. ta un fiesta tradi- 
cional na nan honor. un fiesta cu ma- 
jornan ta duna nan mas cordial eoope- 
racion i alegria i satisfaccion di mas 
grandi di majornan ta di mira e sonrisa- 
nan di alegria riba cara di nan yiunan ri- 
bu e dia ei. 

.Larga nos formula nos bida riba un g 
base di cordialidad i trala na niehora y 
nos caraetcr tantu ca ta posible W 
i tinna na pccho seriamente e taréa cu y 
cual nos ta cncarga i cu conocimiento g 
di nos deber i sincera dedicacion, nos y 
trabaonan lo bira pa nos un placer i g 
cu c sintimiento aki di prepio satisfuc- y 
cion como nos estandarte, nos. tu sigur, 
cu nos querido lectom'an lo cosecha hopi y 
exito pa e anja venidero i cu esaki bo y 
servidor TUYUCHI ta desea na su nu- y 
meroso simpatizadornan di su novela- i £ 
grticijlonan: <£•' 

Un Feliz Pasen y un prospero A nja Nobo — 

Manuel Freitas da Silva 

Koningstraat 6 

Tel. 2073 

,5.as,ï.:ïi»iataa3»a3ta3t3t3ia: 
Cobilii: Bo tin razon. bo sa Tuyuchi, y 

cu nunca bo n’ papia un berdad, anto J 
awe sin duda b’a bruha haci esei. I y 
muchanan no tin nada di reelama e y 
anja aki, pasobra cos tabata masha bon y 
pa nan. Nan a hanja regalo na scool, § 
riba caja Zwarte Piet a tira coi snoep pa V 
nan i hasta na cas nan a hanja tur sorto y 
di coi hunga. I jj 

OF C+lR-iSTMAS 

PANAMA STORE 
San Nicolas 

I mescos cu luna di december a cu¬ 
minza cu fiesta di San Nicolas — e fies¬ 
ta mucho mas grandi ainda ta trai por- 
ta, e fiesta di Pascu di Nacimicnto cu 
'a trobe un fiesta cu sigur ta pa bende 
Wnndi. pero principalmente simboliza 
pa muchanan, pasobra riba e anochi aki 
Cristu ta bini na nuindo como un Ninjo 
drumi den un pesebre. 

I anto e luna di december lo termina 
cu un otro fiesta pa 12'or di anochi pa 
abri 1 di januari cu fiesta di Anja Nobo. 

Nos ta clausura e anja bicu net 12'or 
di anochi cu pitonan di vapornan 
i cxplósionnan duro di fuegonan 
artificial i en realidad nos ta termina 
e luna di december aki na un manera 
masha cmocional. 

:««« «te**# 
FELICIDADES 

g y nos mas sincero 

y desco pa bo pasa 

BON PASCU 

.... y segun c anja aki 

ta jega nu su fin, ta 

bira tempo pa nos 

expresa nos mclior desconan 

na otro pa anja 1963. 

Let the joyful sound of bells 
ring out our sincere best wishes to 
all our friends, for a very Merry Christmas! ££ 

£ 

» Santa Cruz Esso Servicenter C.V. g 
prop. Frans M. Croes O 

Tel. 2323. o 

PROSPERO 

ANJA NOBO 

SAVANETA STORE 

Tuyuchi: Si, pasobra na momentu cu 
nloshi ta bai marca e ora di mei anochi. 
ora cu ta falta algu pa 12'or i cu sirc- 
nanan a cuminza ta annncia fin di un 
anja nobo i cuminzamentu dr un anja 
bieu, ta como si fuera nos curazon ta 
paraliza un ratu i cu cmocion nos ta bisa 
den nos mes: 

ƒ and 
J Happy New Year 

to all go ad friends 

CASA „HAIME" 
(Haime Gottfried) 

FAMILY STORE ARUBA VOETBAL BOND 
Un anja a pasa trobe, un anja den 

cual nos a conoce alegria i verdriet, un 
anja den cual nos a deposita tur nos 
speranza. pero tambe un anja jen di 
desenganjo i verdriet, sigui of mesela 
de bez en cuando cu exitonan di bida 
i flandornan di alegria temporal. 

Nos a pasa ratunan derf cual rfos ta- 
*nfa aborde di desesperacion, pero ma- 
i"ra cu tempo ta forma balsamo di su- 
frimento, a aparece tambe momentonan 
den cual nos tabata sinti nos alegre i 
hasta satisfecho jen di speranza pa lokc 
por bini trobe despues. 

Verdriet i alegria a camna paar-paar 
cu otro den nos cxistencia, pero nos per- 
severancia a domina tur lokc ta malo 
i asina nos ta para trobe na fin di e 
anja den cual nos a pasa asina tantu 

We're beating our drum 
for the biggest and best 
New Year ever. May van 
and your family find 
every day a joy, every 
endeavor a success. Happy 
'63 to all! 

For Sport & Music 

Mainstreet - San Nicolas 

x’rcwrcts’wtic' 

I rfa e momento cu e anja ta bai lar¬ 
ga nos, manera un pelicula ta pasa den 
nos mente tur loke nos a haci enter c 
anja, tur nos malo i tur nos borf. Nos 
bon obranan i nos mal obranan. Nos 
caridad i nos impiedad. 

Al cu Ito y progresista 
pueblo de Aruba 

deseamos 

VENTUROSA PASCUAS 

Hopi di nos a perdc durante e anja 
u ta clausurando aki nos majornan 
u tabata asina queri na nos, otronan 

perdc esposo (a). riimannan. famia, 
amorado (a), bicnhechornan etc. 

FELIZ ANO NUEVO. 

RAMON GARCIA 
DE PAREDES 

I den e momento di cmocion aki, 
cu lastima nos sintir ta pasa riba esnan 
cu a bai nos dilanti, personanun cu un 
anja pasa na e mes momento aki tabata 
hubila hunto cu nos i tabata desea nos 
un FELIZ ANJA. Unda nan ta awor 
pa nan por tio e dicha di por ricibi nos 
cordial desconan pa cu an anja nobo icn 
di prosperidad i felicidad? Unda lo nos 

E. & G. MARTIJN (ARUBA) N Consul General dc Panama, 
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Historia di tarjetanan 

di Pascu solamente tin un 

siglo ta existi 
Vit hope, a successful year 

for you, and on 

opportunity for us to serve yo 
H^X***.. ***•*»*• 

ADMINISTRATIEKANTOOR 

Schelpstruat 22 - Oranjestad. 

Tarjeta 
ï MSRRY CHAISTMAS & I 

Pascu 

bieuw 
measure of good 

health, add our 

wishes for happiness 

and every good fortune 

the year ran bring! 

E prome tarjeta di Pascu 
(ariba robez) a worde traha na 
Londen na anja 1843 i taba- 
ta mustra esc enanan di un 
reunion di famia i obranan 
caritivj di navidad. Tarjeta¬ 
nan nobo cu ta worde olre- 
ce e anja aki na Sur America 
door di Hallmark Cards ta in- 
clui un escena reftgroso traha 
na I tal ia. (abao na robez) Tar¬ 
jetanan cu escenanan tradicio- 
nal manera esnan na banda 
drechi, tambe ta popular den 
e aerea aki, e lirma a bisa. 

Un di e aspectonan social mas caluroso di Pascu.... e 
mandamenfu di tarjetanan di pascu... ta relativamente no¬ 
bo pa un custumber asina universal. Solamente tin un poco 
mas cu un siglo pasa cu e prome tarjeta di pascu a worde 
traha. E dos inglesnan Henry Cole i J.C. Horsley a cuminsa 
cu e novedad aki. 

>riginul i cual e 

Hopi di e disenjr 

ACME STORE E anja aki por ehempel escenanan 
e nacimiento proiluci den color di pas 
di pintnra di Italia ta inelui den c tar 
tanan di pascu cu Hallmark ta ofrr 
na Sur America. Tambe tin hopt esi 
nanan tradicional di belanan — ad 
nonan di navidad — di cual hopi 
cubri cu un material cu ta lomhru. 

Real pa prepara un tarjeta pinta pc. 
E prome tarjeta tabata consisti di tres 
pida pega na otro, den e parti mei mei 
tabatin un escena 4t tin famia rond di 
un mesa cu nan glas den nan man brin- 
dando pa e hende cu ta ricibi e deseo. E 
dos partinan mas chikitu na banda ta¬ 
bata mustra escenanan caminda c po- 
hernan ta hanja cuminda i panja. 

Nan ta bisa cu Cole tabata atrasa 
i mandamento di cartanan di paset 
pidi Horsley, un artista di Aeaderr 

E tarjetanan a worde traha riba car- 
ton dtiru, color pretu i pinla cu man 

Despucs di e introducion exitoso di 
tarjetanan di Pascu di Cole, un edicion 
di 1000 copia a worde ponc na venta 
cerca Summery's Home Treasury Office 
na Londen. 

Solamente un dozijn di e ehemplarnan 
original ta existi actualniente. Dos di 
esakinan ta di e coleccion di 50.000 
tarjeta antiguo di e firma Hallmark 
Cards di Kansas City. Missouri. U.S.A. 
cu ta un lidcr international den e ramo 
di tarjetanan. E firma a cuminsa na 
1910 i for di 1958 a cuminsa distribui 
tarjetanan na Spanjo den henlcr Sur 

Un tarjeta 
di Willium 
worde prodi 

Al contrario di loke lo worde spe 
tarjetanan di pascu no a hanja un r 
laridad directo. Cole a hanja mashti 
tico pasobra el a mustra mucha ch 
na e mes un mesa cu e bebedorm 
binja. Oponentenan a bisa cu esaki 
ta un mal chempel pa e temporat 
pascu i cu e tabata liasi propagand 
bebementu di binja. 

pepu- 

* 70c take this happy time of year to wish you 
all the joys of the Holiday Season, and to join all men of 

good will in a prayer for worldwide peace and understanding. 

May your Holidays be merry and bright! 

§ ATLANTIC, GIM & PAIMC liü. 1 No obstante e critico. Cole de 
a hanja un condccoracion. 

Cuminsando na anja 1860 tlifc 
firntanan di tarjeta di pascu a I; 
door de cual Kate Greenway e a 
femenino mas famoso di lnglatei 
gana hopi popularidad. 

Nos sincero deseo ta, cu e mensahe di navidad 
lo trece un paz especial y fclicidad pa bo 

y tur bo lamilia. Feliz 7963/ Scnjorita Greenway a contribui cu hopi 
pinturanan bunita na e firma di Marcus 
Ward & Co., i tambe a traha prentjinan 
pa buki di mucha cual awendia tin 
hopi valor scgtin e colcctantenan. 

* WARENHUIS VAN DE REE - 
| LA VICTORIA 

E dibujonan di Scnjorita Greenway 
mustrando mttehanan bisli na ultimo 
ntoda a worde imita hopi i te ainda tin 
casnan di panja pa mucha cu ta hiba 
su nonibcr pa nan productonan. 

A HAPPy 
NCW yCAR 

E dibujonan riba e mayoria di tarje¬ 
tanan di 1860 i 1870 tabatin poco sig- 
nificacion pa pascu, conto e mas pop" 
larnan tabata di mucha, flornan. pushi- 
nan, portret, paranan. nnimulnan, pis- 
caUan i hasta culcbranan. 

/ . ..lor a Happy 

Holiday Season, 

' and a special "thank you" to 

our many good Iriends. Hope we continue to serve youl 

Wishfng you o smooth 

joumey through 

1963. Our thanks to all. Te ora cu Louis Prang a drenta den 
ramo di tarjetanan di pascu c csccnanu 
religioso a bini na moda. 

Prang, conoci como c „tata di c tar¬ 
jetanan di pascu Amcricano" a perfec- 
ciona e proccso di imprenta na color 
na anja 1870. usandd hopi biaha como 
20 difereute color riba su tarjetanan. 
L leproduceiomun di pinuua di zela 

VICTORIA BOTTLING COMPANY 
PEPSI COLA - 7-UP - KIST 

.SfSiï'ÖtïlS, 

Chrlcfmas 
Creeflngs 

ïïii 

Esso Servicenter * 

A. Oslin Scholtei 

Maria (liristiiiastraat 1. 

Christmos 

VERENIGING 
SURINAME 
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Set, MA'S 

:c>cwi «««««e»* 

Fehz Pasen y Prospero Anja Nobo 
«Drive our cars fro a Happy New Year!’* 

UN SOLO SIN OCASO F0L10W 

Aintlu cuuler Eg/. mus luz di Solo lo 
clisip.i i rnundu Criuiuru) lo suludu dm 
di Pttscu di Naeeinenlu. 

l or di Oriente ic Occidenie, tor _ *.li 
Norle te Sur. curazonnun lo hubilu. 
hende lo cunia hiinno di ulcgriu i di 
ulabanza. pasoora tu recorda mteenien- 
ui di Es.n mus Adinirabol, di Dios, 
di Principe di Paz. 

Principe di Paz! Doz mil unju pu- 
su nu oru di nueemenlii di Hesus, nos 
Kcdcnto1'. u rosonu un cuntica di An- 
uolnun: ..(ilorta iui /)/<«. ■ ■ ■ < tut hvutle- 

A HAPPY NEW 
for di tinieblt 
alma. Nos, i 

:hu grundi, nnielui 
dtu i nutshu fini c 
nde di nos posicion 
i csnun cu en berd; 

THANK YOU FOR 

YOUR SUPPORT 

Nos mester comprende clnrumenie ca 
pu hende tin Paz e mester tu di bon 
bolunlad po dunu honor i gloria nu 
Dios. Si hende no glorificu Dios e no 
por tin puz tumpoeo. 

I si nos tira rond di numdu. rond 
di nes lera ehiquitu un bistu cscriuli- 

I 
I ■ " TO WISH S 
| YOU ALL THE m 
« >»$€ < r^ll JOYS OF s| 

- the i 

CHRISTMAS § 

seandn I 

NEW YEAR H 

ik 
ARUBA BOTTLING CO. | 

luneionu 1 
quilo di bida public 
arga ehiquitunun bi M O R R l S 

Anoe+ii Cilori 

i KUSTERS TRADING COMPANY * 
•hu h 

i immdt 
impropio. 

.•Iiemplo urlislun; 
di Hollywood! 

I r idiomu revi: 
rtieuluridudnun di 
en bida di un est 
Ion hechonan di 
di ulgun anja yi 

^V5 
UAppyO 

sw Vear. 

abominabel 

ehiquitunun. esei- 
por tin den nan 

ui! Hesus a sinju 
rueion. ..Nos tutu 
tu pidi RcinO di 

candulo n 

PazLdi’ C dieulo di 
BON PA SCU 

ostent; 

llanns Hestaiirant poeo poeo 
su actor of 
solo nornbei 
pclicula. 

nu ta pasa cu boxendor i tur astro di 
diferente ramo di deporte. 

Mientras taniu c mes hendenan ya no 
ta dediea un rutu pa duna gloria i 
alabanza na Dios. ca a duna niundii 
tantu benefice na Dios Tutu taniu 
bondadoso cu a stitna hende usina tan 
tu cu E. riba e Nochi Sublime di 
Pasen a larga Su Verbo birn hende i 
for di un Birgen bini na mundi mei- 
mci di criaturanan. 

Stima Dios i dun'E honor! Dios ta 
bondad. Hes cristu ta Principe di Paz 
i E ta equitativo i husliciero. Pues 
la oom mester dunu gloria i honor nu 
Hesueristo? Di un moda mashn simpel. 
Si nos quier mereee gracia i uprecio 
di un criatura nos ta esmera nos pa 
haci tur loque E ta gusta i ca tu agra- 
... ~ ... ■ .... turno £ 

>s fabor- 

bON PASCU 

Y PROSPERO 

ANJA NOBO 

io nos emigonan, 

dientenan y e 

publico en 

gcneral. 

Jardin Caribc & Aruba Store 
SANTA CRUZ OR VNJ EST Al) 

dabei 

Como católico, siendo berdndero de- 
positario di chemplonan di Nos Senor 
Hesueristo, E Dushi Ninjo di Bethle- 
hem. nos tin un infinidad di oportuni- 
dad pa haci loque ta agrad'E i E ta 
gusta! 

Hesus somper a bai adelanti den tur 
accionnan cu hende mester haci. Na 
promer lugar nos sabi cu Hesus taba- 
tu cumpli cu Ley di Dios; Hesus taba- 
ta hai Tempel ficlmcnte...mientras nos 
ta falta cu nos deber di mas grandi; 
esia di bai Misa manera Santa -Mudrc 
Iglcsia ta prescibi. Hesus semper pro¬ 
mo cu tur cos tabata alza S . Wowo 
na Cielo i reza. pero nos, nos ta re- 

CI1AL BINJA 
LO E TA? 

i FRIENDS AND CUSTOMERS 
Thank you for your loyalty and good wilt 

throughout the year front all of us. 

Tl ELEMAN'S 
OFF1CE-MACHINES & REPAIRS. 

Nassauslraat ‘)5. 

Na principio 
bo ta sirbi; bordeaux secu fesey 
no ta zoet), bourgogne blanco, en¬ 
tte otro chablis, champanja, moe¬ 
zel wijn y rijnwijn. 

Na un comemcntu di pisra 
bordeaux blanco ta pas, loirewij- 
nen. binja liher y elzasser. 

Na carni friu 
, fa perlenece bordeaux corra. bour¬ 

gogne blanco y elzasser. 
Na carni blse 

ta pertcnece bordeaux corra y II,- 
her. tambe na galinja. 

Konenchi, pain y putrushi 
nos ta bebc un bon bordeaux cor¬ 
ra. bourgogne corra. cotes du tho- 

Si ta wnrdu hchc oru ta coinc piidin. 
anto un binja corra di bordeaux, 
elzasser. champanja of binja di 
rijn. Un otro dessert dushi: hor 
deaux corra dushi of otro binjf 
dushi y champanja dushi. 

Na kexhi 
ta pertcnece port. 

Dcspiies dl koffie 
la sigi cognac, armagnac of li 
keur. 

Percuru pu hon teinpcralura 
pa c binjanan. Pa bordeaux corr: 
temperatura di kamber. Pa boor 
gognc corra temperatura un tik 
mas friu. Pa champagna un tik 
mas friu. pero no mucho friu 
Pa port y maderra, temperatura di 
kamber. Pa Sherry, tin tiki ma.« 
frio cu temperatura di kamber 
Pa vermoed; preferiblc frio. 

¥ BT FOR THE » 

/J New Year 1 

1 
1 | 

FIRMA JAN C. LACLE | 

l 

W Ar cross the ycars, the blessc.d 

TSalimly rencivs in our hearts the message of spiritual joy 

and peacc. We extend lo you and 

your loved ones our sincercst wishes ihat 

you may experience lo the fullcst 

the wonders of this lloly Season, 

The past year brought 

StÊKÊ^ us much succes» and we 

wernf lo express our gratltude lo 

all the Iriends and customers who made lt 10. 
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MERRY CHRISTMAS TO ALL 

I: lux di 
di kcliuol n 
Un hom her 

mine; 
-Mla poe o. 
a e kushi 
dilanti dl 

forse den e slot ili e 
do la kihia e silcneio 

DIRECTIE EN PERSONEEL Den In/ en la drenta door 
lana lor di caja e liulron 
plaea eu lin den e euhii. y 
di dje. Floinnun, die/ pi: 

«ÉT PEACE IN 1963! 

MANHATTAN STORE debtji, 
di die/ 

a conie almenie bc 
;a eoniesie, 

je. Per 
homb< N.V. Assurantie Maatschappij 

De Nederlanden van 1845 

N.V. FATUM forttim 

mester 

for di sii problemanai 
menie nu e simjin di 
di Anja noho e nor 
alrobe. Pa anja nobo 
diTerenle pasobra es ( 
plaea alrobe Pero e i 

the world . . . 

we chime in to 

wish you 

and yours 

the happiest of 

Christmases. 

wensen 

banki 

eomeinentii, debem 

Gelukkig Kerstfeest 
e for di school”. 
..Fsaki lo In e ultimo 
priminti bo muestrj". 

na. „mi lo drceltu sti 

nnichi Manager & Staff of 

VIANA AUTO SUPPLY Co. Ine. f 
Voorspoedig Nieuwjaar 

sonde. Su 

.E mucha 
a ta bisa. 
poeo di 

nan tabata wardn un 
Diescincii siman largi 

,.Ami lin hopi mes 
dron ta contesta. „Pa 

,.No” e rmich 
no ta hinka e pl 
por keda cu ne, 
hinka e caha di 
minda el a hanje. 
aki tambe sin nl; 
me siete dia larj 

~ Good timos, 

good cheer, good 

friends ... may they 

all be yours 

at this happy 

s V season! 

. Bo mes po:- a snaar prome cu cos 
a lira asina malu pabo. Si bu tambe 
lo a spaar tur siman un debtji den 
tempu cu bo tabata por anto awc 
tambe bo ta tin plaea. Podiser bo ta- 

■batin mas ainda”. E voz di e figura 
ta bira menasante y su wowonan ta 
cuminsa lombra pe'.igrosamente. F 
iadron ta snanta. „Nunca mi no por a 

Here comes a load 

of good wishes 

for a tnerry Christmas. 

VAN GIJN CAR RENTAL 
Cable: „Carrt-Aruba" 

JQMIÏN KELK8G0M 
.No. Nnturalmente bo Oranjestad 

Si ho keda waak hopi ora largo 
den cielo jen di strea bo cabcs ta 
cuminsa bira. Ta niescos cu mas i 
mas streja ta bini acerca. Nan par¬ 
ee diamantenan chikitu cu ta lom¬ 
bra. I bo mester sa cu tin strea cu 
ta millones di biaha mas grandi cu 
inundii. Astrologia ta un ciencia 
biinita. Ora cu nos ta drumi caba 
anochi tin astronomonan cu ta 
studia e streanan den cielo, Nan 
tin instrumentonan di presicion cu 

ta masha costoso. 
Den tempu antiguo tambe nan tabata 

studia astrologia aunque e hendenan nö 
tabatin instrumentonan asina fini y 
costrso. E astronomonan tabata hopi 
delanta caba e tempu ei. For di strea¬ 
nan nan por a lesa e futuro. Den un 
pais hopi leu un par di e astronomonan 
aki tabata studia e streanan. Nan ta 
hasi esei hopi anja largo caba. Nan a 
scirbi bukinan diki riba e streanan. 
Nan tabata sabi tur cos di dje i nan 
por a calcula hopi cos cu hopi certeza. 
Pcro un biaha den un anochi hopi cla 
nan a mustra riba un strea asina gran¬ 
di y briljante cu nunca nan no a jega 
di mira prome. „Ta e strea di e Rey“ 
nan a bisa otro. „Nos mester bai di 
biaha un bes pa busca e Rey". Nan no 
a duda ningun moment». 

Nan a subi nan camelnan i sali. Ta¬ 
bata un bunita bista pa mira e camel¬ 
nan camna tras di otro jen di regalonan 
bunita i precioso pa e Rey nobo. 

E biaha tabata largo pasandcr dife- 
rente pais i luga. Tabata un biaha 
stranjo tambe pasobra ningun di nan 
tabata sa na unda nan lo sali. E strea 
grandi tabata mustranan e caminda. Nan 
no u para ningun luga pasobra nan ta¬ 
bata asina hansja pa mira e Rey nobo. 

Por fin. por fin nan a hanjele. E Rey 
tabata un mucha chikito. Un jitt di un 
Rey bo ta spera di hanja den su cuna 
di seda cu su corona di oro riba su 
cahez. I den un palacio cu gunrdianan 
dilanti. Pero e Rey aki nan a hanja den 
un stal. caminda su mama a jena un di 
e baki di cuminda di c hestianan cu 
yerba secu pa pone drumi aden. Awor 
seguramente In bo pensa cu c tres sa- 
bionan a sacudi nan cabcs i bisa otro: 
,.n:s mester ta kiboka. pasobra e pober 
jiu chikitu aki no por ta un Rey. La ga 
nos bolbe back numa pa nos pais. 

Pero esei no a sosede. Sin pcns.i un 
momentn nan a pone nan regalonan 
dilanti di c pesebre di e mucha. 

Lo fin nos sigtii e cbcnipcl di e sabio- 
nan aki. Nos no por sigtii e strea cu 
lm- nos coroionnn pa hoi ceren Jesns. 

E rey Jesns /a no ta driirnl mas den 
un pesehre, den stal. 

Ho sa kiko si nos por hasi? Si riba 
Pasen tur e hti.ftan ta sende nos por 
bisa poen poeo. „Senior Jt'sn.S, mi kier 
stiinabo Jttntit i pertcnece na bo". 

I esei ia precisantente mestm cos. 

mi 
Over enkele dagen 

stappen wij weer 

een nieuw jaar binnen. 

Wij wensen U zeer 

veel voorspoed 

zowel persoonlijk 

als zakelijk op 

Uw weg in 

1963. 

Antillicm Mercantile Corp. N.V, 
Oranjestad — San Nicolas. 

|BON PASCU 

I PROSPERO 

Hanja nobo 

levensverzekering | schadeverzekering 

CUKAC.AO — ARUBA 

na tur nos clientenan y e 

publico en general. 

% REFRESQUERIA INGRID | 

<4'; 

Jbanks toaiK and best wishes, tooi 

MAI STORE 
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ÖTeettnqs 
dokter 

Üilll!l!lll!!lllllll!lllllllll!lllllll CASI PERDImmi .papil", e la 
i|Uihoeu”. Diii 

a eoge ii n pen y 
imadu mayonuut 
duel mi masha 
'ini, mi paeienl 
'asu un alegre N 

dok lei 

hinka rudia abao 
i dgvoeion. 
urn a eaillu Adoste 

dokter Heerdink deles 

gather together in joyous 

celebration, we exterid best Yuletidc wishes. 

mayornan nu 

devoeion di 
l£ la bati bel 

..(iciai'do. bo 
eonmovi e a 

hibu e te- 
chauffeur HOTEL CAPITAL 

COCKTAIL LOUNGE — RESTAURANT 
S. MASON (Proprietor) 

YViiidsIraut 2 — Oranjestad — Tel. 2029 

I: dokter a keda mi so 
Su wowunan la eai rib 

dilanti atrobc. E tabata 
perieneia. Ta elaro. E eurl 
mama, un cumpcsinu en i 
buta seii’bi'. asina eu e nc 
bon. 

Dokter Heerdink tabat; 

:hi di Pasen 
Chrisfmas comes bul once a year...and always 
such a happy time for all of u$ to wish all of 

you and your families every Christmas joy! 

Chrislmas Greetings 5 Mario S. Arends N.V. y Mario's § 
Aruba 

«s 

jrrft) föQimW ? li * U ilMiïHHllMM 1#? #!#?#!#? (M <M 0! #?%" 

ta hunga 
ampcMno 

particular. Tabatin mus jiu di .campc- 
sinsnan eu tabata stadia pa pastoor. 

No. su jiu mester a bira abogado of 
dokter! 

Y Bernardo eu por a sinju hopi bon, 
a bira dokter. E a stadia dtirii hopi tem- 
pu lnrgu y a pasa su exumennan. setti- 
per eu exit o. 

R:'ha peticion di su profesornan e n 
estatrleee su mes for di tres anja pasa 
den c ciudad academico y tabatin un 
praetijk masha ocupa den poco tempu. 
Un parti di su vaeaeion y tambe e dia- 
nan di paseu semper e tabata pasa cei- 
ea su mayornan cu tabata masha 01- 
gullosD di nan jiu sabf. 

HAPPY NEW YEAR 

and remember always.. 

FLORSHEIM SHOES 

la ima 

LA MGDE3ÜA 

E ultimo dos anjanan sinembargo n 
pone cambia basta, e tabata lianja ne- 
eesario pa biba manera e hende ricu- 
nan di soeiedad. Masha poeo e taba¬ 
ta bai misa y no tabata pensa mes pa 
bai rieibi. E tabata bisti sumamente bon 
y a para bira un hem her di inutKIu. 

Y asina a bini cu e atardi ei c taba¬ 
ta ganja su mayornan cu un telegram 
falsii y a intenciona pa pasa c dtanan 
di fiesta den e ciudad. 

Tabata nueb’or di anochi ora ei 
Dokter Heerdink. bisti elegante, ta la¬ 
ge chauffeur hibe den su auto pa e club, 

E a spera hopi di c anochi ei. pero e 

|| c wish for you the blessings of Christmas. 

May the radiance of the Star of Bethlehem light yot 

way to peace and contcntment in the coming ycar. 

PANADERIA CENTRAL 
A. G. Th. ARENDS 

romer 

A toast to '63! May all 
our t tiend* and patrons 
enjoy a „vintage" year 
tuil of goed Health, good 

fortune and great 
happine-s. 

VIEIRA & HARMS INC. 
Su cOncenshi no tabata lage na pa/ 

y tur ora e tabata weita e imagennan 
di su mayornan su dilanti. eu segura- 
mente lo ta masha tristu pasobra e no 

Klipstraat 13 
Oranjestad joy and love fill the New Year to overflowing, ; : 

jjr^ brirging pcnce lo all mankind. With this wish **» 

goes our sintcre gratitude to all our friends. 

| neme I 
Impcrï Export Maatschappij N.V, |§ 

,.I»< ii ,jy 'I sjr li jl r-;r: 

Chesterfield Restaurant 
madruga ela 
cu basta bo- 
ilro ambicnte 
bui misa di 
tabata pasa 

conscgracion 
an stranjo a 

:hincha y den henier 

’XXOKW** l'Z'ZZ'VV-Z-VZ- 

postera di e dokter 

companti 
Diripii 

'C4// Christmas means 

somany things... \. 

• h spiritual joy, merry 

/ laughter, warm friendships. 

May all these pleasures be yours. 

SCHLACHTER 
Nassaiistraal 36 

un dok'er 
lo tninf’. 
dokter ta 
tami. Bo 

?r ot’ft 

IjWlENDS 

Yyi'vnms 

Y-'VErv 

IlAppy 

year draws to 

close . . . and a fresh 
We hope your 

Yuletide glows with 

tiappiness and 

good (heer and all 

r your days are 

bright onei. 

vwrwii 

homber basta bicu caba 
otro. y cu awor nan tabati 
elokter. 

Dokter Heerdink tabata d 
sigui nan un bez. Den mis: 
un anciano srnta den un 
donu pa e otro nvieinbronan 

Fortunadamente e dokter 
quiliza nan cu 
desmaya y cu c 
pucs di poco ra 

lEsakf tabata 
Solamcntc e 

masha preceup: 
..Ta ken lo 

awor di Adestes Frdeles?” e 
Dokter Heerdink. a lamt: 

v ta bi.sa ..Si bo ta eonfia «• 
e partida mirna y mi lo car 

Contcntu. c dircctor a d 
ziek y dc.spues di a waak e 
dokter Heerdink ta pone un 
cuminsa reza. E ta pidi pi 
haei un promesa cu c lo ca 

fervent 

prayer for peace, the 

world around! 
coro. 

ALL AMESiCA CABLES 

and Radio MANSUR TRADING CO n gran consuclo p; 
dircctor tabata 
ainda. 

Nassaustr. 114 

^/eading into'the New Year, 

"we want to thank our many friends for their 

patronage. May all the roads you 

travel lead lo very happy destinations. 
Ora di canta c Adestes Fidelés c dok¬ 

ter a canta cu lantu sentimienio cu tur 
presente tabata eonmovi. 

Ora cu dokter Heerdink por fin a 
jega su cas tabata casi cine’or caba 

N:ngun momento ela pensa di o«ti 
drumi awor. No cla bai fresca su mes 
un poeo. bisti su panja y bai waak den 
su buki ki ora c prome trein ta stilt, b 
tabatin un ora di tempu nirlda. Ela la- 
ga instruceionnan pa su crianan pak su 
muleta y a sali pa eoge e promé trein. 

Ela bai sinta den trein y den poeo 
ora despucs ela jega den e pueblo ca- 
minda su mayornan tabata' biba. Un 
taxi ta hibe pa e finca di su tata. Asi- 
na eu c baha for d: c taxi e erta brcn 
di nan ta sali eu cara masha contcntu 
v ta'hisc: ..Danki Dios. danki Ohs cu 
bo a bini Ki tontentii bo tata y mama 
lo kcdii ora nan weitabo. Nan no kier a 
kcre cu bo no por a bini y for. di ora c 
telegram a bini nan a keda Hora. Awor 
nan a bai misa grandi pero nan ta 
cerctt di jega caba. Drenla paden y hc- 
be un ’koppie koffie". 

Bernardo ta drema y e la mira e 
istoelnan di su tata y su mama para den 

Klaas Loonstra 

| MEDEWERKERS 

Our tincere greetings, 
as traditional as holly, 
convey our very best 
wishes for joy and happi- 
ness to all our friends 

and patrons. 

v NOS TA DESPEDI Dl UN 
ANJA MAS. 

% Danki pit ho pubonlzacion. 
| y nos til spera di por sirlti ho 
f ’trohc den anja venidem. 

| Autoroma N.V. 
i agente: V. W. - IVugiot 

KAMER VAN KOOPHANDEL 
EN INDUSTRIE 

OP ARUBA 

DORIS BEAUTY PARLOR J.G. de Gastro 

{.’iwtwtxwvww*’*’ 



Tur anja durante e temporada aki nor ta celebra 
e hirioria di Nacimentu di Chrirtu, Kende ariba e 
dia di Pareu di Nacimento a trecc Su amor y paz 

na tur hende 
Awor cu un biaha mar nor ta den erfera di navidad, 
nor ta spera cu tur hende lo para un Bon Pareu, 
t:n tin di anja agradable y un Feliz Anja Nobo. 

Esey ta deseo sincero di 

dircctiva y personal di: 

Fetrcna & Croes Aruba N.V. 

PetFona 8t Croes Curacao N.V, 

Woningbouw Mij. N.V. jARCU' 
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■^4pi 

mat \i 

■ i, ’ 

gE CAMINDA LARGUp 

MJi 

S&-i j 

to 3 

(JoUy ■„ | 

MM ■ 3 

^ Ij] k 

éÊÊ I 

6«a wormest Ihonks 

to ffiends ond patrons. , 

May your new year be 

filled wilh happinesj. iw l I imea wiin aappi 

& %\ 'z..* v*:A. 

I No. 1 STORE 
M FUCHS & GELBSTEIN 

doscrihi Uir esei, pero cualke houde ci I ur houdt; kier t;i bon lumbc. 
conoeo o hisioriti di hintiinithd tr I olron n. ilon su dohilidad. til 
vvoilii ai o principio tli «mor pa hu opoitunidad y biisiti cu o no tii 
prohimo la oroeiendo. I- Ncniimi.m uo I dtliKl oli delende su mos conlni 
ii wo do sembrd Utr camirdu on vano ! lu kern cu otronun kier hneiolo. 
lylosia lamho ta soltimontc mi moolit) | 
di ajudo pa reali/acior di un iiivol di I l ug» o helanun. y olro lu/i 

Ion ctula hunde. Oen oada hu 
1 luz aki. Den cada hondo. oo 
■u o la. ta exisli o lu/ aki. Tii 
ian la lage paga. pasobra min 
onfian/a don o lorzti di o lu 

p ^ iv: y 

’ ffrh Y 

C> 

mmn beaüiy & 
COSMETIC SHOPS 

-i nin- ! cendi. Pcrc 

ül’ 111 ! kim aki si 
poro ; icihIo su ir 

Bon Pascu 5 
y tur cos bon 

po 1963 ! 

REFRE5QUERIA 

,El OASIS" 
l el. 3173 

Oranjestraat 22. 

. Di su manera di hihu. I 
npolnan algu semno' ta 
seniia a worde sembrti 

ïlttlli. poro algun di nar 
aan mes den paiunan nob- 

Y PENITENCIA 
(Continuacion di pag. 

di e precipieio. Mi 

r. po her muho no 
imo palabranan aki 

pasa. perö ningun 
> spnnta. pa o bida 

gui. F horoa mester Unsi, dos o ra ta pasa, perö 
i bende ia jega. Mono spnnta. pa 

o a o.'niprende c ul- di sil jiu e mama ta camna b; 
ki mas, pasobra ora i den kamher. H ia pensa cu Blii 
anan di sanger na i lor a worde alaka pa beslianan 1 
pende conooimentu. ; riha .su oaminda pa oas. Ay Dit 

tf0?0?0? 0? 0MM 0? 0-0? 0!0? 0?0!0!0! 010! 0? 0? 0?0f 0?0?0?0f^ 

! W - «1 
5 WISHES 

! riha nos". Clara ta keha. „Para, don 
jj nomber dijDlos, bai btisca awa. pa.so- 
^ | bra esaki por nifioa su mono. Pura 

■ ■ i m 
.. ^/^rf ^ 

■ L-A • 

s> ^£4 
/»7*.n ?»j ■ \ H 

\ i|*i *5 ..E ta niiiri”. o ta grita desespera. ..y \ pa e no trompeen cai. Micntras nan 
LA Pltrichunc r-Vl* * ami desgraciado mester hui. m rent ras | tabata camna o pober mama tabata 

'' fVs *Mt*. ü nl' P’ber mama ta hieha ca mono. pa I bint mas y mas preootipa. Biontu taba- 
P '1 mi motibti. Maldiciona mi ta”, y e la j ta supla duru ainda y tabata hasi frieu. 
V. ; iV”- I ^ dal su man contra su frente. i Poen noen. mm tahuln hni Hilnmi IV 

f i jfe-f£4 ! ! 

, Lx 4 ■ i 

\ S dal mi man contra su frenle. i Poco. pooo. nar 
'5 No obstanle Clara tabata iiiorto : bes en cuantl'o 

jtr i *5 spanta e tabata trata d duna Elia cu- scucha si nan 

itif*! 

Best wishes to all for a /oyour Christmas and 
a Hacpy New Year. 

LEO BERLINSKY 

polisnan acereani 
no por a perdo l 
abao banda tli .s 

Arubn Cnndle 
Fer'usonsiraat 68 A. 

Tel. 1058 

i atrobe. Consolabo clikrantc c anjar 
largu cu c pensamenlo cu mi ta b 

! un bida scven.i di penitcncia”. 
E ia sunchi e franta di su mama 

Elia la habri e bentanan di- patras 
i bula nafor. 
! Na c mesun momento e polisnan 

bati na e porta dilanti pa nan dren 
i Pero en vano. Elia a disparce den si 
I ridad. 
I No hopi tempu despttes. na e h 
' caminda e hefe di pul s a muri. a h 
i un era/, cu e- palabranan arilba: 
; "nA^ilu, ^Fr^rlTDaMortena 

W v. ..... _ M ! An'-ohi di Pascu 1875. 
Ë3 , - i- ; ëS ' Y «.da anja riha dia d, Pasen, ho 
él \ i, rs-y /->Jxy\i/- .~[S; ■ fi . - r. -- por a weha dos mtfhe baha e caminda 
M ' « m llt- O sent pa re/a na e t.ttnba Pa alma 
W •• uz | •; I fa di Don Frcdenco y pa cs.m di Elia. 

$ „aH V*| ok ' ^ i m i Cincu iinia a pas;'- Un h,ahs! mas 
% V'/*.} yw?r I I 0'\ ~y-k Ét 1 tabata Pascu. cu su «rtslu recuerdonan. 
dl /, I / 1 y*J>' * f Ciiantii lagrima e pober mama a deta- 

^ ^ To all our friends 

l/M * Ujfjö ft ' we senc*0UI warmest w's*ies ^0. 
h r l 4 for a Happy Holiday Season X& 

ó.j\ \ 1 • ...and our thanks for letting 

hy y /M\i t ■ us serve y°u’ ^cc yflU soon- 
^iOiOTl'1 TjêL 

ARUBA TRADING COMPANY 

^ Cuantii lagrima e pober 
fa ma den c cincu anjanan t 
fa Semper bai ela spera 
fa jiu Elia. Com contentii 
fa Pascu tli e ultimo cincu 

ricibi aja riba e scru. 
V?i For di e an’cchi tristu 
fa Don Frederrco e maho I 
fa , li for di su cas mas sim 

fa ‘ greso. Y por fin. por fin c ultimo j P 
fa | I a'cu a jega. ; X 
fa ii snoohi di Pasen ci tabalin un ( ^ 
fa I wm>pu masha malu. Bientu tabata supla i x 
fa duru, y awa tabata cai. Don c caban» ; ^ 
fa I riba e seru e mosa tabata drecha ma- jj 
fa I nera nan tabata spera un hishita impor- I | 

fa, ! *'”!& lo bini ainda Clara?" c anciana *'«i 
^ ! tabata piintra cada ratu, riba otial p'o- 
fa i gunta su jiu muhc no por a contesta. g * 
fa „Pero Mamai". ©In piintra p.-rfin. | jy 
fa porfin, ..bo ta kerc <li bertlad cu Ki ia i 
gt |r bini rct awe? Escy lo ta masha een* > | 
fa cidencia". ! jy 

ber sa cu su mama ta warde cu and». * 
iji ..Y bo ta kcre cu e la sina malu pa laga jy 
» su mama den ansiii? No c lo bini y jy 

W ! pa su mama. F ta keda ketu y la sigui E 
fa | warda hiintu on su mama micntras nan j | 
CT | ta sigui' drecha e katnhor. ■ jy 
fa j Por fin nan ta lende e klok di mNa g 
fa ta bati 12'or. y esaki ta ponc e muhe- y 

TO ALL, A & 
JOYOUS GHEETINGr 

NAHAR STEEL GONSTRDGTION COMPANY j 
DA KOT A « 

-• consola su mama. 

p" ƒ r 

:W' 

¥ BE GAY 
im mmi 

m süö? 
Prop: Trinsdad Weller 

Tel. 1705 

Te al! cJ our patrons Jjj 
. . . sta.-briaht •»reet- »j 
ingc, teasonal spaiklc, s 
and u v/arm ,,T!iank I-i 

V cu". Je 

PHOTO H. (500ME3 \\ 
Oranje trd - Tel. 1169 % 

e cruz. Su cabez tabata cologa riba e 
man dreohi d: e cruz. Cu poco panja 
na 'su curpa tin homber tabata para aja 
contra dr c cruz, manera na sonjo c 
tabata. Pr.’bablemente e tabata mol». 

Bao di e insoripcion riba e cruz ta¬ 
bata graba den lettermin bruut e paia- RAINBO 

PAKERY 
..Elia. Elia". e mama tabata grita ' caminda cl a keda driuni manera morto. 

cada bes. ..aki mi ta, bo mama”. Pero' I Casi loco di niiseria. Clara a er; hai , 
en vano. e suplamènto di e bientu so ; den e valle pa bat busca judanza. 
tabata conreste. Ora cu poco ratu despues. algun 

„Mama, ata e cruz di Don Frederico ; homber fuerte a suibi na e luga. nan a 
aja". Clara a bisa e mama di repenlc \ banja dos curpa morto cu tabata braza 
y ela hala mas cerca di su mama. . otro duru. ariba di nan e. palabra: Pe- 

„l.aga nos reza un ratu pa su alma. ; nitencia. 
esei lo jttda nos hopi. Ay mi j u esta Ketu nan a kita nan sombre y nan 
cansa mi ta y csta friu mi ta .v'nti". a dcra e mama y su jiu r'ba c mesun 
Y nan a bai pa c cru-z na banda di ! luga caminda Don Frederico tabata 
caminda. D! repento Clara a dal un i dcra. 
gritu di spanui y ela keda para initv.1- Y te ainda ora un di e .habitantenan 
vible. E mama ta hisa su wowo pa i ta pasa e luga nan ta kita nan sombre 
waak kiko a spante. poro, un bes c ta ; y re/a pa esunnan cu uni den morto a 
cai abao na suela. mustra arrepentimiento y un amor ber- 

Un figura largu. pretu tabata braza daderp di mama. 

l BON PASCU Y FELIZ 
ANJA NOBO 

m na nos clieniela y e pnhlico 
i un general. 

| JUAN F. LUIDENS 
v 
P Radio & Tc Ie Vision Service 

Tel. 2242 
Skina Ennnastr. tbanda 

di Mariska) 

f 
I mtm's 

SaSriinfl 

FELIZ PASCU j i 
y 1 

BON ANJA NOBO \ 
ta deseabo 

„MASCARUBA” I 
Oduber 

| Wddinq Shop 
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Pa: VICTOR MART IR uSAS?** 

Sergeant Ortido a bisa: „Wel, b< 
per tempran, mi ta kere. Escy ta sigi 
ny: Capitan y tripulante na bebement 
sufri, capitan.” Como contestu Fred 
man robez di e mesa y a larga e et 
pe corto riba e blachi di palo pretc 
toonbank a aparecc un Cubano di 
quadra. 

Sii ciibei riba su cnbej 
un forma di olanan di riz 
cu cualkier caminda na ut 
donjo di „Yack Bar.” 
vemento di pia riba planki 
te. Fred Wilton, sin lira ' 
a mira un man moreno U 
su dashi tene. A eircula 
keto rond di e mesa pa t 
e dos hombernan ta sinta. Anto c boz 
di Ortido a zona cu un accento Spanjó 
y desconoci: 

..Ami y e mescos. Yack.” 
Fred Wilton a hari sin observaeion. 

Pero e poliz a bisa: 
„Mi ta hacié hunto cu bo. Wilton! Mi 

mester papia cu bo. Bo ta recorda nos 
conbersacion di dos luna pasa ainda?” 

Pero ora cu c otro no a contestu el 
a prosigi: 

„Mi ta calcula un anja. Den e tempo 
cortico ey bo a demonstra ki balor bo 
tirt. Bo por tabata sa unies di un of 
otro, di un motor. Bo a had kizas un 
paseo bandu di costa di Mexico. 

Pero bo no tabata n'ada otro cu im 
piscador di diadomingo ora cu bo 
u bini aki. Kico bo sa di e laman aki, 
di e caya, boeanan, e corricntc peli- 
groso y e tempestad di repiente? Sinem¬ 
bargo bo ta cohe despues di tres. 
luna, pisca di zag grandi cu mmca mi 
a mira den mi bida. Y mi a mirabo cor- 
re drenta unbez cu un cantidad di Aal- 
du (pisca). Awa tabata na rand di c 
barra di bo baren cu nunca a duna tm' 
salto of lek. Ademas riba un cos cu 
ami lo no confia mi bida riba canal. 
Pero ora cu bo a dal Johnny na su en¬ 
ter mi a cuminza spanta. No tin hopi 
estranhero cu ta lorra aki, Wilton. Ma- 
tanza ta un hueco di bebemento. Y cu 
trompecamento di un trabao di capitan 
bo ta sak poco-poeo den e bodega. 

For di principio cu bo tabata aki mi ta¬ 
bata di acuerdo pa bo keda. Bo no ta 
malu en berdad. Bo ta un hendc calmo. 
Bo ta bai na bo caminda sin fada e otro- 
nan cu mentiru. Solamenie e trabao no 
ta sirbi pa bo. E entradu cu bo ta han- 
ja no ta di sigura bida y bo ta soltero. 
Bo mester casa, Wilton.” 

mingo Fre 
e 'ntento p 
F.s anoelii 
y puntra i 

„Bo a 
HAPPY 

bira dudos 
Fred 

di tal senior: 
:> a preoeupa 
xlo di eorre- 
abatin bende Mexicano mento. 

nioketa ribt 10 ALL 

0FY0U 

for di e gla: 
dos homben „Plaea, hopi placa 

Ki indiferente e tam 
tene un combersaeion 
Ortido. Fred Wilton 
algtin dia. Ribt: 

i di su senjo 
SQinbra mei tlorosamen- 

bisla alras 
suli y cohe 
n pregunla 

E boz ronco di Fred Wilton a reso 
na. Y el a sigi bisa: 

„Ken a pidibo pa sinta aki pap! 
cu mi? Mi no kier pa bo papia asin 
cu mi. Pucs, largami cu mi trankilidad. 

Citeer Wilton, lo mi stop di papia r 
ba die.” 

ti keda preoeupa pa 
cierto anoehi di un 

es dianan aki Maria a bini eerca dje 
su cuarto. E tabata sinta riba su eu- 

a yenando un glas cu rom. 
E ntiiher a keda para banda di tabla 
scot. EI a keda mira e muiter, sagudi 
scouder y dal su rom. E honiber a 

ensa lo siguiertte:- 
„Ainda e ta preoeupa cu mi?" 
Wilton a grita bisando: „Ta ken t’ey?” 
ntiiher a contesta: „Mi kier bisabo 

Despues Fred 
Fl a hiza su cab 
El a hinca rtidi: 
co-poco den su 
a hanja contest; 
e tabata y grita 

nontber po- 

Lucky Strike Ba 
(Dick Moduro) r' den dircccion di Yack el a grita: 

saki ta mi turno, negrito. Y trece pa 
; ainda un glas ntas, mi tin sed.” 
--I ;i pone su man riba c manga di 
nisa di e khaki gasta di Fred y bisa: 
:ucha Wilion, mi kier meen, nti tin 
n intencion cu bo. Mi a papia cu 
nipitan y e Sheriff riba tal. Tin lugar 
bo tur caminda. Si bo kier na Key- 

:sl, riba e torre di candela, of cerca e 
rda-eosta, cerca poliz, of cerca e tru- 
nan. Bo mester contesta solamente 

onjo, Conchita.” 
mannan sagudi ntin. El 
di semper ta brilla ri- 

. Tur cos a bira sctir 
Fred. Ningtin anoelii 

rio di e homber a hacie per- 
E muher a bolbe p.urba bi- keda silencio: 

pobernan y 
Conchita. El 
es decir plat 
ca nip ra nan' 

E homber a kedt 
rgo. Alfin e ta hm 

,.MARIA Y NINJO JESUS RIBA TRONO" ta un representacion 
di siglo 15 di un obheto favorito pa artistanan. E trabao pinta 

riba po/u ta di Fra Filippo Lippi, un Florentino cu ta conoci pa su 
obranan cu co lor y disen jo retina. For di Museo Metropolitano 

di arte, 1949. 

.Bonochi, Mt 
undti mi ta biba, na oeste di 
cas blancu abiio. Bo ta keda 
den cualkier caso ningan Chi- 

no ta contra-banda. csey ta 
ilcnte, y matamenlo di hendc.” 
riba un anoehi di e dianan cu 

tini na su ttmia. Es nterUia cy 
ton tabata solamente den su 
t stop e motor di c boto y Jar- 

> sigi cu judanza di e bela. El 
chnny for di un di es krun'ar 
\penas e ntucha por apara mas. 
gi cu e boto y hiba e mucha na 

destirado na un playa. Su 
riba Johnny tabata crece siman 
. Pero na mes tempo el a sin¬ 
nes no ta un homber di tanto 
y cu c no tin e derecho di tira 

E siman despues Maria ta sper'e 
den kibrada dilanti di „Sailors Home." 
Maria a bisa: 

„Bo no ta hacié, sr. Wilton.” 
Tabatin un emocion slranjo den su 

bcz. El a keda ntir'e sin trece obstaculo 
den su paso. El a sigi camna enne, y 
durante e momento su dedenan a cimin- 
za earicia su man. Maria a bolbe bisa: 

„E ta na bo cuarto, capitan, bo, 

cuntprr 
ta riba 
cho pr 

homber r 
cha duro 

impulso 
e por debilita 
dona Vera-Cr 
cu pintura pn 

BON PASCU 
Mexico. El a r 
nontber Conehit; 

El a sigi sinti e presion di su dedenan. 
Oh mi senjor ta bini di pensamento y lo- 
citra di cabez di bende. El a hanja bo- 
luntad di bai trobe na e playa, y pa lan- 
da den e awa. E kier a liberta su mes 
di e presion di tal earicia di. man. E 

(E ta sigi riba pag. 16) 

FELIZ ANJA NOBO 

hui. Unbez riba 
bandona mas cu 
compania, bira 

ber calnto. Hasta 
Jidnnan cu senjal. 
:ndc Fred su boz 
ilaria di „Sailors 
canta den espa- 

hontbi 
su pedi 

Ningtin bende na Matanzas y ningun 
hendc riba Cuba a mir'e pa un hende in- 
capaz. Ey. den a keda provisionalmente 
e forza di su debilidad. Ciianto lo dura 
ainda? Pasobra el a relaciona su mes 
na e bebkla diariamente como con- 
suelo. Na c turdicion y e hacimento di 
surdti contra e duele pa ca e biahe di 
Mexico City na Vera Cruz, unda e 
kier a larga es asunto desvanece den 
e tormento memorable di e olanan di 
M Campeche. . 

Es duele a sigi molestié te den caya 
di Yucatan na c lugar di Matanzas. Lar¬ 
ga e memoria ser hazga pa cielo. Su 
man tabata ntoviendo meciinicamente ri¬ 
ba e titnern liso. Su bista tabata dirigi 
riba es lugar berde. Pero kico el a mira? 
I.oke cu el a mira ta un caya smal di 
Mexico City. El a cantna den c caya y 
reconoce cada cas tur dos banda. 

Aya ta biba Juan, c mecanico di bi- 
cicleta. Na e un otro banda ta biba c nto- 
dista bunïta cu ta had bofon di matri- 
ntonio. E ta defende su mes un, bitida, 
pa medio di bendemento, di bistman. 
Aya tabatin e cas di Fred Wilton, e 
vagabundo. 

E cas ta un cuarto scur, cu zolder 
dwars, mueblenan gasta, y cu un benta- 
na chikito cu ni siquiera ta dttna luz 
den e cuarto. 

Pucs, un cuarto asina cast nö por ta 
di un hende cu suerte. E viahc na Aca- 
puico incansable. bai y bini continua- 
mentc a had cu e baas a bisa: 

„Fred, bo ta gasta bo tempo. Keda 
drumt na e costa aki, tin un direccion 
di Acapufco. No ta costa mi nada. Y 
no ta necesario pa mi di trece mi mehor 
chofer for di Santana.” * 

Pero Fred a hari y bisa: 
„Pero hefe, esey ta mi asunto.” 
Fred a sigi su curso di careda cu 

329 hneiendo c caredanan corto pa 
desenrga y carga. Prome cu bira scur el 
a pbne c vehiealo den Loods y dttna un 
relato corto na oficina. Di ey el a fluit 
y sigi cu su pasonan' grandi pa su cuar¬ 
to scur. Tur anoehi e mes loctira tabata 
tuma su curso. pasobra tabatin cierto 
wega den su cabez. E tabata completa- 

FELIZ PASCU Home” und: 

PROSPERO ANJA NOBO 

na tur nos clientenan 
y e pub/ico en 

general 

YENDI CROES 

Bat 
umhsA 

CM&ifiuu 

BON PASCU 
y un man yen di bon deseo pa anja venidero! 

Let US, at Christmas, pray that the spirit 

of the Nativity may be with us always. 

Let US, with faith reaffirmed and resolve 

renewed, pray that we may live as He 

would have us live, ever seeking fo 

ottain "Peace on earth, good will to all.” 

We’re brimming with good 

wishes and thanks to all 

our wonderful friends. 

The board of MARCIAL G. TROMP 
contratista — fabrica di blokki - 
fabrica di Mosaico — carpintcria. 

Agents of GRACE LINE INC. 

ALCOA STEAMSHIP COMPANY 

ROYAL DUTCH AIRLINES 

(ommandeursbaai 
Club 

General Store 
Oranjestr. 26 - Tel. 1249 

Bed I/iMm toAË 
(jtyiaoe/iif % 

■Happy New Lfem, 

BON PASCU 
..Conchita, unda bo ta Conchita?” A 

paree na su idea cu e muiter no a tende. 
El a camna un poco mas aden y pusha 
c portn di e dormitorio mas chikito y 
mas scur. El a pasa su mannan tras di 
su garganta y su hariniento tabata tem- 
bla hentor cs lugar scur. 

El a acerca es senjora, y cu su dos 
mannan duro el a Itiz'c na laria. E senjo¬ 
ra a cuminza snpatin manera un mucha 
chikito, 

y nos mehor deseonan pa bo 
den anja venider o 

GENERAL PR1NTING Co, 
Zuidsfraat 15 — Tel. 1053 

Despues n presenta viahenan largo di 
Tamplco, Giiadnlajara di Ocstc na Du- 
rango. viahenan cu ta dura dianan. No- 
chinan solilariö den fabrica pa Fred no 
tabata nifica nada. Pasobra e tabata c 
homber cu ta gusta murimirn, E pro¬ 
nte vinfte cu el a hanja orden pa bai ta 
Tampico. El a nota na su manera di 
calculacion c imposibilidad di haci e 
viahc den un dia. I’cro cl a griinjn den 
su mes pa cu un deseo ineomprcndiblc 
y a slibt tras di c timón grandi. 

El a murmura un poco ora cu c ta¬ 
bata Ininla pcnsamlo riba su senjora den 
c cuarto scur y chikito. De vcv cn cuan- 

na laman pa cu c horrizontc. 
E laman cu su color blauw tabata 

btinita dunando algtin spatniin atracti- 
vo. Pero gracias a Dios cu hendc di un 
of otro moda ta uni nan mes den con- 
fonnidad, Riba un diasabra pa diado» 

Un cordial fclicitadon di 

PASCU 

y un FELIZ ANJA NOBO 

jen di prosperidad pa un 

pa un y tur, ta c sinccro 

deseo di ho amigo 

FELIZ NAVIDAD 
Y UN 1963 YFN Dl 

PROSPERIDAD 

ta nos sincero deseo na jS 
v tur nos clientenan y e 4 

publico cn general. 4 
v ^ 

ï Mosaicos Yennie I 
¥ 4 
V (mosaicos garantiza y na 5 

prijs razoiiahlc) '4 

jy larabana 40 — fel. 1875 ^ 

La Gran Bodega 
VVilhcliuinastrnnt - Tel. 1031 

MAl MECANICO 
(MAltIO MADUSO) 

CEMPRO 
CEMENT PRODUCTS 
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„Y, MIRA, S STREA, cu ran a mira den 
este, a bai ran dilanti, tc ora cu el a ycga y para 
riba e luga caminda e jiu chikitu tabata. Ora c 
nan a wcita e strea ,nan curazon a sa!ta di 
alcgria", (Mattheo 2:9—10 

Y DEN E MES UN PAIS tabatin pastor nan den e compo na guardia cerca nan 
den anochi. Y mira c ange' di Dios a baha riba nan y e gloria di rebanjonan den 

Dios a rondona nan: y nan a hanya micdu. Y e angel a bisa nan; no spanta 
pasobra scucha, mi ta trece bon notie anan di gran felicidad, cu ta pa 

bende'' (Lucas 2:8—10> 

„PA BOSONAN a nace e dia aki den e ciudnd di 
David a Savour, cu ta Cristo Dios. Y e*aki lo ta 
un senjal pa bosonan: lo bo haya e jiu iora den 

panjanan, drumi den un pesebre". 
(Lucas 2:11—12) 

HAPPY 
NEW YEAR 
May every wish 

come true for 

you and yours 

in the new year! 

FOTO HANNA 
(Fam. J. L. de Miranda) 

Niisssiustraat 89 - Tel. 1812 

HAPPY 
NEW YEAR 
OUR TIMELESS 
WISH TO YOU 
AND YOURS! 

C. F. Franken 
Horlogemaker — Goudsmid. 

KR Cisweg 
ORANJESTAD - TEL. 1519 
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Away we go into a brand new year — 

we hope that it is a wonclerful one in 

every way for you and your loved ones. 

N.V. FERROMETAAL (ARUBA) 

ê N.V. ZUURSTOFFABRIEK (ARUBA) 

DELI BAR 

NAVIDAD 

Direetiva y cmpleadonan 
di 

S^percleaning 
Laundry & Drycleaning 

^ •r««tWC«CVM<C'rd 

fContiiiuueion di pag. 15) 

kier a tene su mes limpi di e mancha di 
un noehi scur. Riba su cama tabata 
sinta un homber cu un flus di Palm- 
beach. dashi y sombré, E tin e wowonan 
Smal di un Chinés. Pero e color scur 
ta di un Cubano di necemento. E hom- 
ber a bisa: 

..Mi ta cai cu c porta den cas, sr, 
Wilton. Mi nomber ta haci un cos cy'? 
Larga nos bisa: Kiet-Wan-Lie. Tin oeho 
paisano di nti pa papia riba. Nan a ser 
Saca for di Estado. Bo conoce e instruc- 
cion di hende cu no bal. Nan kier bai 
cu bo trobe. Nan tin comunicacion y 
nan asuntonan. Mi n'o ta pidi bo ni un 
viahe pa hiba nan na Florida. Bo por 
pone nan na Andros. tin un boca 7 
milla for di haf. esey no la ningun 
risico- pa cu com cu yam’e. „Fred 
Wilton u Neda para dilanti di c Chinés 
cu su man Jen ju sjco Na e momento 
ey el a tende eco di e boz di Ortido don 

i ta r 
„Esey no la contra-banda mus. esey 

ta slag di mcrlo, y esey ta mojiy di 
hende mes”. Na e momento ey el a bol- 
be sinti presion di Maria su man. Tam- 
be el a sinti e arrogancia di su boz. Un 
sed insoportable a ataké. 

Tabata e sed di par cu e pantomina 
cu ta dtin'c tempo y claridad pa pensa. 
Ora cu el a sak na c caha banda tras 

CLUB 

MAY YOUR YULE 

BE AS BRIGHT 

AS THE GLOWINQ 

CANDLELIGHTI 

Uncle Louis 
Store 

•Mvvt've’twe-cx-iwi >n «•« ïs'wt’vws 

$ San Nicolas Jjj 

di c cama el a sinti man di e Chinés 
riba su skouder. E Chinés a hari y bisa: 

..No tuma mi na malu sr. Wilton. Mi 
tin un botter di Whisky Seot den mi 
tas. Si bo permitimi lo mi bebe un 
poco cu gusto. Mi ta sinti mi tinsiti aki 
den bo cuarto. Tin un glas di mas?" 

Ora cu Fred a basha e whisky den e 
glas el a bira pensativo. El a pensa: 

„Kieo lo sosede riba AndosV. 
E Chinés a keda mir'e y bisa: 
„No tene bo mes preocupa sr. Wilton. 

Tin un capitan di Dinamareu cu lo hi¬ 
ba mi paisanonan na Savannah. Nos no 
mester tuma mas responsabilidad riba 
nos cu no ta necesario. Bo'n ta hanja? 
Basha pa mi un bez mas. Bo por ta 
asina bon di haci’e?” 

A reina un momento di silencio. Fred 
Wilton a bai sinta cu su lombu contra 
e scot. Y el a pone su ccdo riba su 
rudianan. E glas a ctuninza zoya bai 
y bini. y e soda a cuminza seunia den 
e glas. 

Fred a mira ariba y rond, waak c Chi- 
rfés den su cara y bisa: 

„No, mi no ta tuma parti na esaki. 
pagabo bo whisky." 

cemento : 
fundo di 
a bisa: 

„Cu gusto lo mi muebla e cus pa nos 
dos capitan! l.o mi no preocupa cu a- 
sunto di e placa ey. Lo mi judabo tur 
ora. capitan, bo sa esey mi capitan. Pc- 
ro nti suertc no por depende di un cri- 
men. Ni di bo crimen tampoco, capi¬ 
tan. ’ 

E Chinés i amistoso y bisa: 

„Bini capitan, a 
gun propesieion si 

majan henter dia 
pues informa pa n 
mi nomber ta na 
si bo ta hanja c 

Esaki no ta un 
conoce c stipula 

i no t: i bo 
honor. Abo 

:t esey. Mi ta dunabo 
pa bo pensa y des- 

ii. Puntra bo mes eon 
consulado. Es decir 

i asina ta bon. 
asunto sushi. Pcro bo 

stranjo y loco Ui 

Na e momento un boroto a cuminza 
su curso riba trapi. Fred Wilton a lamta 
para mes momento. Sin bisa nada e.da- 
ma a sali for di e cuarto. E boroto ri¬ 
ba trapi a ser haci pa subimento di 
Johnny. Y el a bisa:” „E barcu ta mar- 
ra na parti robez (izquierda) di e dos 
Bocunan. senjor!” 

Fred a contesta: 
„Ta masha bon Johnny. Cuanto tra- 

go bo a tuma?" 
„Mi no a bebe nada senjor." 
Fred a sigi bisa: 
„Anto e huma aki ta di ayera? Tende 

un cos aki, mi tin un botter di rom aki. 
For di awor aki bo ta keda cerca mi 
te anochi. Lo bo no hanja ningun glas 
proine cu noehi drenta su curso. Ora 
nos baha. un, y ora nos bolbe nos lo 
parti e sobra. Awor nos ta bai come na 
Yack. ban cu mi.” 

Despues cu solo a baha Johnny y 
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Estados Unidos di America. E asunto¬ 
nan ta bira rondo di es prohibieion di 
behida. 

Bo tin contrariedad en cuanto c corï- 
tra-banda di bebida? Mi cliënte kier bai 
trobe na e ciudad. Esey ta un crimen? 
E nabegacion di costa oficial no por 
juda nan. Awor nos ta buscu un' capitan 
di confianza cu su mes boto. Ta un mi- 
lagro cu nos a bini cerca bo. Es asunto 
ta simple. basta nos por bai di aki sin 
cu nos cai bao di c wowo di observaeion. 
Tur cos ta na orden riba Andros. Y bo 
no tin nada di haci cu e cmpleadonan 
Mericano. 

Tin un as pone pa c hombernan di 
Merca entre aki y Habana. Corda esaki 
tambe capitan, mi paisanonan no ta 
goloso. Lo ta un bienestar grandi pa nan 
si nan por bai trobe na nan negoeio." 

Wilton a puntra: „Kieo bo ta paga?” 
E otro a contesta: 

„Sctcnta dollar pa int homber. Pa 
cada cien homber lo mi nabeganan.” 

Fred a lamta para. Kiet-Wan-Lie a 
bisa: 

Basha abo. mi ta kere nos por Proos.” 
Capitan Wilton a bisa Johnny: „Pone 

c barcu 4 milla for di haf. y bini un- 
bc/.'Yta „Sailors Home.” Y bo no la be- 
bc nada na caminda. Bo a tende? 

Nada, ni un gota". Johnny a contesta 
solcmnemente: ,.No senjor, si .senjor. 
Wilton a sigi bisa: 

„Lokc cu mi bisabo no ta simple. Mi 
ta dispuesto pa su ta bo cabez y pasc 
a traves di bo rebchtnan.” Mi a com-, 
prende senjor". Fred Wilton a keda dru¬ 
mi riba su cama cu su man bao di su 
cabez. El a bira su cara pa bentana y 
mira un nuhlina blauw ta pasa. El a 
tende movemento di c slot di porta. y 
un paso lihc den movccion. E tabata 
sa sin mira riba ken ta para den hliki 

<di su cuarto. Cu un sistema prcdicador, 
y cu un parti amigal den su boz, Maria 
a bisa: 

„Si senjor Wilton." 
Y a keda keto. „Wel bo por bai. Kieo 

bo ta presenta na mi interes, di man- 
tenccion di e lcy? Ocho eien dollar? 
Pa c Capital ey mi no ta bende Maria.” 

„E no ta bai pa c mantcnccion di c ley 
capitan. Bo sa kieo ta sosede cu c Chi- 
nésnan si ho baha nan na Andros? Un 
homber cu paga un cien dollar pa un 
biahc asina tin un Capital grandi na saca 
capitan. Y tin poco bende di c bahada 
Kiet-Wan-I.ic, cu ta hanja bida di ben¬ 
de mas caru cu cien dollar." 

Fred Wilton a bula na un distancia y 
bisa: 

„Y kieo ta intcrcsami Maria, loke cu 
ta pasa cu e Chinésnan? 

Nan ta mi rumnn, of mi primo? Un 
hende a dunnmi placa pa un viahe, a- 
wor mi mester representa mi mes igual 
cu tin simple hende of as di Aaldit? Ta 
kieo e cosnnrt cu ho ta bin contami ta? 
Ta ki idea bo kier hinca den mi? Si mi 
bisabo por ehemplo: Maria, traha tin 
cas, manera un di esnan di playa pa 
nos dos. Kieo lo bo bisa? Y lo bo pun- 
tra: Ta di tinda bo a saca e placa, ca¬ 
pitan? No ta asina Maria?” Tabata di 
promc bez cu Maria no a baha su wo¬ 
wonan pa c mirada di e homber. Tu¬ 
ba ta di prome hez cu su simple cono- 

eapitan Wilton tabata lastra na playa. 
Nan a henta nan curpa riba e piedra 
grandi di un waf afó di cercania di e 
botonan. 

Wilton a saca un botter for di su sa- 
co di bachi p’aden y pone un copa di 
aluminium dilanti di Johnny y yene yen. 
El a spera te ora cu cielo a bisti su bisti 
blauw y cu seuridad a drenta su curso. 
Na e momento ey nan a camna sosega 
y bai na e lagun p’atras di e dos Bocanan. 
Un luz skerpi tabata ilumina Habana su 
warda-costa. Y alen e mes luz de bez 
en cuando tabata lira su claridad for di 
e Faro di Kev West te riba e lamar scur. 
E boto „Vitu Nue-va” a keda invisible 
marrti tras di e yerbanan. Mientras Wil¬ 
ton a cuminza start e motor Johnny a 
lira e cablenan a bord o. Ca su curpa de- 
lega e mucha a bula e rand d; e barcu te 
abao y yongota cerca e Union. Nan a 
sinta keto scuchando e zona di awa con¬ 
tra e cablenan y taaibe Ui e boeg y steef. 
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Despues di un cuarto di hora Johnny 
a bisa: 

„Airti ta -jmigo di nabegacion bonda- 
doso. Mi no ta puntra nada di c nabe¬ 
gacion aki. Peto tin posibilidad cu mi 
por hanja un page adilami pa mi cumin- 
da pa cu e viahe di cas?" 

Frea Wilton no a contesta, y cl a lorra 
e botter cerca yen y duna c mucha hom¬ 
ber tras di dje. Di ey el i cuminza scu¬ 
cha e zohiïlo di c lamar cu ta paree un 
poco laf pcro impresionante. Tal zoni- j 
do a trece un memoria stranjo den su I 
mente. Un imagen stranjo a aparece su 
dilanti. Tabata imagen di Concbita ai 
su bisti bunita, cu sleiro Spanjó pasa 
riba su cabez. Y tambe eu su sonrisa 
di un mucha emociona. E! a mira eon 
nan a camna htinlo cu otro riba e caya 
iluminnntc di Mexico City. Nan tabata 
man tené ta bai un ficsta..Na e mes mo¬ 
mento cl a mira c cuarto scur cu un he¬ 
la cendé. El a rccorda boz di Conchi- 
ta, su hiibentud y su mayornan. E no 
a recorda c palabranan, solamente c 
canto anima. Tal zonido penetrante a du- 
n'e boluntad di hui bai for di tal lugar. 
Pero cu tur esey e no a mira na unda ta 
mehora es asunto cu ta igual cu un hc- 
rida completamente lastima. El a bai 
cerca Johnny y puntra: 

„Johnny, bo no ta tende 
mahoso? Ta kieo ta nifiea tal zonido? 

Johnny a contesta: 
„Ta campananan di Pasen di Nacc 

mento. senjor. Ta cs anochi promc 
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Wilton a contesta: 
„Sigi padilanti y aumenta \ 
„Vita Niicva” a cuminza : 

for di c Boca. Y c awa a si, 
calmo na c boeg. E mes lama 
spat na c tiinon. Ora cu nan a 
laman grandi c B^ilsmun a p 

„Ki ruinbo nos lo tuma f a 
Sin bira.su cara Wilton a bi 

bo di Matanzas. Bo conoce i 
sergeant Ortido? E ta pariba 

Mientras nan a cuminza pa 
Itiznan berde y corra di c haf Fred Wil¬ 
ton a griinja: 

„Kita awor for di e botter burraché. 
y tene ruinbo. Aki tin raio nos lo ce- 
lebra Pasen, si bo ta na yitna ainda. 
Sino mi eu Maria sö lo eelcbr'e.” 

Johnny a duna un snuk corto na e 
timón. Y cl a bisa: 

E riiinbo ta all right. senjor. Y majan 
mainta mi ta den parlida. En cuanto c 
botter senjor, no preocupa ciin'e senjor! 

Esey ta mes bashi cu c cabez di c 
Sheriff. 

Cu es ultimo rcnglorf ariba menciona 
cs historia chikito aki a ycga na su fin. 
Ta un combcrsHcion di personanan' sin- 
tu na mesa di un shap diirante c momen¬ 
to di accrcamicnto di Navklad. 
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